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od, yo ದರ್ಪಣೇಸಿ[ ಅಂದಕ್ಕೆ ಪುಟ್ಟ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಎದುರಿಗಿರುವ, ಜಟ 
ರಣ 3d ಗಳನ್ನೂ, ನದನದಿ ತಟಾಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ‚ ವನ ವನಾಂತರಗಳನ್ನೂ 
Зоб ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದೋ ಅದರಂತೆ EIAS ಪ್ರಜ್ವ ಲಿಸುನೆ 
53}, ದಯ ದರ್ನಣನು ಜಗತ್ತಿನ ಪ Jin? ವಿಶ್ವೋತ್ತ ಕೋತ್ತರ ನಿಚಿತ್ರಾ ಯು 
ದಿರ ಗಾನ d ದ ಶೃಕ್ಕೆ ر‎ ಪ್ರಧಾನ: ಸಾ » ನಪೆನಿಸಿರುವುದು. ಹೃ ದಯದ ಅಂತಪ್ಪ ಮಹತ್ವ ಕೈ 
19 x AE LS ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ER 


ಸು 
|^ — ಮೂಲಾಧಾಕೇ ಚ ಹೃದಯೇ | 
| ಭ್ರೂಮಧ್ಯೇ ಸರ್ವ ದೇಹಿನಾಂ || 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಭಾತಿ | 
| ood, و‎ ಶ್ಯಾಹು ರಾಗಮಾಃ || . 
) | —(2,¢ ಕೇ. ಗೀತೆ) 
df, ' о ಧ್ಯಾನ; c 


ಪರಿ {| ಪ್ರಾತಃ ಸ್ಮರಾಮಿ ಭವ | ಭೀತಿ ಹರಂ ಸುರೇಶಂ | 
gi ಗಂಗಾಧರಂ ವೃಷಭ | ವಾಹನ ನುಂಬಿಕೇಶಂ [| 


ದ | ಖಟ್ಟ್ಯಾಂಗ ಶೂಲ ವರ| ದಾಭಯ ಹೆಸ್ತಮಾಶಂ | 
53,5 ಸಂಸಾರ'ಕೋಗ ಹರ | ಮೌಷಧ E ತೀಯಂ || 
p | 5 


ತ್ರೀ ನುಹಾ ಗುರು ಕಬಾಕ್ಷದೀಕ್ಷಾ ಪ್ರಭಾನ ' 





d ಗುರೋಃ ಕಟಾಕ್ಷ sees | ಶಿವೋ ಭವತಿ ಮಾನವೇ | | 


ಶ್ರೀಮಹಾಗುರುದೇವನ ದಿವ್ಯ ಕರುಣಾರಸಪೂರಿಶ ಕಟಾಕ್ಷ oxi 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ್ರ ಮಾನವನು ಮಹಾದೇವನಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸುವನು.: E 
TIE ಸ್ವರೂಪದವನಾಗುವನು. ಜೀವನು ಶಿವನಾಗುವನು, | 


8 || ಗುರೋ! vies ಸಂಸಿದ್ದೆ €[ಹೋವಾ ಲೋಕೇಷು Rory le 


ಶ್ರೀಗುರುಕೃ ಫೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದ az, ರಿಗೆ-ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದುಃ 
| ದುರ್ಲಭವೆನಿಸೀತು. E ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣ ಬಂಗಾರವಾಗಬಲ್ಲು 
ಹೊರತು 'ಸರುಸಮಣಿಯೇ ಆಗಲಾರದು "ad. 3 ಶ್ರೀಗುರುದೇ: 
ಕರುಣಾ ಕಬಾಕ್ತದೀಕ್ಷೂ ವಿಶೇಷದಿಂದಾಗಿ, ಆ ತಿಷ ASIA oxy rii 
ರ್ಯನು ತನ ತೆಯ ನಿಜರೂ ಪಾನಂದದಲ್ಲಿ [ದ ಅನುಗ್ರ юй 
ಸರ್ವಶಕ ಕ್ರನಾನಿಹನು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಶ್ರೀಮಹಾಗುರುವಿಗಿಂತ ಜ್ರಧಿಕರ್ಲಾವೆಃ 
ಸಕಲ ನಿಗಮಾಗಮಂಗಳು, *ನಗುಕೊರಧಿಕಂ, ನಗುರೋರಧಿಕಂ? 2089, 


|| “Wer, ತತ್ವಂ ಗುರೋಃಪರಂ il ಎಂತಲೂ ಮುಕ್ತ sets " 
"à od. i 


[| ಶ್ರೀಗುರು ಚರಣಂ CENE | ಸದ್ದು ರು ಚರಣಂ | 
ಭವಹರಣಂ | ಭವಹರಣು ! ಶರಣ ಜನರಾಭರಣಂ | 
ಸದ್ದು do d ಶ್ರೀ ಚರಣಂ ಭನಹರಣಂ || - | 


|| ಗುರುವೇ ಸರ್ವ ಲೋಕ್‌ | 
Wave ಭವ ರೋಗಿಣಾಂ | 
ನಿಧಯೇ ಸರ್ವ ನಿದ್ಯಾನಾಂ | 
ಶ್ರೀ ದಕ್ಷಿಣಾ ಮೂರ್ತಯೇ ನಮಃ || 


"Áo Bo ಸುಂದರಂ 


| | ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಸೀದಂತು 1 
ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾಂಬಾಯ್ಕೆ ನಮಃ 





ನಕ್ಷ: 
x 
| ಜೈ ಶ್ರೀ ಜಗಜ್ಜನನಿ 


ri 
ಅಕ್ಷರ ಮಯಂಳೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಅಂಬಾಭವಾನಿ ಅಖಿಲಾಂಡೇಶ್ವರಿಯ ಅಕಾರಾಡಿ 


ದ ವರ್ಣಮಾಲಿಕಾ ಸ್ತೋತ್ರ 
WO 

ದೇ 

ಗ | ಅ [sace ಪದೇ ಅಲಂಕೃತ 536 | 
a ಅರ್ಥಾಂತರ rese, ಅತ್ಯರ್ಥೆೇ | 
e ಅಮಲಾಶಯೇ ಅತಿ ದಯೇ! 

ಸ್ಟ್‌ ಅರ್ಥೇಂದು ಭೂಹೋಜ್ನಲೇ॥ 


ಅಧ್ಯಸ್ಷೇ ಅಮರಾಂಗನಾ ಪರಿವೃತೇ | 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನಿದ್ಯಾಮಯೇ | 
ಅವ್ಯಕ್ತೇ ಅಚಲಾದಿ ರಾಜ ತನಯೇ | 


ವಂದೇ ಅಖಿಲಾಂಡೇಶ್ವರೀ llo Il 


| | els ಆಗಮ ಸಂಪ್ರದಾಯ ನಿಪುಣೇ | 
| ಆಚಾಯ್ಯ ವರ್ಯಾರ್ಚಿತೇ | 
4 ಆಧಾರಾದಿ ಸರೋಜ Sed ನಿಲಯೇ I 
ಆಲೋಲ ನೀಲಾಲ ಕೇ 
| ಆತಾಮ್ರಾದರ ಚಾರು ಮಂದ BASE | 
A  ಆಪೀನ ನಶಕ್ಷೋರುಹೇ। 
| ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಚ್ಯುತ ಶಂಕರಾರ್ಚಿತ ಪದೇ | 
1 ವಂದೇ ಅಖಿಲಾಂಡೇಶ್ವರೀ ॥ || 


D des, Am» ಕೇವಲಂ. 1 


ನಿಸ್ಕಾಮಂ ನಿಯತ ಸ್ವಧಕ್ಕ ಚರಿತಂ | ರ? 

ojos d, ಯೋಗಾಭಿದಂ. SH Ses, BO П. 

` '(ಯದೌಪನಿಷದ್‌ಜ್ಞಾನಂ ಪುನಃ ಸ್ತತ್ಛತಃ | 
38,39, ತಯಾ ಸುದುರ್ಗಮ ತಮಂ | 
ಚಿತ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಾದ್ದಿಭೋ! HET O 
ಭಕ್ತಿರೇನ ಸತತಂ ಸ್ಪಾಧೀಯಸಿ ಶ್ರೇಯ ಸೀ |l. . 


- 


॥ ಭಕ್ತಿಃ ಪಂಚಮೋ. ಪುರುಷಾರ್ಥಃ.. Пе ನ” 


П ಭಿಕ್ಸಾಂದೇಹಿ ಕೃಪಾನಲಂಬನಕರಿ | азов, арга, 


‘eg : .- ಗಾ ತಾರಾ 
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Om Namo Bhagavathe Sri Jagadguru 
| Renukacharyaaya. | 


|. - Dhyaana—&5, 8 | 
Baala Ravi Sashi Koti: Kaalagni Thejaneh 5 
' ಬಾಲ ರವಿ ಶಶಿ ಕೋಟಿ: ಕಾಲಾಗ್ಲಿ ತೇಜನೇ 
Kaala Hara Karma Duritha: Hara Sri GU 
ಕಾಲ ಹರ ಕರ್ಮ ದುರಿತ ಹರ ಶ್ರೀ ಗುರುವೇ 
Baalendhu Dharaneh :, Krupeyaagu | - 
ಬಾಲೇಂದು gig ಕೃಷೆಯಾಗು . | 
4 ವಿಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನ ಕರಣಂ | | 
| " ವಿಷಯಂ ಸರ್ವಹಯೋಗಿನ್‌ಂ l 
`` ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಪ್ರತೀಕಾಶಂ l 
¬ ಚಂದ್ರಕೋಟ ಸಮಪ ಪ್ರಭಂ | 
ಅಪ್ರಾಕೃತ Tu |. 
ಮನ ಮಹಿಮಾಸ್ಪ бой. 


Bho! Someswara Linga Sambhava 

бле | ಸೋಮೇಶ್ವರ - ಲಿಂಗ ಸಂಭವ _ 
Sudhasman Dhanya Dhanya Prabho !- 
ಸುಧಾರ್ಮ ಧನ್ಯ ಧನ್ಯ ಪ್ರಭೋ! — 

Divya Gnaana Nirastha : Moha Mahiman; 
ಡಿವ್ಯ ಜ್ಞಾನ 0%]. sien) ಮಹಿಮನ | 

N ithyodithaathman Mahan Yogin : 
ನಿತ್ಯೋದಿತಾತ್ಮನ" 1 ಮರ್ಹ ಯೋಗರ್ಗಿ | 

Jangama Saarva Bhouma Sadayam.; ~ 
ಜಂಗಮ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಸದಯಂ | 

Maa Muddhareth Uchharan ; 


ಮಾ ಮುದ್ದರೇ ತ್ಯುಚ್ಚರ್ರ | 


Tham Vandeh Sathatham: Jagadguru Maham 
ತಂ ವಂದೇ ಸತತಂ ಜಗದ್ಗುರು ಮಹಂ || 


Sri Renukam Siddhayeh : ಶ್ರೀ деюо®о ad ode I 
3 


ಬಂ 


Na Guroradhikam ! Na Guroradhikam | 


ನ ಗುರೋರಧಿಕಂ ನ ಗುರೋರಧಿಕಂ 


Naasthi Tathvam : Guroh Param 


The Sun shines only during the day. Whereas ' 
Guru who is the very embodiment of ‘Gnaana Surya’ | 
excels the Sun. The Sun dispels the darkness of the 
externa] world only during the day. Whereas the | 


Holy Preceptor dispels the hidden darkness and 
ignorance of mankind beth within and around and 


both in the day and night alike. The ೮೧೩೩೧೩ Surya | 
never sets. So The Mahacharya is by far greater 


and superior than the Sun in this respect. 


ನಾಸ್ತಿ ತತ್ವಂ ಗುರೋಃ ಪರಂ || 


|! ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ | 1೩೧೩೩7೩೫ Brahma | 


ಮಿ. 


| 
| 
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|| 
| 


| 
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حصے تے 
= س مسد о‏ یھو ہے ಪ್ರ...‏ له 


Sri Jagadguru Рапсһасһагуааһ Praseedantu 





“Oh Ye Sons of Immortality Listen Listen!” 
॥ ಶೃಣ್ಣಂತೌ ಅಮೃತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ l 


NEED OF THE HOUR 


(An unfoldment of the Knowledge Divine is the real need.) 
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Spiritual call is the need of the hour. 





Writing Commentaries on 


Sri Siva Siddhanta Sikhamani 


Furnishing Word by Word meanings both in Canarese and 
English and broadly propounding its doctrines to Mankind 
ате the real need of the hour. 


^ А Supplicatory 'Treatise 


А Vinanti Grantha 
- ARoS ಗ್ರಂಥ - 7 


In English and Canarese Combinedly 


By 
T. B. BASAVARAJAYYA 
( Son of Chickatur Patel Late Basappa, Tarikere ) 


1973 
First Edition. 1000 Copies 
Bangalore-5 ` 


| Price Rs. 4-00 | 


"ಹಿಂ 
ತ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ 


ಕನ್ನಡ, ಆಂಗ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಾಮೃತ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ | 
ಮತ್ತು ಇದರ ಅಖಿಲ ಮಾನವರ ಮನ ಮಂಟ್ಟುವಂಥಾ ಹಾಗೂ | 
ನಿಶ್ಚಧರ್ಮದ ತತ್ವ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ 


ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ 


ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ 
Н ಪ್ರಜ್ನಾಲಿತೋ ಜ್ಞಾನನುಯ ಪ್ರನೀಪಃ '॥ 
* 


ಓಟ. ಐ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ವಿರಚಿತ 
ಬೆಂಗಳೂರು-5 


7973 - 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ 1000 ಪ್ರತಿಗಳು 


ಬೆಲೆ ಕೂ, 4-00 





П ಜೀಪೇ ವಾರಿಶಗಂಗ ಚಂಚಲತಕೆ ಶಾಂತಿಃ ಕುತಃ ಪ್ರಾಣಿನಃ [| 
ಶಂಭೋ ಮೂರ್ತಿ ಶ್ವರತಿ ಭುನನೇ। ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ರೀಣುಕಾಚಾರ್ಯೆ ರೂಪಾ 





ಶಾಂತಂ ಸಮುದ್ರಂ 


| ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿರಿತಿ ತ್ರಿಕುಚ್ಛಾರಣಂ | 
ತಾಪಶ್ರಯ ಶಮನಾರ್ಥಂ | 
ತ್ರಿಮಲ ವಿಲಯಾರ್ಥಂ | ವೇತಿ ಬೋಧ್ಯಂ ll 
ಶಾಂತಂ ಶಿವಂ 





|| ಶಿವಂಭೂಯಾತ' [| 





10 
П ಹರಃ ಓಂ Tl 


ll ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯಾಯ ನಮಃ || 
ll ಓಂ ಭಾಷ್ಯಕತೃವೆೇ ಸಮಃ [| 


П ನೇದಾರ್ಥೋ to ನಿಜಾರ್ಯತಾಂ 


3o | 
ಗುರು ಕೃತಂ ಸೂತ್ರಂ ಸಮಾಲೋಃ 5,590 | 
ತದ್ಭುಷ್ಯಂಸು ಸಮಾಕ್ಷ 3590 | 

ಗುರು ಮುಖಾ ಬೈ ಬ ವಾಗಮಾ ಶ್ರೂಯತಾಂ [| 
ದುಸ್ತರ್ಕಃ ಪರಿ ಭೂಯತಾಂ | 

850320 ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಸಂಪಾದ್ಯತಾಂ | 
'ಸಂಚಾಚಾರ್ಯ ಸದಾಂಬುಜೇಷು | 

ಸತತಂ ಚೀತಸ್ಸನೊಧೀಯತಾಂ [| 


ಮೇಧಾವಿ ಪುರುಷೋ ವಿರ್ದ್ವಾ | 
ಊಹಾ ಸೋಹ ವಿಚಕ್ಷಣಃ [| 

ಅಧಿಕಾರಿ ಆತ್ಮನಿದ್ಯಾನಾಂ | | 
ಉಕ್ತ ಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷಿತಃ [| | 


OM | 
: Salutary Version : 


Oh Ye! Sons of Immortality | 


l. Ponder over the gist of the Vedic implication: 
regularly and steadfastly ; | 
uss about the quintessence of the 
Pounded by the Holy Preceptors ; 


3: Verily Verily 1 Listen thou to the Teachings of 
the Agamic lore and their propoundings from the 
| 


2. Behold and disc 
sterling precepts ex 


11 


sweet lips of the most revered Holy Pontiffs with 
absolute faith and devotion ; 


4. Denounce and discard the vain and vague 
argumentative chaff like speculations and contradic- 
tions ; 


5. Discover with a spirit of renunciation free from 
ego, the hidden splendour within thy own inner self, 
and behold the Graceful Vision of Immortal Soul, 
Athma Swaroopa through ‘Siva Mayam Gnanam ' 
which is an infinite Light Divine ; 


6. Frequent and continued: ‘process of concentration 
and contemplation of thy own self-Athma Swaroopa, 
through steady self introspection, surrender thy mind 
totally at the divine Lotus Feet of the most Paramo- 
unt Pontiffs viz., Srimad Jagadguru Renukadi Pan- 
chacharyas and be liberated and wholly immersed 
in the Ocean of Nectarine Bliss Eternal. 


Attainment of Athma Sakshathtaara or in other 
words Lingaanga Saamarasya by the henediction of 
the Holy Pontiff is the summam Bonam in life. 


OM Tath Sath 


Bangalore-2, T. B. Basavarajayya 
17—3—1973 Author 








* Sri Uma Maheswarayathe Namaha * 


FOREWORD 


My Dear Brothern 


A regular deep study of the sublime doctrines 
propounded in the Sri Siddhantha Sikhamani is 
indeed an eye opener in the speritual spheres both 
external and internal realms. One stands to derive. 
an inexplicable ecstacy and awareness provided his, 
Кееп study of the same is enlightened by the 
impressive expositions made dırectly from the sweet 
lips of the Gurujee. Unfortunately the modern 
envirenments are so enchanting that humanity at 
large are naturally ‘cowed down by the illusive 
vanities around them rather than strive to arouse the. 
inner impulses which are chaste and free from the 
‘Contamination of the outer vanities. Most of the 
luxuries and many of the so called comforts of life 
are but possitive hindrances to the elevation. of. 
mankind. The only way to be gctrid off from such | 


illusion and egoism is to cut off the main chord of. 


the sense of attachment though remained in the 


midst of numerous activities. The blessings of Guru 


and his benediction is but essential in order to 
enable one to realise his own self. Gury excels the | 


i 
| 


K 
D 


Sun in sheding lustre and light. The Sun dispels the ` 


darkness of the external or outer world. And that too 
until he sets in the West. Then again the darkness 


d 
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envelopes the world. Whereas Guru dispels the inner 
and as well as the outer darkness both the day in and 
the day out once and for all and by His merciful 
grace divine wisdom dawns upon mankind. By 
virtue of this unique power inherited by the Gurujee 
in abundance He is hailed greater than the Sun who 
sets and rises daily. Verily Verily ! the Guru Maharaj 
is hailed as Gnana Surya who redeems mankind 
from the mundane fetters of illusion, bondage and 
sufferings born out of ignorance. 


By the Grace of the paramount pontiff one will be 
able to behold his Athma Swaroopa within his pure 
heart. Athma addressed as the *Holy Seer' is within. 
The Seer is really the ‘Self’ - not the little self, but 
the Universal Self divine. The same is precious 
pure, ever holy and gloriously infinite and blissful. It 
is a part and parcel of that Stupendous Whole. This 
is the inner divine self of man. The Universal term 
«« | ° straightaway refers only to the above Self. The 
other instruments are (i) Chitta - mind stuff, (ii) 
Buddhi - determinative faculty, (iii) Manas - mind 
associated with the five organs of senses - Gnanendr- 
iyas. Through these instruments the holy Seer viz. 
the Universal Self real, sees the external world and 
gets in contact with the fleeting and illusive objects. 
The identification of self with these transcient 
instruments is called Agnana or ignorance or dárkn- 
ess. Consequently he is termed as Jeevatma or 
little self. We oftentimes say knowingly that ‘I am 








меғ. 


. Sthala Marga enables one to be 
‘absorbed in the serene Self Re 


| 
| 
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happy, lam sorry; | am angry, l hate this or th, 
etc., and such expressions do not relate to t 
Athman. The same.are expressed by the little se 
We should therefore identify ourselves with th 
Universal Soul orthe Athman and not with th 
little self. The Universal Self do not change. | 
characteristic nature is that of indestructibility. Th 
same is simply splendourous and admirablly gloriou 
and ever active. It is the very embodiment of Chaj 
tanya. Vedas declare"Chaitanyam Brahma’. As sud 
when the inner Seer, the bigger * I ’ or the Universi 
Self is unchangeable Brahma or Athman, how can i| 
be happy at one moment and hate or become angr) 
at a different time. Who is hating Whom ? 


Well, by wholeheartedly studying Sri Siddhanta Siki 
-amani and assiduously contemplating upon its serent 
and lofty Universal doctrines, the inner sense 0 
awareness is aroused which helps to percieve the rick 
and- potentiàl divine Knowledge imbibed in him. The 
unfoldment of this unique Knowledge is known as 
‘Shat Sthala Siddhantha.’ Shat Sthala Siddhantha i 


‚ 8 lofty summit of Self realisation within one's own 
115 doctrines, like the life givn g Showers 


fertile the mind, Sharpens tne intellect and brighten: 
the heart abundantly. The realisation of Athma Swa: 
roopa through the well chalked out process of Saal 


wholly and absolutely 
alisation. | 
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Thererfore the lofty and sterling doctrines, tenets 
and the precepts laid down in the school of Sivadwa- 
itha Thought which propounds nothing but Viswa 
Dharma at large, should necessirily be properly nurt- 
ured and steadfastly fostered with immense zeal and 
love for the good of humanity and for the upliftment 
of the downtrodden from the mire of ignorance 
and the thraldom of the senses of organs. 


Author 


« Om That Sath. ” 





ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಿಗೆ :— | 


à 


ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗು ರು ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ 


ಆಜ್ಞೆ. ( ಭಗವದಾಜ್ಞಿ ) 


| ಮದ್ಯ ತ ಪರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ | | ವೇದ ವೇದಾಂತ ಸಮ್ಮತಂ | 
хә 8909990 А ಭೂಲೋಕೆ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕಂ | 


| 
(4.3.80. 3.8.0 t, 15: 
D 


ಸೂಚನೆ :— ॥ ಆದ್ವ್ರೈತಪಂಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ 1 ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ эй, „35099 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೇ ಭಾವ, 10] xen ವಿನರಣೆ ಇರುವುದರಿಂ: 
ಮತ್ತೂ ಶಿವಾನುಭೂತಿ ಹಾಗೂ ಸಾ ಎನುಭೂತಿ ಯ; ಅನುಭಕ್ಯೆ! 10 
ತೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರೋ К 
ವಾಗಿರುವುದು ಶಿವಾದ್ವೈತವೆಂದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತ, | ವಿ. 


2) | ಸರ್ನೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕಂ ॥ «uod ಎಲಾ ಜೀವಕೊ!! E 
en 
ಗಳಿಗೂ, ಅದರಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷತಃ ಅಖಿಲ ಮಾನವ ಕೋಪಂ 
ಉದ್ಭಾರಣಾರ್ಥ, ಶ್ರೀ ತಿವಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ ತತ್ವವ) 
, ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಸ್ತಿಕರಿಗೆ . ಬೋಧಿಸ,* "ಎಂದ 


| 


ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಜಗದ್ಗು ಗು ಶ್ಶೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಅಜ್ಜಾ! 
ಸಿರುವರು. | 


ಶಿನಂ ಭೂಯಾತ್‌. | 
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| fl ಓಂ ॥ 
| BLESSINGS OF HIS HOLINESS 


Dr. Sri Sri Sivakumara Swamijee 
, Head of Sri Siddhaganga Gurukula—Vidya Peeta, 
Siddhaganga P.O. 


( Tumkur District) 
Phone No : 399. 245 


| Date: 16th. May 1972. 
Y S. M. No. 2834/71—72 

| Dear Sri T. B. Basavarajayya, 

| Received your letter dated 31st. March 72. 
= | 
о: 7 am very happy to know that you have ventured 
y to publish 2 books one in. English and another in 
tt Kannada and contribute your best for the spread of 

| SPIRITUAL KNOWLEDGE. PR 


E Your ambition to enlighten the public in this field 
"ds to be highly appreciated. 


HD Twish the enterprise a grand success. 
oz , 
| * А 
24 ; Yours Sincerely 
Sree Sivakumara Swamigalu; 
16—5—72 


‘Sri T. B. Basavarajayya, 
| C/o Dharmaprakasha Sri N. Rudraiah & Sons 
Жош Merchants, New Tharagupet, Bangalore 2. 


0 
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Golden Jubilee year 1968. - Estd : 1918 2೦ 
Shri Sharanabasaveswara Vidyavardhak | 


Sangha, Gulbarga. 


No /SBVVS/225/1971. Date: 25th January 1971 - 


Founder President : Poojya Dcddappa Appa. 


Dear Shri T. B. Basavarajayya 


I was really happy to receive your letters and the comple- 


mentary copies of *Presentation of. Chandra Mouleeswara Linga | 


to Jagadguru Adi Shankaracharya of Sri Shruugeri Adwaitha 
Mutt’ to be added to our Shri Sharanabasaveswara Multipurpose 


High school and Sharanabasaveswara Vidya Vardhak S 
Libraries. 


I am grateful to you for the courtesy that you have shown 
in sending the complimentary copies. 


I wish God to bestow upon you His Blessings to write 


With regards, 


. Yours Sincerely 
To Sharanabasavappa Appa 
[Pujya Sharanabasavappa Appa] 


Shri. T. B. Basavarajayya General Secretary. 


C/o Sri, N. Rudraiah & Sons., 
Mandy Merchants, 


New Thargau odis 
Bangalore 2. ree Керу 
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8 SOVERNOR RAJ BHAVAN 


һ ОР Chandigarh 


њини >n ë æ و‎ 


| PUNJAB July 26, 1971 


| Dear Shri Basavarajayya, 


| have received your letter dated the 
20th July, 1971 about your Work entitled 
“Prasthavana”. 


I am afraid Ї do not know much the 
subject. 


I have no doubt, however, that the book 
will be well received and the rich Swamys 
will finance your scheme without any 


| difficulty. 
Your Sincerely 
D. C. PAVATE 
(Governor of Punjab) 


| To 


> 
CANE ES ESN 


Sri Т. В. Basavarajayya; 
C/o. Sri ЇЧ. Rudriah & Sons 
Mandy Merchants, 

New Tharagupet, Bangalore-2 
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3 Karnatdk University 
Dr. R. C. Hiremath, | 


і 


М.А., Ph.D., DHARWAR:3, | 


Proféssor and Head of the - 
Dept., of Kannada, July 2, 1972 


Dear Shri Basavarajayya 


[ have received your letter of 27th June, 


proposed book "Essentials of Spiritualism”. | 
have carefully gone through and found the 
sincere effort and keen insight in the writing. 


Your ambitious .project 10 write a large 
number of books on VEERASAIVA Philosophy 


and to distribute them freely is undoubtedly 
laudable. | 





Spirit. 


1 wish you all success. 


Yours 


.R. C. HIREMATH · 


Sri T. B. Basavarajayya 
New Tharagupet, Bangalore-2 


l sincerely appreciate your Missionary 


р 
1972 along with some printed forms of your. ' 


Dabo Ls a eee | 


a m —— = чє. te tee ಎ.ಆ. 


| Dr. T. M. P. Mahadevan, 
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Telephone No. 88270 


UNIVERSITY OF MADRAS 
(Doctrina-Vim-Promovet Insitam) 


Centre of Advanced study in Philosophy 
University Centenery Building 


B.A., Ph.D., Madras-5 (India) 
(Director) Date: October 23, 1971 


| Dear Shri Basavarajayya, 


Thank you for your letter of the 16th 
October 71, recalling my vist to the Sangham 
at Bangalore Cantonment several years ago. 
| have since received your book Kannada 
Prasthavana. 1! gives me great pleasure to know 
of the “Gnana Yagna " undertaken by you with 
faith and devotion. I am glad to hear that 
your book Essentials of Spiritualism will be 
published soon. 


| wish you godspeed in all your endeavours 
in the cause of SPIRITUALISM. | am sure 
that your book will be useful and inspiring to 
Spiritual aspirants. 


Yours Sincerely 


Т. Р. М. Mahadevan 
То 


Sri T. B. Basavarajayya, 
C/o. Sri ЇЧ. Rudriah & Sons 
Mandy Merchants, 

New Tharagupet, Bangalore-2 
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“Tejasvi Naava Dheeta Masthu" 
ತೇಜಸ್ವಿ ನಾನ ಥೀತಮಸ್ತು 


Andhra Viswa Kala Darishath 


Vice-Chancellor Andhra University 
Waltair | 
VCS/2 10/71 Visakhapatnam-3, | 


Dated: 3—8—1971. 


Dear Sir 


1 am directed by the Vice - Chancellor to 
acknowledge with thanks the receipt of the book so| 
kindly sent by you. 


"| 


He finds the book interesting but could not 


read it, as it was written in ‘Kannada, the language 
not. known to him. 


He wishes you all success. | 


Yours faithfully | 


(54.) | 
Secretary to У.С. 


| 
Sri T. B. Basavarajayya E 
New Tharagupet, Bangalore-2 Soom К 


| 
| 
3 
4 


| S. M. Angadi, B.A., В.Т, 


A ate 23 - 


Kalyan Nagar 


| Professor in Philosophy DHARWAR. 
| Dept., of Philosophy August 28, 1972 
‚ Karnatak University 


Dear Sri T. B. Basavarajayya, 

It is really very kind of you to have thought 
of me and send your publication, "Sri Shrungeri - 
Jagadguru Adi Sankaracharyarige Dattawaada 
Sri Chandra Mouleeswara  Lingada Nija 
Vruttaantha, First Part’. 


| sincerely thank you for the same l wish 
you every success in your laudable venture. 


| fear you have embarked upon a challen- 
ging adventure, because it is very defficult or 
rather impossible to reconcile that RENUKA- 
CHARYA was born of no wombs, that Не 
preached Veerasaivism to Agasthya, at whose 
instance Vibhishana installed three crores of Siva 
Lingas at Lanka and that he gave Linga—‘Sri 
Chandra Mouleeswara Linga'-not “Ishta Linga” 
to Shankara when historians have proved that. 
Saivism existed in India prior to the advent of 
Aryans. 
Thanking you; 

| Yours. Sincerely 
S. М. . ANGADI 

To | ie 
Shri T. B. Basavarajayya 
.New Tharagupet, Bangalore-2. 


Namo Bhagavate Sri Ramanaaya | 
SRI RAMANASRAMAM Phone : 191 


: Р.О, 
| MAN Sri Ramanasramam jJ. 
T. К. MENKATARA Tiruvannamalai 
(South India) 
19—3—1971 


Sri T. B. Basavarajay ya 

C/o. Sri М. Rudriah & Sc ns., 
Manday Merchnts, New Tharagupet, 
Bangalore-2 


Dear Sri Basavarajayya, | 


We are happy to acknowledge receipt of | 
Jour kind letter of the 16th instant, enclosing 
Some Specimen pages from your forthcoming 

Book ‘Essentials of Spiritualism’ and a Chart of | 
the sacred Tree of Shat Sthala. | 


We have also 
to-day received by registered book post a copy 


of the first part of your book on “Sri Chandra- | 
mouleeswara Linga’. . | 





We have pleasure 


In keeping this beautifully 
printed and bound bo 


ОК in our Ashram Library. 


May the Grace of BHAGAWAN SRI 
RAMANA MAHARSHI be ever with you and | 
yours! 


P d 


-— - = 


wee se 


With our warm re 
the sacred Shrine of S 
in SRI BHAGAWAN. 


gards and Prasad from 
г1 Bhagawan, Ever Yours 


T. N. Venkataraman 
President 


1 : PN Vds 
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ಸಂಯುಕ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಕಟಣೆ 
( ತಾ| 22-1-1972) 


ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಜಗದ್ಗುರು ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ದತ್ತವಾದ ' 
ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗದ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತ ( ಪ್ರಥಮ ಭಾಗ) 
ಶ್ರೀಟಿ. ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ವಿರಚಿತ್ಕ ಜೆಂಗಳೂರು-5. 


ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದಾದಿ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರ Qui, ಮಹಾ 
ಸಮಕ್ಷಮಂಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಾಶಿಜ್ಞಾನ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗು ರು 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಮಹಾಪಾದಂಗಳವರ ಘನ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರೀ ಹಿಮನತ್ವೇದಾರ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶಾಂಶಲಿಂಗಶಿವಾಚಾರ್ಯ (ರಾವಲ್‌ dd ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ)” ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ: 
ಯತೀಂದ್ರರ ಅಮೃತ ಹಸ್ತದಿಂದ ತಾ| 21-1-1972 ರಂದು ಬೆಂಗಳೂರು 
ಚಿಕ್ಕಪೇಟಿ ಶ್ರೀಮಹಾಂತರ ಮಠದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ವಂಡ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ರನ್ನೂ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಜ॥ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರು 
ಹರಸಿದರು, 


ಸಂಯುಕ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಬೆಂಗಳೂರು. 


[Эго ಭೂಯಾತ್‌॥ 


ಸೂಚನೆ :— ಮೇಲ್ವಂಡ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ದ್ವಿತೀಯಭಾಗ ಅಚ್ಚಿನಲ್ಲಿದೆ. ಇದು 
ಪ್ರಧಾನನಾದ ಸತ್ಯಾಂಶಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಲಿದೆ. ಅವಶ್ಯ ಓದ 
ಬೇಕಾದ ಸದ್ದ JORNO ಮಹಾಜನರಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. 
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"(ಅರಿವೇ ಗುರು”? 


ವಿಜ್ಞಾನ ಭಾರತಿ 


ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯ | 


ಧಾರನಾಡ-2 
ದಿನಾಂಕ 3-8-72 


ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ 83, - 29, ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ಅವರಲ್ಲಿ ವಂದನೆಗಳು, 
ನಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ತಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕ ತಲುಪಿದೆ. 


ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕಾರ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. 


ತಮ್ಮ 
ರಾಜಶೇಖರ ಭೂಸನೂರಮಠ 
ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕ 
ಧಾರವಾಡ 


ಶರ। 
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ದ್ಯಾ ನಿಭೂಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಿರೋಮಣಿ ಮೈಸೂರು-4 
u, ಎನ್‌. ಲಿಂಗಣ್ಣಯ್ಯ B.A., (Hons.); 15-11-1972 
/— ರಿಟಾಯರ್‌ಡ್‌ ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ ಕಮೀಷನರ್‌ 

| ಶಂಕರಮಠದ ಕೋಡು 


| ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀ ಟ. ಜಿ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯನವರ ಸೆ || $, || 
ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳು-ಸಾ0. | 


| ತಾವುತಾ 14—10—72 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪತ್ರ ಮತ್ತು 23ನೆಯ ಪುಟದಿಂದ 
|5 ನೆಯ ಪುಟವು ಅಚ್ಚಾದ ನಿಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದ ಪುಟಗಳು ನನಗೆ ಬಂದವು. ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಓದಿದೆನು. ತುಂಬ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 

ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಸಾಹಸ, ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನ, ಸಂಶೋಧನಾ 
ಕಕ್ಕಿ, ಲೇಖನ ಶಕ್ತಿ ಪ್ರ ಕಂಸಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಸಮಾಜ ನಿಮಗೆ ಸದಾ 
ಯುಣಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 


, ಥಿಮ್ಮ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿ ಎಂದು wad, 
ತ್ತ 3 to, ನನ್ನು ಸಂಸಾರ ನಿರ್ವಹಣದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಿಣೆಯಂಥಾ ಮಹಾಕಾರ್ಯ 
bn, доре, ಸ್ಕೈರ್ಯಗಳ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ. 

| 

| ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರು ಸದಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಶಿರ್ವದಿಸಲೆಂಡು 
ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೆ (ನೆ. 


| ಇತಿ ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳು. 
| = O. N. Lingannaiah 
l Mysore-4 
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Sri Jagadguru Panchacharyah | Praseedanthu | re 


“ Yasya Smarana Maatrena : 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣ ಮಾತ್ರೇಣ | 
Nrunaam Muktih Karah Sthitham ; 
ನೃಣಾಂ ಮುಕ್ತೆಃ 58А Зо 
Tham Vande Jagadhaadaaram : 

. ತಂ ವಂದೇ ಜಗ ಧಾಧಾರಂ | | 
RENUKAARYAM Jagadgurum ” | 


ರೇಣುಕಾರ್ಯಂ ಜಗದ್ಗು ರುಂ || 


Н 
H 
| m 
К 
|. E 
| M 


HUMBLE SUBMISSION 


_ The Song Celestial Sri Siva  Siddhanll 
Sikhamani also known as Renuka Gita profust 
propounds Sanathana Viswa Dharma (Age lo: 
Universal philosophy) at length. The doctrin 
propounded iu this Holy Treatise by the renown ‘ 
Sri Yıswacharya-viz., the paramount pontifical He 
of Sri VEERA SIMHASANA of Srımad Башы 
STimad Bhagavadpada 1008 Adi: Jagadgu | 
еши which I$ Situated on the sacred ban | 
ಹ er Bhadra, are universal in character. ТЇ | 
PE nce of Shad Darsanas are found rich. 

ed in iis bosom. This philosophy is widd 


adwaitha ро; A 
Immemoria]. [t is chi Ра csophy from the tis 


based on the broad precep 
nas and Upanishads. The doc 
School of Thought were fir 


| 
i 
| 
4 
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hu | revealed by Lord of Universe Siva Himself directly to 


His dear espousal universal Mother, Girije and unto 
| Her son Sri Subrahmanyaswamy. This fact has been 
| made clear by the paramount pontiff Sri Bhagawan 


| | Renukacharya Himself in Sri Siddhantha Sikhamani. 


| Further, Lord Siva ordained to Sri К E МОКА in 


| Mount Kailasa. 


antl 
fust 
lo: 
гї 
೫10. 
Не! 
m bhi 
dgu 
ban 
.Т 
rich! 
videl 
tid 
cep 
doc. 


| 
| 
| 


«< Madadwaita ратат  Shastram : 
ಮದಡೆ з, 35 ಪರಂ ಶಾಸ್ತ್ರ o | 
Veda Vedaanta ;ammailiam : 
ನೇದ ವೇದಾಂತ ಸಮ್ಮತಂ | 
Sthaapa Eshyasi Bhooloke : 
ಸ್ಥಾ ಸಯಿಷ್ಯಸಿ ಭೂಲೋಕೇ | - 
Sarveshaam Hitakaarakam 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕಂ ll 


That Lord Siva's propoundings are largely based 
on the lofty precepts of Sivadwaita philosophy and 
that the same are essentially the quintessenc of all 
Vedas and Vedantha. As such, the all Merciful God 
Almighty desired that Sri Jagadguru Renukacharya 
should establish the same on Earth so that the same 
shuold be *Sarveshaam  Hitakaarakam'  benefitia[ 
unto all mankind. Sivadwaitha philosophy is also 
known in the name of Shat Sthala Siddhantha. This 
is an apt expression. 


It isto be borne in mind that УВЕКА SIMHA- 
SANA is an unique Throne of Transcendental Wisdom 
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There is no other spiritual Simhasana on Eart | 
equivalent to this Transcendental Throne under th j; 
said name. This assertion has been pre-eminent| he 
made clear by the authentic versions in Suprabhe. ,, 
dagama. In spite of this, it is often heard some els {ү 
fondly call their spiritual seats as Veer; у 
Simhasana. It is obviously a misnomer. Howeve A 
the present day enviranments favour an optimistit! t] 
view so that the path of progress could be paved d 
peacefully. As such any redundancy in name au ti 
aforementioned should be passively construed as | е: 
mark of reverential terminology fondly used just te u 
denote the measure of attachment and the height ol a 
esteem, love and devotion one has towards the Moola b 
Peetah referred to above. The self purificatory and p 
De isan he 
Adi Sri Agasthya ಬಟ್ಟ UN шап Es 
Sakshaath Bhagawan dia d par нее | 
on the banks of the e Sri Renukacharya 

river Bhadra in Malayachali 


amc о —— 


punya pradesha. 


ob 


The lofty philoso 
dwaitha phil 
of Self Realisati ew 
above that s MEUS rightly pointed out herein 
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агі quently the sublime doctrines of Shat Sthala like the 
+ the life giving showers, fertilise the minds, head and 
"Dt heart of those aspirants who keenly study practice 
bhe- and have dedicated their lives wholeheartedly for 
el this precious cause. Its Siddhantha enables one to be 
еті ultimately absorbed in Self Realisation and attain 
evel Athma Sakshaathkaara or Lingaanga Saamarasya in 
isti this very birth while alive. It is therefore earnestly 
avel desired that its tenets and precepts should be affec- 
e & tionately nurtured and steadfastly fastered with 
aS 1 extreme love and zeal in the interest of one's own 
st t upliftment from the agonising mire of delusions 
t of and Samsara. No speck of discard or no room should 
oola be given for the rise of egoism, indignation or for 
and perverse out-iook by one who is exclusively wedded 
ntha to the above Holy Mission. 


EI At this juncture I wish to emphasise that right 


| through the several ages the Founders of Religions and 

Агуй the great Path-Finders of Humanity have delivered 

hala | their Soul stirring Messages to chosen disciples and 

, almost invariably, their Teachings were propagated 

„ by groups of disciples and ardent followers through 

б whose liberal interpretation the Universe became 
nmi | 

rel cognizant of those abiding truths, that have, accor- 

м ding to the needs of the times and {һе exigencies of 

| the world situations, been ‘manifested to those whc 

e were quite attuned to the Same. Religion in India 

Б like various other aspects of India’s soul force 

E se- was essentially individual rather than congregational 


| 


E 
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The Vedas, Upanishads, prominent Me - 
various other Dharma Shastras and ап А 
Sites ard that of Gita were the results a. 
exhortations or the flights of thoughts that wer ಸ 
commnnicated by great Maharshis and маво E 
yas to their Shishyas or disciples. The evolutior = 
therefore of our Sanathana Dharma and severa 
Darsanas or systems of philosophy and of шон 
types of rituals, prayer, worship, observances 7 
recitations and metaphysical. speculations were liki 
the growth of the-trunk and branches of a tree sprin; 
ging from a root and extending in manifold direction. 
all round rather than a pyramid culminating at a 5160 
point. Each Darsana (system) of propounding th 
philosophy) represented an unique experience ог! 
revelation endowed with deep spiritual insight an 
such experiences were both the test and fulfilmen 
of spritual and riped religious discipline. | 
For proper understanding of the philosophica 
doctrines and the infinite glory of Sri Siddhanti 
Sikhamani with its multiferious thesis and mysticism 
elecidating commentaries should be brought to light 
with an unbiased mind, zeal and catholicity in out 
look. This attempt of mine isa polite spiritual cal 


in this august direction unto. the religious head 
pandits and to me 


D Of divine insight scatter? 
throughout Akhanda Karnatatka, embracing Ling 
Dharma. | therefore wish to reiterate that it is wit! 
an’ implicit bent of mind їп. “upplication and wil 
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folded hands, prayerfully invoke the Blessings of the 
All Wise and All Merciful Sri Jagadguru Renukadi 
Panchacharyas, so that, this earnest and unique 
erideavour soon fructifies in abundance and become 

a peerless boon in bounty and replenish the fertile 
| field of Spiritualism incessantly. Ш> term “Adwaita- 
param Shastram ಅದ್ವೈತ до ಶಾಸ್ತ್ರಂ " in the above verse 
straightaway implies only Sivadwaita School of 
Thought for obvious reasons. 


Behold! Siva Gnaanam Surpasseth all understanding. 
ಶಿವಜಾ ತ್ಹ ನಮಯ ಹಡಗಿನ ಲ್ಲದ್ದು, ಶಿವಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ಶಿವ Jonas 
ಹೊಂದುವುದ್ದು ಭಕ್ತಿ se E 292849552093. 


] Na Hi Gnanena Sadrusham: 
ನಹಿ ಜ್ಞಾನೇನ ಸದೃಶಂ | 
Pavitra Mina Vidyate ; (B. Gita) 
ಪವಿತ್ರ ಮಿಹ ವಿದ್ಯತೆ 1 (ಭ. ಗೀತಾ) 


2 *Shivaadwaita Param Gnyaanam : 
| ಶಿವಾದ್ವೈತ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ | 
Gnyaana Mithyuchyate Budhaihi ; 
ಜ್ಞಾನ ಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೇ OB ys (ರೇಣುಕ ಗೀತೆ) 


3 *Paripoornam Maha Gnaanam : 
ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಮಹಾ ಜ್ಞಾನಂ | 
Para Tathwa Prakaashakam ”’ 
ಪರ ತತ್ವ ಪ್ರಕಾಶಕಂ | (ಸ, 3). 


4 «9088೧8೧3 Mukti. Pradam 2೯೩೩೦7೩, 
ಜ್ಞಾನಂ ಮುಕ್ತಿಃ ಪ್ರದಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ: 
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Guru Drushti Prasaadathaha : 
ಗುರು ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಸಾದತಃ 1 ( ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ) 


Bangalore-5 | T. B. Basavarajayy 
lst January 1974 Author | 


Shareera Madyam | Khalu Dharma Saadhanam I 
| ಶರೀರ'ಮಾದ್ಯಂ | ಖಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ ll 


MO TATH SATH | 


. 


УЧЕ 


INVOCATION 


Trailokya Sampadaa Lekhya : 
ll ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕ ಸಂಪದಾಲ್ಲೇಖ್ಯ : 
Samullekhana Bhittayeh : 

ಸಮುಲ್ಲೇಖನ ಭಿತ್ತಯೇ | | 

Sachhidaananda R?opaaya : | 

ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪಾಯ ; 
Sivaaya Brahmaneh Namaha : 
ಶಿವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮ; ॥ 


- aet mm 3. 
amc o et ape ame =æ гв. 
— -o == 


Yaa maahuhu Sarva Lokaanaam : | 

| ಯಾ ಮೂಹುಃ ಸರ್ವ ಲೊಕಾನಾಂ | | 
Prakrutim Shastra Paaragaaha : | 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾಂಗಾ; | | 
Thaam Dharma Chaarineem Shambho : | 
ತಾಂ ಧರ್ಮ ಚಾರಿಣೀಂ ಶಂಭೋ, | : | 
Pranamaami Paraam Siyaam ; | 
ಪ್ರಣಮೂಮಿ ಪರಾಂ ಶಿವಾಂ ॥ | 

A 


„ФД 
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log Amruthaartham Prapannaanaam : 

| || ಆಮೃತಾರ್ಥಂ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ | 

Yaa 50916788 Pradhaayineem : 
ಯಾ ಸುವಿದ್ಯಾ ಪ್ರದಾಯಿನೀಂ ॥ 

Aharnisha maham Vandeh : 

[s ಅಹರ್ನಿಶ ಮಹಂ ವಂದೇ 1 

| Thaam Eeshaana Manoramaam : 
ತಾಂ ಈಶಾನ ಮನೋರಮೂಂ ॥ 


ಹ ಚ ಗ а шй орноо ಪಾನ ma ಅ 


4 Omkaara Panjara Shukeem : 
॥ ಓಂಕಾರ ಪಂಜರ ಶುಕಿಂ | 


Upanishad Udyaana 161011 Khalakanteem : 
ಉಪನಿಷಮದ್ಯಾನ ಕೇಳಿ ಕಲಕಂಠೀಂ ll 
Aagama 11017೩ Mayooreem : 
ಆಗಮೆ DAD ಮಯೂರೀೀಂ | 
Aryaam Anther Bhaavayeh Goureem : 
ಆರ್ಯಾಂ ಅಆಂತರ್ಭಾವಯೇ ಗೌರೀಂ | 


€—————————— {Lees esses 


sam soo. == 


жоо کی ےم‎ ಮಿ атана سه‎ 


Prayer on Sri Sivayogi Sivacharya : 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ | ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಧ್ಯಾನ. ॥ 
| Author of Sri Siddantha Sikhamani 


| Namo Sthuteh Sri Sivayogi Sivaacharya-Vishaala Buddhe : 
| ॥ ನಮೋಸ್ತುತೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ | ಶಿವಾಚಾರ್ಯ-ವಿಶಾಲ Xj e | 
| Phullaaravindaaya Тараїта Netraha 
| ಪುಲ್ಲಾರ ವಿಂದಾಯ ತಪತ್ರ ನೇತ್ರಃ। ಏನ ತ್ವಯಾ ಶಿವಾಧ್ವೈತ ತತ್ವ-ಫೃತ ಪೂರ್ಣಃ ॥ . 
Yena Twayaa Sivadwaitha Tatwa - Ghruta 80೦೧81೩ 
Prajwaalito Gnyaana Maya Pradeepaha. 
ಪ್ರಜ್ವಾಲಿತೋ ಜ್ಞಾನಮಯಂ ಪ್ರದೀಪ; Il 


1 Sivam Bhuyaath. 1 
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A profound study of the philosophy of Sri Siddha, 
Sikhamani enables one to become perfect in the Knowledge | 
Sivadwaita School of Thought which propounds Viswa Daan 
magnanimously ; | . | 


Samsaara Saagaram Ghhoram : Tartu Michhati Y oh Мага 
| ಸಂಸಾರ ಸಾಗರಂ ಘೋರಂ | ತರ್ತು ಮಿಚ್ಚತಿ ಯೋ ನರಃ | 1 
Geetaa Naama Samaa Saadya : Paaram Yaati Sukhena Sat! 
ಗೀತಾ ನಾಮ ಸಮೂ ಸಾದ್ಯ | ಪಾರಂ ಯಾತಿ ಸುಖೇನ ಸಹ |l | 


| 
| 


He who keenly desires to cross the formidable disuurbe. 
Ocean of Samsaara in this life itself, should take up to the stud! 
of Renuka Geeta also known as Sri Siddhanta Sikhamam 
understand its precepts and adhere to the same in his day to di’ 
activities. The glorious knowledge of the same helps to realis 


the Athman within and bestow upon him the infinite Blis 
Sivaanand a. | 


—0-— 
uou. ಜಗದ್ಗು ರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯಾಯ 
— ಓಂ ಭಾಷ್ಯ Tee ನಮಃ ; | 


ಓಂ ನಮೋ ಜ|| ಮಹಾ ಶ್ರೀ ರೇವಣಸಿದ್ದಾಯ 0 | 


^ گے سے‎ | P^ 
ಓಂ ನಮೋ ಶ್ರೀ ಸದ್ಮೋಜಾತ ಮುಖೋದ್ಸವಾಯ | 
ಓಂ ನಮೋ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಸಂಭನಾಯ  — ಓಂ 
0 St ht ಸಟ್ಸ್ಟಿಲಸಿದ್ದಾ 08 ಸ್ಥಾಸನಾಚಾರ್ಯಾಯ ಓಂ 
ಓಂ ನಮೋ ಪೃಥ್ವಿ ತತ್ವಾಧಿ ಸತಯ್ಯೇ | ವೃಥ್ವಿಲಿಂಗಾಯ po 
9' Фе ಕ ಓಂ 
ಓಂ ಶ್ರೀ-ನೀರ ಸಿಂಹಾಸನಾಥಿಸತಯೇ ನನೋ ನಮಃ ॥ _' 
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dla; | ۽‎ ಮನಸನಿೀಯಂ : 
dge | | 
nam i ವೇದಾರ್ಥೋಹಿ ವಿಚಾರ್ಯ ತಾಂ! 

| ಗುರು ಕೃತಂ ಸೂತ್ರ ಸ್ಸ 53308370095, ತಾಂ! 
агай: ತೆದಾ 8 ಷ್ಯಂ ә уле ಕ್ಷ್ಯತಾಂ | 

| ಗುರು ಮುಖಾಚ್ಛೈ ವಾಗಮಃ ಶ್ರೂಯಂತಾಂ | 
Sat! 

| ದುಸ್ತರ್ಕಃ ಪರಿಭೂಯಂತಾಂ | 
E. ಶಿವಮಯಂ 259 (022 ಸಂಪಾದ್ಯತಾಂ | 
E ಪಂಚಾಚಾರ್ಯ ಪದಾಂಬುಜೇಷು ಸತತಂ! 
E wes ಸಮಾಧೀಯಂತಾಂ 11011 
o di ) 
realis 
Blis ಶ್ರೀ ಮಚ್ಚಾಂಭವ ಭಕ್ಕಿಯೋಗ | 


DONQ, DoF E ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ | 
ಪ್ರೇಮಾನಂದ блә ವರ್ಧನ | 
| ಸದಾಚಾರ ಕ್ರಿಯಾ ಕೌಶಲಾ 
| 


| ರಾಮೋದ್ಧಾಮ ಗುಣ ಪ್ರಭೂತ І 
[n ಮಹ ದೈಶ್ವರ್ಯಾನುಭೂತಿ ಪ್ರಭಾ | 
ಧಾಮಂ ತತ್ಪರಮಂ ಪದಂ! ಸುರುಪದಂ | 
E ವಂದೇ ಶಿವಾ ವಲ್ಲಭಾ [| ೨॥ 
ಓಂ ನಮೋ ಭುವನಾಂಡ ಕೋಟ ಭಾರ ವಕೀಣ್ಯಾಯ 
Lo ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹಾಮುನಿ | ತತ್ತೋಪದೇಶಕಾಯ ನಮಃ 
ಓಂ ನಮೋ ಆದಿ ॥ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವ ರ ಲಿಂಗ ದತ್ತೆವಾನಿತಿ 


| ವಿಶ್ರು ತಃ 
ಓಂ ಪ್ರಣವಾಕಾರ ವಿಮಾನ ಮಧ್ಯಾಂತ ವರ್ತಿಯೇ ನಮಃ 


ಓಂ ಸು ಮೂಲ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ | ಮಹಾಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪಾಯ ನಮಃ 
ಓಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಮಂಗಳ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪಾಯ ನಮಃ 


— 


——— PD 
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ll $e ಧಕ್ಕೋರಸ್ಷತಿ 5533 11 | 
ದಾನ ಧರ್ಮ ತ್ಯಾಗಗಳ ಹಿರಿಮೆ ಗರಿಮೆಗಳು | 
ದಾನ ಧರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಶಿವ ಕವಚಗಳೆನಿಸಿರುವುವು. : 
ಬಲಗೈ ಎಸೆಯುವ ದಾನ್ಯ NZ, ಅರಿಯದಂತಿರಲೆಂದು 69,0" ನಯಜ್ಞರ್‌ ವಲ್ಲ 
| ತ್ಯಾಗವೆಂಬ ಸಹೆಜ ಭೂಮಿಕೆಯ ಅಸ್ತಿತ್ವದಿಂದ | | 


ದಾನ ಭರ್ಮಗಳೆಂಬೆರಡು ದೃವಾಂಶದ ಕವಲುಗಳು, [Ж 
дє ಹೃದಯ ಭೂಮಿಕಯಲ ಅನತರಿಕುವುವು ПОЇ | 
೯ ಹೃದಯ ಭೂ К 


| ಕರ ಮೆಸೆಗುಂ add | BA ಮೆರೆಗುಂ 830081 —— 
ಕಟಕ ಕುಂಡಲಗಳಿನೇಂ || ಕರುಣಾಳುಗಳೊಡ |To 
ಲೆಸಗುಂ ಪರ ಹಿತದಿಂದೈೆ | ಜೆಂದನಾನುಲೇಪನದಿಂದೇಂ lioll 


॥ ಸರ ಹಿತಮಂ ತಾನೆ ಮೂಳ್ಬರುತ್ತಮ ಪುರುಷರ ॥ т 
|| ಆಗಲೇ ಕರೆದು ಕೊಡುವವನ QO, ll P 
|-ಹೊನ್ನಾಗಡೆ ಬಿಡದು ಸರ್ವೆಜ್ಞ ॥೪॥ ಸತ್ಪಾತ್ರಕಂ ದಾನಮಂ lel or 
॥ ದಾನ ಧರ್ಮ ಪರೋಪಕಾರಗಳು ಧ್ಯಾನ ಧಾರಣ ಸಮಾಧಿ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ, ಕೊಂಡೊಯ್ಯೂವುನೆಂಬಂಶ aș, Beodo аі 

| B CL, 


Ro 
| Su 


| ಬೇಡದಿರು ಶಿವ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ | ' | 
ಬೇಡಿ ಬೆಂಡಾಗದಿರು! ಬೇಡಿದರೆ ಹುರುಳಿಲ್ಲ | 
ಬೇಡಿದ ಕೈಗೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ | ಕೊಡ ಬಲ್ಲರು ಕೊಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು oll | 
| ಕಾಮಿಸಿದಲ್ಲದ ಕೊಡದು ಕಾಮಧೇನು | К 
ಕಲ್ಪಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಕೊಡದು ಕಲ್ಪತರು | 7 
ಚಿಂತಿಸದಲ್ಲದೆ ಕೊಡದು ಚಿಂತಾಮಣಿ | 
ಭಾವಿಸದಲ್ಲದೆ ಕೊಡನು ಶಿನನು b 
PINAR, ಸಲ್ಲಿಸದೆ ಚಿಂತಿಸದೆ | h 
ಭಾವಿಸದೆ ಕೊಡಬಲ್ಲರು | ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು 1911 
; || ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ || 
ಎಂಬ ಮೆ 
CW ಮೇಲಿನ кз 528 “ಭಗವದ್ಬಕ್ಷರಲ್ಲದವರ?'ಎಂದು ಅರ್ಥ. 
S3 ನೈಕೆ ಅಮೃತತ್ವ ಮೂನಶುಃ || 


ಸೂಚನೆ: | 
| 
| 
ll ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ || Г 
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«Sri Gurubhyo Namaha” 
ESSENCIAL MESSAGE 


| Dharmena Labhate Sarvam 
ವಲ್ಲ i || ಧರ್ಮೇಣ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ || 


{ 

Т. B. Basavarajayya 

No. 38, Netaji Road, Bangalore-5 
Near Coles Road Jn. [9th December 1973 


To 
| id 
afl үле President 
Through 
‘The General Secretary, 
|The All India Veerasaiva Maha Sabha, XIX Session, 
E ! Sri Jagadguru Jayadeva Murugharajendra Vidyarti Nilaya, 


|19 
| Seshadri Road, Bangalore-9 


Revered Sirs 
! Subject : Dharmic Fulfilment is the primordial Goal Supreme 
in the life of either an individual or an Organisation. 


| ‘This is the Need of the Hour 


lal | Please permit me to politely place before your 
| kindselves the undermentioned sterling facts in the 
| | name of DHARMA and for its perpetual adhereance 
| so that the cherished goal of progress and plenty can 
be had ina’ bounteous manner inall the fields of 
‘human adventures and aspirations. 


Work is Worship: Realisation of the Truth 
Higher through selfless service and sacrifice is the 
ultimate object for the Fountainhead of Happiness 


| 
| 
2 | 
jr o 
| апа all prosperity. 


| 
| 
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The successful achievements of the above desired. 
objects in the common interest of one and all, chiefly | 
depends upon the amount of efficacy coupled with 
steadfastness with which the same is wrought with | 
united efforts ceaselessly. The unfailing amount оѓ. 
patience and perseverance maintained steadily until 


ГУ S ра | tak 


the obiect is fulfilled is but a necessary factor. The 


all round developmental projects that crop up inter- | 


N 


mitantly in.educational, cultural, commercial, agri- | 


cultural, industrial, social, political and spiritual | 


spheres wholly rest and replenish with surging force, 


and vitality, and its fructity blossoms in an ever- 
lasting nature on the strength and stamina of the 
Stupendous Divine Power. The much coveted 
objects referred to hereinabove will be a failure | 
if the same is devoid of Dharmic fervour and fasci- 
nation by-efflex of time and all the efforts and labour 
get gradually waned out and wither away, yielding | 
no benefitial results of a lasting nature. | 
• 11511! the keen sense of real Dharma in the 
mind of the Masses :— 


| 
| 
It is for this reason The All India Veerasaival 
Maha Sabha should gird up its loins with determi- 

nation and immensely focus and foster the avowed 
spiritual stamina of background and to kindly see the 
‚ dharmic vision and understanding are well permeated 

through and through in all the undertakenings of the | 
said Maha Sabha, successively year after year. The 
fruit accrued hitherto in this direction since the last ` 
glorious 18 years 15 not glaringly Spectacular so as 


as c-- ань >= an e lo m 


ep usi 





4i 
to attract and amaze the masses and enjoy freely its 


benevolance both individually and collectively їп а 
surpassing manner. | | 


The Paramount Pontifical Head of Universal 
Dharma (Viswa Dharma) viz, Bnagavadpada Sri 


| 1008 Jagadguru Renukacharya in His Renuka Gita, 
| while imparting the lofty philosophical significance 


of the term * Veerasaiva ^, has pre-eminently made it 
clear unto the World at large through the illustrious 
Maharshi Adi Sri Agasthya of yore, what exactly 


| that expression denotes. The theology of Saivism 
| and its cult are as primitive as the very inception of 
| the creation of the universe and it is, as broad as the 
| day light of the Sun, besides being loftier than the 


height of the sky. And Veerasaiva occupies 
the central pith in Saivism origiaally propounded by 
Lord God Almighty Siva unto His Ardhangi, Jagan 
Matha Girije and Her dear son Sri Shanmukhaswamy 


in Mount Kailas. So hail Sivagamas with an author- 
tative voice ! | 


Now that Sri ВЕМОКА СІТА is available in 
Sanscrit, Kannada, Telugu, Maharashtra and in Tamil 
languages. It is seen that the Moola Slokas (original- 
stanzas)are furnished with sheer short summery rather 
than being furnished with word by word meanings. 
Whereas, Bhagavad Gita is published in about 14 
languages furnished with word by word meanings 
together with extensive Commentaries pregnent with 
the quintessence ofthe Upanishads. They say, it 


| .propounds.Hinduism. The same is very popular all 


over the Globe and 
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lakhs of people are studying the same and ап 
adhereing to its precepts with utter faith and devotiog 
Even the Holy Bible has a world wide reputation. 


Although Bhagavan Sri RENUKACHARYA һа; 


emphatically urged to propound and to propagate the} 


dear doctrines of Sri Siddhantha Sikhamani (Renuka 
Gita) all over whe Globe incessantly, the same 
however is being overlooked. ‘“‘Sthaapyathaam Serva 
Lokeshu : Thantra Mehthath Thwayaa Muneh:— 
ಸ್ಥಾವ್ಯುತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು, ತಂತ್ರಮೇತತ್ವಯಾಮುಕೇ॥ “so ordains the 
paramount pontiff unto the illustrious sage Sri Adi 
Agasthya." This version of ordinance of the Maha- 
charya implies that what he has imparted to Sri Agas 
thya was of universal importance in all respects and 
unto all the celestial beings(Devaas) Asuraas-( Demons) 
and unto all humanity at large. in an another stanza 
Sri Renuka lays stress to the said Sage to;”....Sthaapa 
Eshyasi Bhooloke : Servesh 
8 ಭೂಲೋಕೇ 
Sophy imparted to him on Earth widely, 
-ding, 
the Gl 


times to come NT 
171೭1೮511೧, 


Bearing in m 


ind the afo 1 
and self saturating mentioned 


af precious 
and self enliven ny dovtri 


nes and 


я 
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ordinances of the Paramount Pontiff Srimad Renuka- 
charya, the Pandits, spiritually awakened seers, 
Acharyas and Mahacharys of Guru varga, Swamijees 
and Mahaswamijees and Matadhipathies of Virakta 
varga, are hereby humbly implored to graciously 
` determine henceforth, to avow themselves in this 
spiritual matter of high importance and set their 
erudite pens in order to bring out more and more 
fresh and highly self awakening commentaries 
togetherwith word by word meanings, furnished both : 
in English and Kannada in a single attempt with zea 
and earnestness. The commentaries written thereto 
would be more appealing and convincing if conclu- 
sions are drawn by citing apt and authentic versions 
from Sivagamas, Upanishads, and Vachanopanishads 
wherever shastraic words occur in the course of 
propounding the stanzas in Sri Renuka Gita. The 
same are to be published in all the regional languages 
together with invariably in English side by side and 
Propagate the same with faith and devotion with a 
Missionery zeal and love of Viswa Dharma. The 
propagators have to first well study the philosophy, 
Ponder over the same, digest and assimilate its essence 
both theoritically and practically and then, they 
have to set their feet all round the globe to propound 
the same with catholicity in out-look and broad and 
liberal approach, accurai.g to the circumstances and 
the presence of minds of the audience (hearers Or 
listeners) and readers at different environments. 
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Further, it will be simply glorious if differey 
Pandits located in different places were to ехесщ | 
striking commentaries in all the regional language 
accompanied with the English renderings Simul 
taneously, with the help of the generous public am 

donars and affectionately propagate the same i 
| every nook and corner of our Bharatha Varsha with 
extraordinary zeal and love of DHARMA and be th 
unique recipients of the Blessings of the Mahachar 
. yas and Almighty God Parasiva as well. This Кіпа о 
service really is hailed as *Kayakave Kailasa—work is 
Worship and Paradise”. The lofty tenetes of RENUKA 
Gita are pregnent with all scientiiic and technological 
Knowledge such as cultural, social, economical, spiri 
tual and varied other schools of Thought. The same 












and are uplifted ther 
dual realises the Tru 


| Wish to emphasi 
that the FOUR fold Purusharthas Such as Dharma 


Artha, Kaama апа Moksha ате embodied in the gi 
of Sri Siddhantha Sikhamani. 


Under the circumstances I implici 
pead implicitly pray that th 
кош: of The All India Veerasaiva x Sabha 
E я Particularly the current XIX Session in Bang! 
graciously Pay their attention in this luda 
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direction and in the name of Viswa Dharma, deter- 
mine and resolve to do what is best in order to eradi- 
cate all ills in the society and help to must Dr unity, 


| jove, mutual understanding, equality, and to augment 


the sense of piety anda keen spirit of service with 
selfless attitude through propounuing, protecting and 
propagating the solemn doctrines i.iparted by the 
above Mahacharya. The lofty Teachings of Sri’ 
Siddantha Sikhamani are cast open fer the benefit of 
all mankind since the Mahacharyas who propounded 
the same are really Viswacharyas. Lest, all sorts of 
evils predominate on Earth thereby blotting out 
righteousness and honesty. 

|t is worth recalling here at this juncture, a 
Biblical version which runs as follows : * What can 
a man profiteth by gaining the whole world but 
looseth his own sel! ^ | | 

Likewise, the mastery Over multiferious trans- 
cient branches in Science and Technology; will be 
of no avail, if one is devo d of the lasting spiritual 
knowledge and its practices during one's own life's 
time. To tell the iruth, he who beholds his ewn 
self and realises his Athma Swaroopa while he is alive 
on Farth is hailed an accomplished person: To him, 
the mundane knowledge and its varied branches of 
Science are but a revelation. Hence, every one as 8 


. matter of personal and primordial duty should know 


and realise his or her own dear inner self by adhere 
Ing to the royal Path or Righteousness and walk with 


uprightness under the guidance and Blessings of the 


Mahacharya. 
Bite T. B. Basavarajayya 


EN 
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N.B:- Will the Authorities of the All India Veer:.sajy, 
Maha Sabha Sessions iu future kindly take upto ап 
wed to the noble cause of working in the fertile fie 
of spiritualism and help to study, ргасисе, and to 
assiduously popularise the divine Doctrines of Sn 
Siva Siddhanta 5:кһатапі all over the Globe with 
missionery zeal and deep Devotion ? 














. A similar representation*as seen above was addressed by me 
tu the President, through The General Secretary, of The All India 


Vcerasaiva Maha Sabha, XVIII Session, held at Bombay during! 


the end of 1972, bringing the aforementioned Г Uldamental facts 
lu their notice in respect of Viswa Dharma and propagation of 
the divine doctrines uf Sri Siddhanta Sikhamani. I had humbly 
requested them to please ponder over the same and favourably 
cunsider the same with earnest efforts, Such an action at present 


is thought expedient and necessary to be brought in into elfect in 
Order to awa 


tter is published in m : 
Ы : ы dae у book enutled 
цар of Spiritualism Which is at Present in the Press.) 
5 aa Propounds the essentials of our Залатћапа Dharma 
s е К ee “оош 300 pages and 2000 books are being 
le AU T S Be The same wil] be presented freely, 
| ne Prominen: itnt; са 

Organisations in Order 10 ы О ಅಸ್ತ Pu 


nvok i | | 
Bloble Propagation of our Viswa pdt шеша о; E 


T. B. Basavarajayya | 
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|| از‎ ಒಕ ಪ್ರಸನ್ನ ji 
x Il ಬ್ರಹ್ಮಿ!| ಶ್ರೀ ವೀರ ಷುಹಂಶೇಶ್ವರ ಕ್ಯಾಂಪ್‌ ; ಡೊಂಗರಗಾಂವ 
ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ. ಕಲ್ಬುರ್ಗಿ ಜಿಲ್ಲಾ 
ಸರಮ 860865 ಶ್ರೀ ಗುರುಮತ್ಕ Si 4-2-1974 


DYE ಚಿಂಚೋಳಿ, ( ಬೀದರ ಜಿಲ್ಲಾ ) 


ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸಮುಶ್ಸಕರಾದ ಶ್ರೀ ಔ ಬಿ. ಬಸವಂ9 ೫] ನವರಿಗೆ 
ಸರ ee 


s 


ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರ ಕರುಣೆ ಹಾಗೂ ಕೃಪಾಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ai. ನ ಲವ ಕುಶಲ, 
ತಮ್ಮ ಸಕಲ ವಿಧ ಸುಕ್ಷೇಮಗಳಿಗೆ ಸದಾ ಶ್ರೀರೇಖಾಕರಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ d 655, 


, ತಾವು ಬರೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ರೇಣುಕರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾದಷ್ಟು ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀರೀಣುಕರು ಸಕಲ ಮಾನನಕೋಟಯಖಯ ಸಕಲ 
ನಿಧ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯು ಶಕ್ಷಣ ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ 
ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡು ಜಗತಿ ತಿನ ತುಂಬ ಪ ಪ್ರಚಾರಗೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸು. ರುವೆ 
ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ಬಯಕೆ ನಮ್ಮಿಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈಡೇರಿತಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಇಂದು 
ಉಂಟಾಯಿತು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಸರ್ವೋತ್ಸೈಷ್ಯ ಗ್ರಂಥವೆಂದು, ಪ್ರಮಾಣಿಕ ಬುದ್ಧಿಯ 


E `ಂಡಿತರೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರೂ, "ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂಬ 


ಉತ್ಸಾ ಹ ತೀರಾ эү ора ಕೋಟಿಯ ಶ್ರೀ 'ವಕುಮಾರಸ ಮಿ М. А. 
Е. ಇದನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ оя ರೂ ಆಗ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬಯಲಿಗೆ 
ಬಾರದೆ ಹೋದನು. ರಾಜ ಪ್ರಕಾಶಕರ dolos, ರುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
|| ದೊರೆತಿರಬಹುದು.) ಕರ್ಣಾಟಕ Da, ನಿಷ್ಠಾ ಲಯದ Ox: cio ಶ್ರೀ S. S. 


5.1 ಹಿಡೆಯೆರ್‌ಅವರು ವಿಶ ЕЕ зор мз», оз ಶಿಖಾಮಣಿ 





i ಯನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀನಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸುವುವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಏಕೋ ಈವರೆಗೂ 
| КОПСО. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತಾವು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರುತುದನ್ನು ಕಂಡು 
WU ತುಂಬ e did: ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ 
ಹಾಗೂ ಸಕಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಭಾಷಾಂತನಕ್ಕೆ ಸದ್ಯದ . ಪೀಠಾಧಿಪತಿಗಳು 
4 ಕೋರುತ್ತ ಕ್ರಿರುವ ತೀರಾಥಿರ್ಲಕ್ಷ 38 ವ.ಧ್ಯದಲ್ಲೂ ತಾವು ಉತ್ಸಾಹ 
| > ಕಾಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ವ.ಹಾ ಪ್ರಳಟಣೆಗಳಿ ಗೆ ತಲಾ 


Сл 


4 

| ت“‎ x ಇತಿ ಗೊತ್ತೆ 6ನ Am + 
ರೂ. 50 ಗಳಂತೆ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡು ದಾಗಿ ಅಶ್ವಿನಿ з ಖಿ i M 
d£ ಮುದ್ರಣಾಲಯನೊಂದರ ಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದು, У З 5I eg ( 
ಟದು ಸ್ಯಾಸನೆಗೊಳ್ಳಬಹ-ದು. ನಂತ; ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯ No wad 
ಸಹಿತ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಭರವಸೆ ನೀಡುತ್ತೇನೆ ಇಂತು ಶುಭಾಶೀರ್ವಾದಗಳು. 


ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳ ಆಶ್ವಾಸನೆ ಹಿರಿದು. ತತ್ಸಲವಾಗಿ 5o) 
ಗೀತೆಯ Foy ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಉಭಯ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ELE $ಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. > 


а 
се с^ 






ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಾದ ಸರಮಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಗಳರವರು, ಹಿರಿಯ ಪಂಡಿತ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಶಿವಾನುಭಾನಿಗಳೂ, ಅಸದೃಶವಾದ ಶ್ರಿ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಭಾನದಿಂ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಯನ್ನೊ Throwed ಅ, ಆಪ್ರಾದೀಶಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 9096 
ದೊಂದಿಗೆ ಸರ್ವಭರ್ಮ ಸಮನ್ವಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡ ಭಾಷಾ 
ಗಳನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರದೀಪ್ತಿಗೊಳಿ: 
ಅನಂಶಮುಖಗಳಿಂದ ಪ್ರಚಾರಮಾಹಬೇಕೆಂಬ ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ ನನ್ನ ಗ್ರಂಥ. { 
ಮಹಾಸಾಮಿಗಳ ಕೃಪಾಶೀರಾದ ಬಲದಿಂದ ಮುಂಡೆ mex sc voni; 


ಈ ಡಿ a 
ಕಚಿಸಲು ಶ್ರೀ cll ಕೆನುಕಾಚಾರ್ಯೆರು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಗಿಂದು DOr 3:33. to. 
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tal 1 
1| «Srimad Jagadguru Renukadi Panchacharyah Praseedantu.” 


An Humble Call of Spiritual Awakening 


By Sri T. B. Basavarajayya, 
No. 38 Netaji Road, Bangalore-5. 


«Shrunvantu Visve Amrutasya Putraaha ! 
* *O Ye! Sons of immortality hearken, 
| Listen !" 
БӘ ಶೃಣ್ವಂತು ವಿಶ್ವೇ ಅಮೃತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ ! 
The Paramount Pontiff, Jagadguru Sri 
Renukacharya ordained unto the illust.ious 
Maharshi of yore, Sri Agasthya— 


Sthaapyathaam Sarva Lokeshu: 
Tantrametath Thwayaa Muneh; 
Eedrusham Siva Bodhasya Saadhanam 


Naasthi Kutra Chith: 
Siddhanta Sikhamani Cha: 20 S. 74 
ಸಾ 98,990 ಸೆ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು | ತಂತ್ರ ಮೇತತ್ವ ಯಾ ಮುನೇ | 


ed XL ಶಿವಬೋಧಸ್ಯ | ಸಾಧನಂ aah, в, ಚಿತ” ॥ (ಸಿ, 3.) 








Subject :- Need for the Publication of a New Edition 
of *Sri Siddhantha Sikhamani" (Renuka Geeta) 
with Word by word meanings of every sloka 
together with a brief purport thereof under- 
neath each sloka both in Canarese and English ' 
languages. | 





! Manushyanaam Hitam Dharmam 
Vartamaaneh Kalou Yugeh || 
ll ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಹಿತಂ ಧರ್ಮಂ ವಕ್ತಮಾನೇ ಕಲೌಯುಗೇ ॥ 
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In the present age of Kaliyuga (Blackage) 


it is to be noted that Happiness, Peace and Соп. 


tentment are bedecked in the Bosom of Dharma, 
. righteousness. So, wed to the laudab e cause у 
DHARMA. 


In the Holy Name of DHARMA І desire 
to bring to light the importance of a New 
Publ cation of the aforementioned Holy Treatise 
in the manner described hereinbelow. 


as ‘Shivadwaita Schoo] of Thought. It ig 
prpregnent with the quintessence of Upanishadic 


ein all its entirety. 


being in par With the pre 


atness of.the Upani- 
811806, This is an indisp : 


utable fact. 
Vayam Veda 


Sivagamayor | 
_Bhedam Na fee 


Pashyaamaha ॥ 
So hails Sri Appaiah De | 
ekshitar. 
ವಯಂವೇದ ಶಿವಾಗಮಯೋಭ್ಭೈೆದಂ ನ ಸಶ್ಯಾಮಃ Il 
3. Bhagavad j 
pada Sri 
RENUKACHAR A imparted 
l Philosophy to 


1008 Jagadguru 
this al] embrasive 
* illustrious 
ot yore. Saint Adi 


A =ч ы FA (o «E A FPA 


mud ಆ 


= TH O 
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Sri Renukacharya. Shivagamas hail with 
authentic singleness of voice that Jagadguru Sri 
Renukadi Panchacharyas do incarnate age after 
age on Earth from the Five Divine Heads of 
Sivalingas. This version is well supported and 
vouched by the versions declared in Veera 
Laingyopanishad embodied in Yajur Veda. 
While the paramount pontiff Sri Renukacharya 
is hailed as ‘Linga Sambhava Mahacharya, His 
disciple is extolled as ‘Kalasod Bhava or Kumbha 


Sambhava’. This is worthy to be ever borne in 
mind. 


4. Saint Sri Sivayogi Sivacharya an 
illustrious seer and a scion of a well reputed 
Acharya family of the hierarchy of eminent 
Sivacharyas is the Author of Siddhantha 
Sikhamani. Just as the great saint Sri 
. Vedavyasacharya broughtout Bhagavad Geeta, 
Sivayogi Sivacharya brought to light Siddhantha 
Sikhamani somewhere around 500 B.C. Siddhan- 
tha Sikhamani is aiso known in the names of 
Renuka Geeta and as well as *Renuka-Agasthya 
Samvaada". It comprises of 21 Chapters. The 
Same is in poetic order written in Sanscrit- This 
Treatise elaborately and extensively expounds 
the Excellence of Viswa Dharma envisaged 
from severa] ages under the lofty spiritual roof 
of Sanathana ‘Dharma. The Mahacharya has 
Made it pre-eminently clear that this enlighten- 
| 28 Message of Truth wholly embraces the 
|| “Ssentials of Spiritualism and as such. Siddhan- 


4 


: ikhamani by virtue of Its extreme 
cpm is hailed as the unigue Tower of 
Sarva Dharma Samanvaya, 1.06. an Universal 
divine synthesis. The different Schools of 
spiritual Thoughts bedecked In the Bosom of 
Hinduism such as Dwaita, Visistadwaita, Saiva 
Siddhantha, Advaita. etc., which trace their 
origin in Vedas, Upanishads and Sivagamas 
respectively are extolled to. find a happy and 
smooth mingling within the all embrasive 
philosophy of Viswa Dharma propounded by 
Bhagavadpada Jagadeuru Sri Renukacharya. 
The Three fold aspects of Ashtavarana, Pancha- 
chara and Shat Sthala theories 10007666 within 
the frame work of Sivadwaitha School of 
Tnought beam with splendid divine effulgence 
which help to attain the realisation of Lingaanga 
Saamarasya or Athma Saakshaathkaara in this 
very life. Consequently it is the primordial 
duty of every 
. Spiritualistic plane to pay heed to what 


Siddhantha Sikhamani teaches, study the 
fundamental thesis broadl 


assimilate the same an 


-Inestimable divine knowledge in order to fit 
Yourself to receive Сод”; Infinite Grace in 
abundance, 


5. Publication of a 


new edition of Siddhan- 
tha Sikh 


es with a Compendious Commentary. 


Jignyasu (aspirant) in the! 


у expounded therein, i 
d stand to gain ani. 


amani both in. Canarese and English 
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As already stated Siddhantha Sikhamani 
comprises of 21 chapters. The summery 
of each stanza given in Canarese underneath the 
same in the copies now available is very vague 
and does not serve the needed purpose satis- 
factorily. The renderings of the purport against 
each sloka is therefore not helpful for the 
learners in grasping the exact meaning conveyed 
therein. It 1s one of the chief reasons why 
Renuka Geeta is not broadly read and under- 
stood by all persons. Bhagavad Geeth is richly 
‚| popular for the main reason that its stanzas 
-| have been analysed and their apt meanings are 
lurnished in several languages together with 
the purport thereto. Such editions amply help 
all walks of people to make a self study of 
Bhagavad Geeta and master its philosophy 
without the assistance of any pandits. Likewise 
it is desired that even Sri Siddhantha Sikhamani 
Should also be brought out afresh and made 
largely available for the edification of the 
| literate class of people. It is needless to stress 
| here that an herculean task in this direction has 
Sot to be undertaken by the concerned spiritual 
Heads of important Mutts in collaboration with 
Ше accomplished pandits who are endowed with 
Spiritual knowledge and insight. The above- 


‘Said new edition should be similar in the get up 


| like that of the copies of Srimad Bhagavad 
2 p Such an orderly and well propounded 
| Aton is very essential just to keep alive the 
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divine fibre of self saturating and self enliven, 
ing Teachings of the Most Paramount Pontif 
Sri Renukacharya. І daresay that the effort 
rendered in this direction and the amount Spent 
towards this laudable spiritual cause wili never 
го in vain. The maxim, *Good deeds neve 
£o unrewarded" heartens in giving an effective 
stimulus to undertake this righteous Cause 
forthwith with pride. 


6. The Treatise to be produced in Three 
Parts (Three Volumes). 


containing seven.chapters. The slokas їп each 


by word meanings 
nglish side by side. 
Should be rendered 
both the languages. 
Onsidered expressly 


I humbly im plore 


E 


plished persons in the spiritual field in general 
together, co-operate in harmoniously” and 
sagaciously executing the aforementioned Holy 
Treatise and shower their blessings to all man- 
kind. There are a number of highly qualified 
efficient and prudent experienced spiritual 
giants in our Community both in Sanscrit, 
Canarese. and English languages at present 
scattered throughout Akhanda Karnataka. A 
joint effort with enthusiasm, zeal, love and co- 
‘operation by Men of Letters and Maha 
Swamijees from among Guru Varga and Virakta 
Varga in this direction will automatically help 
10 raise sufficient funds from the generous public 
in order to execute this magnanimous Work 
Successfully. It must be borne in mind that 
this particular piece of literary work and service 
are hailed as *Kayakave Kailasa-ಕಯಕವೇ ಕೈ ಲಾಸ 


» 8. Need for Setting up of an erudite: 
Committee composed of accomplished Men of 
Letters, in Vedanta and Siddhanta Spheres : 


‘lt is therefore imperative that duly 
Qualified persons who are rich in experience in 
0800070178 the quintessence of Sivadwaita 
| School of Thought and are of accommodative 
En t h rowing liberal splenderous inter 
A ations impregnent with lofty expositions 
8 e uh should determine and arrange to 
ШТ, at Bangalore at an early date in the name 
| HARMA and do what is best in gloriously . 









rps | 
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bringing to light this sub'ime achievement. Thi 
will be a massive drive to erradicate th 
ignorance enveloped the mankind and help | 
redeem Jeevatmas from the innate fetters | 

Avidya and arrogance. At least a dozen person 
` should form into a Committee under th 
immediate guidance within the purview am 
presidentship of Two Jagadguru Mahaswamij 
The Committee shou'd put their hearts am 
souls in fulfilling this sublime and se f envigorat 
ing task. Iam confident that an excellent a 
unique edition of Sri Siddhantha Sikhamani ca 
be ushered in, in an admirable manner. It | 


on **Naasadeeya Sookta’ embodied in Rig V 


Mallappa, retire 
ment of 71/1601 


Bangalore, is highly enlightening one in Ved 


"EL 


ಆ | \ 
men form.into a Synod ! 2 
* Work of Writing an uniq 


m. 


Sri Siddhanta Sikhamani 9 


commentary on the Siddhanta Sikhamani on the 
lines suggested hereinabove. The citations 


! from the Vedic and Upanishadic lore and that 


of Vachanopanishadic lore should be: amply 
quoted and liberally interpreted while writing 


| commentary on the slokas of Siddhanta Sikha- 
! mani with catholicity of outlook and broad 


mindedness. 


9. Question of time involved and Funds. 
It is hoped that the luminaries of the above 


| said Synod who would sit together to execute 


this gigantic spiritual'work may conveniently | 


f take a period of two to three years before com- 


li 


We. 

{ Life IS ver 
VJ | ul 1 

i q ‘vering 


| pleting the same. The three parts, at the rate of 


೨000 boóks in each part comes to 15000 volumes. 


[tis construed that the entire work might be 
fj turned out at a total cost of about Rs. 50.000. 
| If interested persons of high calibre, munificent 
{ donars and energetic and willing forces from 
| all the four sides were to heartily co-operate 
and toil together, the needed money-by the 


Merciful Grace of God-can be raised and the 


Smooth execution of the said work fulfilled 
Within the above stipulated time. | 


10. It is worth recalling at this juncture 
“ Jeevitam Kshana Bhanguraha 
ಜೀವಿತಂ ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರಃ 


y uncertain like a tiny buble of water 
on the surface of a lotus leaf and 


¢ 
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that, the entire world with all its riches and 
inestimable resources are but transitory, 
These fleeting and facinating objects of 
senses and the world in which we live become 
the root cause for untold grief and agonising 
pangs of separation at the time of our final 3 
departure from this body. It is only the sins | - 
` and virtues wrought by an individual at the 
time of sojourning in this world that accompa- 
ny him and as such he is said to be the master 
or creator of his or her own destinv. АП of us | 
know it pretty well but yet the innate attach- 

ment towards the above transcient clingings | 
have bound us wrapped by several knots of аѕріг- | 
ations and cravings and so we are held up by} 
those evil forces as with that of a monkey's grip. | 
Consequently we are ruthlessly tossed hither| 
and thither and are being dashed against the | 
anchor of man made destiny. Yet, one need 

not be oppressed and down hearted. This state | 
of suppression, oppression and tortures are | 
certainly not insurmountable. | 


11. Katopanishad alerts 


. |! Uthishtatha Uthishtatha | 
Jaagratha Jaagratha | 
' Praapya varaan Nibhodatha li 
ಉತ್ತಿಸ ತ ಉತ್ತಿಷ್ಠತ 
9 = 9 
ಜಾಗ್ರತ ಜಾಗ್ರತ | 


ಪ್ರಾಪ್ಯ Bora, ಜೋ ಧತಾ ॥ (ಕಠಃ) 
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.The illustrious Swamy Vivekananda 
, ( roared the above Upanishadic Maha Vakya in 
the unique august assembly of the Parliament 
of Religions at Chicago, іп America during 
early part of the twentieth century. The soul 
stirring lively voice of the Sri Swamijee ever 
` resounds around the ears of trillions and 
"billions of persons for many centuries to 
come. Likewise. or even in a by far superior: 
measure the Divine Voice of Bhagawan, the 
Most Paramount Pontiff, Jagadguru Sri 
Renukacharya is soul saturating and spiritually 
enlivening for ages to come. The more we 


-| understand His Teachings, digest and ássimilate 


quicker, the intricate knots 01 ignorance and 


‚| the.tangles of Mala-Trayas are dissipated and 


| evaporated from’ us. The stanzas in Renuka 
` Geeta are profoundly impregnant with the lofty 
spiritual sentiments, substance and awareness, 
extensively expounded in Upanishads and 
- Sivagamas. The renowned Siva Sharanas of the 
` 12th century A-D. such as the Saints Basava, 
Allama Prabhudeva, Channabasavanna and a 
host of their successors and followers embraced 
the Faith propounded in Siddhantha Sikhamani 
alter realising the quintessence therein and 
- threw greater light on that branch of philo- 
-.Sopy impressively. The knowledge and 
realisation of Oneness of Jeevatma (Anga) with 


Paramathma (Linga) is pet ennial "e 
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is in'existence from time immemorial. The | 
same is everlasting in nature. Siddhanth * 
Sikhamani asserts with regards to this aspect in | 
a pre-eminently clear version that :— 


l Puraa Devena Katitham : Devyai | 
Тһаппапдапаауасһа; | 


Tahth Sampradaaya Siddhena | 
Renukena Mahathmanaa, | 


Ganeshwarena Katitham. Agasthyaaya : 
Punah Kshithou I | 
॥ ಪುರಾ ದೇವೇನ ಕಥಿತಂ, ದೇನೈ j ಕೆನ್ನಂದನಾಯಚ | | 
ತತ್ಸಂ ಪ್ರದಾಯ. Nd сё, ಕೇಣುಕೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಗಣೇಶ್ವರೇಣ ಕಥಿತಂ ಅಗಸ್ತಾ ಯ ಪುನಃ ಕ್ಷಿತೌ | 


Lord of Universe God Almighty Ishwara first | 
unfolded this divine Knowledge to the Universal | 
Mother Iswari or Parameswari. The Universal | 
Mother іп turn revealed the same to Her son Sri j 
Subrahmania. Now that the Paramount Pontiff | 
Sri Renukacharya imparted that profound | 
Knowledge Divine, to the illustrious Maharshi | 
Adi Sri Agasthya of yore. Thus this supreme | 
divine knowledge has been handed over to | 
mankind by posterity in the kingdom of Right- 
60087655 on Earth. | $ 


"Even Lord Sri-Krishna reveals to Arjuna in 


. Geeta with regards to this kind of chronological ' 


order of events that:— . 





Sri Siddhanta Sikhamani — | 


" Emam Vivasvateh Yogam : 
Prokta Vaanaha Mavyayam ; 
Vivaswaan Manaveh Praaha : 
Manur Ikshwaakave Abrahveeth : 


e 4 t (Gita C.4.S.1) 
ಇಮಂ DNA SE ಯೋಗಂ, ಸ್ರೋಕ್ತನಾನಹ ಮವ್ಯಯಂ | 


ವಿವಸ್ಟಾನ್‌' ಮನವೇ ಪ್ರಾಹ ಮನುರಿಕ್ಸ್ಯಾಕವೇ ಅಬ್ರ Deze [| 
m. (ಗೀತ) 
The Bhagawan first unfolded this spiritual 







| Manu. Manu narrated the ‘same to the re- 


nowned Emperor Ekswaaku Chakravarty and 


that the same imperishable yogam was la er 
| imparted to Arjuna.by Lord Sri Krishna. 


R 
12. Gnana Karma Samuchhaya 
.|| ಜಾ 4330925, O3 
| ಜ್ಞಾನಕರ್ಮ ಸಮುಚ್ಛಯ | 


ә‏ —- ی 


_ The Holy Scriptures enunciate that there 
“аге two main Paths to adopt and follow for 


l Lokehsmin Dvividha Nishtaah : 
Puraa Prokthaa Mayaanaghaa ; 
Gnana Yogena Saankhyaanaam. 


Karma Yogena Yoginaam : 
| (Gita C. 3. S. 3) 


' ಲೋಕೇರ್ಸ್ಸಿ ದ್ವಿವಿಧಾನಿಷ್ಮಾ | ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾನಘಾ | 


ಜಾ ನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ | ಕರ್ಮಯೋಗೇನ | 
ei ಯೋಗಿನಾಂ |. ಗೀತಾ 
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True it is that the above said two paths viz, 
Karma Yoga and Gnana Yoga are the only 
‘royal roads to tread upon by each and every 
individual. The theories of Karma and Gnana 
‘though seemingly appear to be bifurcated one 
from the other, in essence they go together 
mingled attuned. in all their finer aspects until 
the attainment of Moksha or Lingaanga 
Saamarasya. It is evident from our personal 
experience that a bird can only fly with the 
` help of its two wings. А chariot cannot move 
smoothly without two wheels and a person 


cannot run without two legs. Likewise thej 


attunement of Karma and Gnana go together 


hand in hand in all their essential aspects in|. 
the path of self realisation. Bhakti unites them| 
with an inseparable chord of cohesiveness| 


Karma devoid of Bhakti is of no avail. Like 
wise Gnana bereft of Devotion is futile. It i 
therefore hailed that Bhakti (devotion) is ? 
Central Unit of unifying force in betwee! 


Karma and Gnana. It is indeed a fine 0168 
of condescension infused with divine currenti 


which automatically influences Karma and 






as | 
Sat 
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as Опе. This theory is hailed as Gnana Karma 


| samanvaya or Samuchaya. 

3 

гу 13. Sivadwaita propounds 

na Avikaara Parinaama Vaada. 
ne ಅವಿಕಾರ ಪರಿಣಾಮ ವಾದ, ' 















The theory of evolution and re 
evolution is as primitive as the very creation 
of the universe by God Almighty. Siddhantha 
 Sikhamani dwells upon this unique type of 
- Avikara Parinaama Vaada theory. The entire 
creation started from the Divine Bosom at His 
Will, has its being on that surface and ultimately 
sinks and becomes #йтргерпапї{ within the 
in|. divine Bosom, its very origin and ultimate 
Refuge. The whole process is operated, admini- 
| stered and annulled without affecting the 
divine source of Origin even in the minutest 
degree. There is an unbreakable trend of inti- 
mate relationship between the Creator, the 
created objects апа the Jeevatmas. They ೩1೮ 
- Dot of diverse sources though apparently seem 
| Î0 beso for a naked eye of a world y person: 
| Siddhantha Sikhamani throws light on this 
_ aspect which is well vouched by the versions of 
Sivagamas. The entire trend of -lofty thought 
8100007666 in Renuka Geeta is well vouched 
_ "ld supported by the emphatic pronouncements 
| неу arrived atin the prominent Upant- 
| “ads and Sivagamas. We can see as to this 


ಕೆ 
Ü 
N) 
: 
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. 
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expression ‘how the versions of Swetaswatary 
panishad overlaps with that of the versions i, 
Siddhantha Sikhamani with reference to th 
above context. . 
Bhoktaa Bhogyam Preritarancha : 
Mathwaa Saivam Proktham ; 


Trividham Brahma Mehtath ! _ 
(Swetaswataropanishad; 


eda TH ^ CH Wwe had 


| (ಶ್ರ್ರೇತಾಶ್ಚತರೋಪನಿಷತ 


The same Mantra has been rightly viewei 
and its purport forecasted in Siddhantha Sikha 
. mani as follows :— ಜಟ್‌ 


| Bhoktaa Bhojyam ೫767೩7118೩ | 
Sarvameh-thath Charaacharam ! 
Bhaavayan Siva Roopehna | 


Sivo Bhavati Vastutaha | 
(5.5: Cha 17 511 50 


| ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಜ್ಯಂ ಪ್ರೇರಯಿತಾ | 
ಸರ್ನಮೇತಚ್ಚರಾ ಚರಂ |l. 
ಭಾವಯಸನ್‌ ಶಿವ ರೂಪೇಣ - 

ಶಿವೋ ಭವತಿ ವಸ್ತುತಃ ॥ (3,.3.) 


The aforementioned two Stanzas together! 
 COnvey expressly опе and the same meaning 
‘It is therefore evident: that. the Agamic and) 
Upanishadic gleannings and glossories ` havé 
сп Blaringly focused in Renuka Geeta. A 
certain circumstances Siddhantha Sikhamaal 
expresses lofty tanets pregnant with deep 
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meanings. Particularly the sublime philosophy 
hidden in the divine process of ‘Shat Sthala? 
siddhantha is SO rich and profound in its 
meaning that its quintessence of the spiritual 
significance and the divine depth of its dexterity 
` ijs endowed with the unique vision of hexagon. 


tar. 
ns ln 
) the 


It can also be asserted from the above 
narration that the quintessence of the. 
Agamic and Vedic musical chantings and their 
| inherent rich self awakening substance have 
been strikingly resounded, reproduced and 
reiterated impressively in an adaptable manner 
| in Sri Siddhantha Sikhamani, instilled with a 
keen fervour of renewed spiritual гејиуепеѕсепсе: 
The Divine Source and the perennial surging 
thoughts therefrom are in fact Tweedledum 
and Tweedledee, and their harmonious veritable 
Co-ordination is an unique occasion for an 
expression and extensive expositions of the most 
elastic and flexible versions of the Holy Scri- 
Pture, namely, Sri Renuka Geeta. The 
| phraseology Tweedledum and  Tweedledee 
denotes the relationship that can be evidenced 
೩5 between the sound and the varieties of tunes 
| Sprung therefrom. Similar attunements ате 
| attribued while expounding the philosophy of 
{| Sivadwaitha which forecasts the gist of Siva- 
| 8881288 and Upanishads embodied in Vedic 
| Culture. One cannot make distinctions between 
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the essence propounded in Sivagamas an 
Siddhantha Sikhamani or Upanishads ay 
Bhagavad Geeta since one is corroborative | 
the other. And as such the indication ॥ 
distinctions are of slightest possible ѕутріоц 
between them. Although different tunes ar 
produced and reproduced upon the strings of; 
fiddle while playing, the tunes sprung from th 
sound of the fiddle have their resting refug 
ultimately in the Naada Brahma only. Like 
wise the different Schools of Thought in th 
Kingdom of Righteousness though seeminpl) 
vary from one another, their ultimate sum ani 
substance do take shelter or refuge within 0 
eternal Vedic culture only and wholly merg 


of Athma Swa rien 
like Srimad EE It 1$ not widely popul 


agavad Geeta, Ti b 

etc. » Tirukkural, Bi 
c. We should therefore take lively interè 
agating its tenets and utilit 
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broadly in the spiritual spheres. Before making 
the people to take to study the same, a desire to 
know what it teaches and the benefit derived 
thereof must first be created in“ the hearts of 
common people. This is very, very essential. 
The sense of awakening in this regard, necessi- 
tates to own a copy of Sri Siddhantha Sikha- 
mani. Catching su ceh an opportunity by 
forelock, the Preceptors, Acharyas, Pandits, and 
the Swamijees should come forward to propound 
and preach this lofty philosophy of Lingaanga 
Saamarasya to the eager persons withcatholicity 
of out-look and compassion towards mankind. 
The Pandits and Preceptors should in the first 
p'ace must be well conversent with the philo- 
sophy propounded in Renuka Geeta. They must 
be practical men of experience and profound 
divine knowledge. It is only such luminaries 
that can do some useful service in this direction 
effectively. The preachers should not have the 
ulterior motives to make their fortune in this 
Profession. 


This knowledge shou'd be imparted to one 
and all deserving people, such as the Brah 
macharins (Students) Gryhasthas, and as well 
as to all others. The Matahdhipathies and the 
authorities of Gurukulas, hostels and Vidya 
Peetahs have to evince great interest in intro- 
ducing this sublime philosophy througouht 
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andto instruct every Brahmachari or Studen 
to make a vow as it were to daily read at [езу 
one chapter in Renuka Geeta and possess a co 
of the same during his Scholastic life. Beside 
bringing this practice into force, frequey 
symposiums should be arranged by the governin 
bodies of the Vidya Peetahs, Hostels and Gun 
kulas wherever they may be, and the student 
should be asked to take part in the sam 
enthusiastically. In order to highlight their 
thoughts and instil genuine interest аш 









ыч ಗಗ "PT TH 0 A ге є Fs TN 


Sri Siddhanta Sikhamani 21 


Siddhantha Sikhamani, will be in a position 


to openly propound its lofty philosophy to the 
| world freely with broad minds and views dar- 


ids) ingly. By so doing they, in a short period attain 


enviable proficiency in the Philosophy of Sivad- 
waita. This kind of efficiency in them widely 
helps to propagate our Viswa Dharma wherever 
they go with a voice of authority and conviction. 


16. Goodwill should prevail among all the 
Matahdhipaties :— 


The Paramount Pontifical Heads of 
Spiritualism are respectfully implored and 
humbly prayed that they heartily give their due 
consideration over the aforestated matter and 
graciously come to a healthy and effective 
| conclusion so that they may give a jubilant 

start to bring to light a new edition of Sri 


| | Siddhantha Sikhamani in the lines hereinabove 


prayerfully sought for. Their blessings, guid- 


it} ance and steering this set up, in the name of 


` DHARMA is most essential and quite necessary 


17. Financial Background. 

| It is humbly prayed with feelings of great 
dj Concern that unless the Matahdhipathis: 
| Mahacharyas, Acharyas, Upacharyas, well-to-do 
. People and Merchant class openly and unitedly 
5 Come forward and munificently donate their 


ij Tite, to the tune of Rs. 50,000-00 as has already 
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been stated hereinabove, it is not possible 1 
bring this proposal into being. People scatte 

all over Akhanda Karnataka should unhesi; 
tingly come forward and kindly stretch the 
hands of hospitality without reservations ay 
work hard to come together in successfull 
bringing this lively proposal into being. 


18. Procession of Grantha Saheba vi; 


FIVE copies of the Holy Treatise, Sri Siddnantl: 
Sikhamani should be taken in procession o 


festival days as a mark of momentous reverent 
and obeisance :— 


The Holy Scripture of Sri Siddhanta Sikha 


all have straightaway accepted that it is tl 
Ority that propounó 
nsively. By virtue of thi 
It is considered expedien 


1 


Sri Siddhanta Sikhamani 23 


in an elevated place in a beutifully decorated 


| Mantap, lit with electric illumination and take 
| this Mantap or Ratha in procession in the im- 


portant streets of the towns in different places 


| all over Karnataka jubilantly on Jagadguru Sri 


Renukacharyadi Panchacharya J ayanthies, Sri 


Basava Jayanthi celebrations and thus help to 


| glorify the greatness of Viswa Dharma 


enunciated in Renuka Geeta widely. By so 


| doing you will be indeed helping yourself. 


19. Conclusion. 
Word of God is hailed same as that of the 


word of Holy Preceptor and the Word of the 


piu. Sic <a 

weer > дз roo 
M: 

3, 4 


| Mahacharya is indeed the word of God 
| Almighty. Supreme God Almighty Parasiva 


though Omnipresent, Omniscient and 


| Omnipotent He is invisible and incomprehensi- 


ble to the mortals who are immersed in the 
Mundane vanities which is the vangaurd of 
Pomp, passions and materialistic pursuance. 


“In the beginning there existed One Word. 


That Word came from God and that 
Word itself is God.” This biblical version alerts 
the serene thought of “OM and OMKAR’. 
among Hindus. The Word “ОМ” according to 
linduism is eternal, effulgent and self existent 


‘Om’ is hailed as Naada Brahma and at the 


Same time it is Parabrahma or Parasiva Himself. 
Omkar is the very Sachhidaananda Paripurna 











Sri Siddhanta Sikhamani 
24 


i ly Scriptures proclaim 
va Brahma. Ho 
ly that “Guru Saakshaath Pan 
lima? that is ; the Holy Preceptor 1S the ver 
STER of that Stupendous Whole, visibj 
3 us manifested in the Human Form Just ॥ 
Bless us. Therefore, His Words and His Teach) 
ings are highly self saturating, куе kE 
ive іп the path of unfold. 
remely prerogative 1n | 
Me of Divine Knowledge or Lingaang 
Saamarasya also known as Athma Saakshaath. 
kaara. 


It is for this candid reason I sincerely trust 


that my clarion voice in this laudable direction! | 


for reviving the true Spirit of co-existence, 00. 


operation and condesce 
man. Thetenets of S 


abundantly and striki 
tely all the essential у 
to build up a stalwart 
and realise the most es 
Real Peace and Happi 


nsion between man and 
ri Siddhanta Sikhaman! 


ngly enunciates elabor? 
irtues that go a long way 
front in order to practice 


sentials in life and анай 
ness, 


wah En" A A P 
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e 


The Essence of Sri Siddhanta Sikhamani 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಶಿಹಾಮಣಿಯ ಸಾರಾಮೃತ 


Sree Vedaagama Veerasaiva Saraneem 
ಶ್ರೀ ವೇದಾಗವು ವೀರಶೈವ. Або | 

Sree Shat Sthalodyan Maneem ; 
ಶ್ರೀ SU, و‎ Eo | 

Sree Jeeveswara Yoga Padma Tharaneem 
ಶ್ರೀ ಜೀವೇಶ್ವರ ಯೋಗ ಪದ್ಮ ತರಣಿಂ | 

5766 Gopya Chintaamaneem : 

| ಶ್ರೀ ಗೋಪ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣಿಂ [25 | 

Sri Siddhantha Sikhamaneem 

ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಂ | 


Likhati Yastham Lekhaya Atyaadaraath; 
ODS ಯಸ್ಮಂ ಲೇಖ ಯತ್ಯಾದರಾತ್‌ | | 

Shrothaa Shraavayithaa Sayaati 
ಶ್ರೋತಾ ಶ್ರಾನಯಿತಾ ಸಯಾತಿ | | 

Vimalaam Bhuktim Cha Muktim Paraam 
ನಿಮಲಾಂ ಭುಕ್ತಿಂ ಚ ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ll (à...) . 


The expositions of the sublime doctrines of 
Siddhanta Sikhamani broadly ‘embody : the 
cream line of Sivadwaitha philosophy at length. 
Vedic; Upanishadic and Agamic versions lend 
Support in enunciating the tenets thereof. . The 
trend of Veerasaiva cult is majestical y dwelt 
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with laudable proficiency VU ibl. The bes 
divine knowledge of “Shat sthala *** xw сар 
bedecked in the universal philosophy of Sivad. 
waita occupies а precipitous climax wifh all its 
precious splendour and divinity. The revelation 

of the secrecy of Oneness of Jeevatma with 
Paramathma (Supreme God) at the height yogic 
attainments and purity, enables one to safely 
cross the Ocean of Samsara. Verily, verily. Sri]. _ 
Siddhanta Sikhamani with all its circumambient |. 
trend of lofty expositions, focus the sweet kernel 

of the mysticism of ‘Lingaanga 5೩೩7೩೯೩6೫೩ | : 
ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ, Hence it is hailed pointedly, |. 
that Sri Siddhanta Sikhamani is virtually “Sri |. 
Gopya Chintaamaneem ಶ್ರೀ ಗೋಪ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ре |. 
it 15 the indestructible hidden spiritual treasure 

of precious diamonds set with emerald. 


By virtue of the int 


rensic greatness and the 
dynamic Spiritual 


mysticism which 
Sri Siddhanta Sikhaman; propounds, one who |. 
studies, or renders an Interpretation thereon, or 
Propounds and widely propagates its sterling | 


doctrines, SO а5 {0 enable others to listen to the} 
same with faith and devoti 
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һе | bestowing all happiness to mankind do grant 
е | calvation unto one and all. 


S “Shareera Maadyam : Khalu Dharma 

E | . Saadhanam” 
2 ॥ ಶರೀರ ಮಾಧ್ಯಂ ಖಲು dd ಸಾಧನಂ | 

«Entertain Virtuous thoughts 

ly Do Virtuous deeds 

ri Speak on the merits of Virtues” 

ni i. | 

el | 

ya Sivam Shantham Sundaram 

y, ಶಿವಂ ಶಾಂತಂ ಸುಂದರಂ. 


5 Sri Siddhanta Sikhamanr 

I respectfully wish to recall here that o 
‘the beloved former Maharaja of Mysore ಕ್ಲಿ 
Jayachamaraja Wadiar Bahadur richly inher 
in hima profound knowledge of Righteousn 


and Spiritualism 


The enjoyment and experience of such 
deep divine knowledge bestowed upon him by § 
Srikanteswara, the Lord of universe, 15 a pro 
privilege which is very rare to be seen. Т 
distinguished philosopher has on more than on 
occasion called upon the erudite class to bri 
out new and enlivening spiritu 
publications expounding and. explaining 
spiritual values in life and their meritorio 
glory, printed in several regional languages a 
make the masses to open their eyes towards 
unique blessings and benevolence that they c 
enjoy by becoming closely acquainted witht 
. Spiritual matter and Dharma. Such a spiritu 


call has a salutary effect over the minds of 
masses. | 










aia 
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in this direction, towards the fruitful achieve- 
ment of the declared object for the upliftment 
of mankind from the moir of ignorance and 
Maya. 

I therefore once again pray with folded 
hands that the literate persons and Men of 
Letters will affectionately and assiduously take 
to their hearts this timely Spiritual Call and 
calmly consider all the purposeful precious 
aspects herein dwelt upon in order to spread the 
knowledge of the Light Divine and do take pro- 
per steps on a constructive basis how best this 
could be mooted out and shaped in the common 
interest and well being of the vast humanity in 
general and Society in particular. It is implored 
that the dogmatic and clouded shallow impli- 
cations should be brushed aside and an impetus 
given for the growth of humanitarian 
feelings of equality, fraternity and cordiality 
with renewed energetic vigour and exceeding 
enthusiasm with a spirit of accommodation 30 
ч The Li Ee of Sri Siddhantha Sikhaman! 
illumines the- head and heart together and 
immensely help to cherish the well being of i 
and all without any distinctions of caste, Cree 
or colour in so far the ho'y task 01 ಹ ae 
the Message of Good Willand Peace among ೩ 


are concerned. 





7T 
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The chief object in bringing out a new 
editionofSiddhanta Sikhamani in three 
Volumes furnished with word by word mean- 
ings accompanied with a brief purport of each 
stanza therein in Canarese and English as well, 
is to eradicate and ward off the. peevish 
crudeness that has stained our nerves and to 
ventilate the highlight enshrined within our 
pure hearts. Spreading the knowledge of 
Athma besides realising the same within us is 
the summum bonam in life. .And Sri Siddhanta 
Sikhamani is a Real Divine Torch Light unto 
all in this unique-direction. 


ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು | 

ಲೋಕಾಃ ಸಮಸ್ತಾ ಸನ್ಮಂಗಳಾನಿ ಭವಂತು | 

ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ ಖಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ॥ 

Sarveh Janaah Sukhino Bhavantu 
Lokaah Samasthaah Sanmangalaani 


Bhawantu 
Shareera Maadyam Khalu Dharma 


Saadhanam | 


Bangal | 
| poo 5, T. В: Basavarajayya 
| Чо. 38, Nethaji Road 
Near Coles Road Jn., 
Bangalore-5 


l Sivam Bhooyaath 1 
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__ Srimad Rambhapuri Veera Simhasana 
L Dheeswara 
Sri 1008 Jagadguru . Adi Renukacharya 15 
imparting the philosophy of Sivadwat ha to Adi 
Sri Agasthya Maharshi. 


ಆದಿ `ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ. ಅದಿ ಜಗ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರು 
juod EE ತ್ಸವ ವನ್ನು ಉಪ ಪಠೇಶಿಸುತ್ತಲಿರುವದು. 
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Sri Agasthya beholds Renuka up in the 
space with a salutary Vision. 
ಅಂತಂಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಆದಿ ull ಶ್ರೀ 'ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ 
ಸಂದರ್ಶನವಾದುದು, | . 
l«*Tamaagatham Mahasiddham | Sameekshya 


| Kalasodbhavah 
ತಮಾಗತಂ ಮಹಾಸಿದ್ಧಂ ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಕಲತೋದ್ಭವಃ |... 


Ganendram Renukhabhikhyam Viveda . 


‘Gnaana Chakshushaa 1 
ಗಣೇಂದ್ರಂ ರೇಣುಕಾಭಿಖ್ಯಂ ನಿವೇದ ಜ್ಞಾನ ಚಕ್ರುಷಾ ॥ 


ITasyaanubhaavam Vignyaaya | Sahasaiva 


E O- Samuthhitaha 
ತಸ್ಯಾನುಭಾನಂ ವಿಜ್ಞಾ ಯ ABA, ಸಮುತಿ ತಃ | 


Lopaamudraa Karaaneetai | Rudakair Athi 


Paavanaihi 
2 






ರೋಪಾಮುದ್ರಾ ಕರಾಸೀತೈ ರುಡಕೈರತಿ ಪಾವನ್ಸೈಃ ॥ 
IPaadou Prakshaalayaamaasa | Sa Tasya 

Sivayoginaha!‏ د 
ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಷಾಲಯಾಮಾಸ ಸ ತಸ್ಯ ಶಿವಯೋಗಿನಃ | i‏ 


Sampujya Tam Yathaa Shastram - Tanniyoge 


E Purassaram 
ಸ 
ಸ а ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ | SQ, veri ಪುರಸ್ಸರಂ 

nır Vinaya Sampanno | Nishasaadaa 


| Sanaantareh! 
ಮುನಿರ್ವಿನಯ ಸಂಪನ್ಮೋ:ಶಿಷಸಾದಾ ಸನಾಂತಕೇ ॥ ү 
Then Saint Agasthya implores:-— 
ನಂತರ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ $ರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
| | 
Samsaara Sarpa Dashtaanaam | 


ಸಂಸಾರ ಸರ್ಪ дә Murchhitanaam Shareerinaa? 


ма у. CO ("T 
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Kataaksha Sthava Kalyaanam ISamujjeevana 


Bheshajam | 


ಕಟಾಕ್ಷ ಸ್ತವ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಸಮುಜ್ಜೀವನ ಭೇಷಜಂ | 4 


ISamastha Loka Sandaaha | Taapatraya 
| | m ‘Mahaanalaha 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ ಸಂದಾಹೆ ತಾಪತ್ರಯ ಮಹಾನಲಃ | 5 
Twath Padaambu Kanaa Swaadaath ! 
Upashaamyathi Dehinaam Il 


8,8, ದಾಂಬು ಕಣಾಸ್ತಾದಾ | ದುಸಶಾಮ್ಮತಿ ದೇಹಿನಾಂ ॥ 5. 


3 | 
IRenukam Thwaam Vijaanaami | Gana 
 Naatham Siva Priyam | 
ರೇಣುಕಂ ತ್ವಾಂ ವಿಜಾನಾಮಿ | ಗಣನಾಥಂ ಶಿನಪ್ರಿಯಂ | 
Avateerna Mimaam Bhoomim ! Madanugraha 


Kaankshayaa | 
ಅವತೀರ್ಣ ಮಿಮಾಂ ಭೂಮಿಂ | ಮದನುಗ್ರಹ ಕಾಂಕ್ಸಯಾ » 6 


Jagadguru Sri Renukacharya having pleased 
by the reverential docility and supplication 
submissively extended with implicit faith and 
devotion by Sri Agasthya Maharshi, purpose 
fully expresses. ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಉವಾಚ :— 


lAthaagasthya Vacha Shrutvaa | Renukoh 


Gana Naayakaha !. 


SHON, „ ವಚಃ ಶೃತ್ವಾ ರೇಣುಕೋ ಗಣನಾಯಕಃ | 
Dhyaatwaa Kshanam Mahadevam | 
Saambamaaha Samaahitaha |. 7 
PASO, ಕ್ಷಣಂ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾಂಬಮಾಹ ಸಮಾಹಿತಃ 1 
Agasthya Muni 5788೯6001೩ [Samasthaagama 
Paaraga ! 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ ಸಮಸ್ತಾಗಮ ಪಾರಗ | 





nm 
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Sivagnyaanakaram Vakshye | 51660880] 
| Shrunu Saadaram ॥ 
| ಶಿನಜ್ಞಾ ನಕರಂ ವಕ್ಷ 3° ಸಿದ್ಧಾ odo ಶೃಣು ಸಾದರಂ || 


The illustrious Maharshi Adi Sri Agasthy, 


the first student of Bhagavaan Jagadguru S; 


Renukacharya is hailed as the Father of the} 


great Tamil culture. 


ಆದಿ ಶ್ರೀ ಆಗತ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಭಗವಾನ್‌ ಆವಿ ಜಗದ್ಗುರು ùf | 


"ಕೀಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮ ILGOR ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿರುತ್ತೆ. ತನಿಣ 


ನಾಡಿನ ಘನ Хоз, jens ಹಾಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಳಿಗೆ à 


ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಮೂಲಪುರುಷ ವೃಸಭರೆಂಯ ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದಿರುವರು. 


1! Gurupadesha Villadaatange ! Sadgati Ella 
ಗುರೂಪದೇಶ ವಿಲ್ಲದಾತಂಗೆ ಸಗ್ಗ à ಇಲ್ಲ, 


Salvation is unrealistic i 


n the absence of 
Guru’s benediction. | 


"Sri Guru Vachanopadeshava 
Naalisi Dalaagahudu 


Nararigeh Mukuti (вк | 
S i Nii ಆ ^ 
ಶ್ರೀ ಗುರು ನಚನೋಪದೇಶನ | oen 511೩10) 


| ನಾಲಿಸಿದಳಾಗಹುದು ನರರಿಗೆ дува | 


Salvation ` iş 6160 i 

»alvati ured to him who 
ay abides by the teachings .of his. 

У preceptor with solemnity, (3 ನಿಜಗುಣ: 
ಶಿವಯೋಗ), Yn AES 
l ಯಥಾ ಜಾತಾಧಸ ды 

à ಸ್ವರೂಸ | و بچ م دت‎ ತೆ 

! Yathaa Jaathaandhagy ed 


| ತಥಾ ಗುರೂಪಜಿ 
ಶೇನ ವಿನಾ | ಕಲ್ಪ ಕೋಟ ಶಶೈರಫಿ | 






51870008 Спаапаш | 
Na Vidyate! \ 
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Tathaa Guroopadeshena Vinaa IKalpa Koti 


E | Shatairapi ! 
33, ಜ್ಞಾನಂ ನ ಜಾಯತೇ | (ಮಹಾ ನಾರಾಯಣೋಸನಿಸ S^) 


Tatwa Gnaanam Na Jaayateh ॥ 














Just as a born blind person cannot com- 
prehend the real visions around him or of his 
own. person, an individual without the bene 
dictory pious initiation by the Sadguru-Holy 
Preceptor, no unfoldment of Knowledge Divine 
| dawns upon him though trillions and billions of 
ages pass by . (Maha Narayanopanishad) 


The spiritual eye of wisdom can only be 
opened and awakened by ‘the Grace of the 
Paramount Pontiff. Hence, Guru is hailed as 
the sole Benefactor in the spiritua’ and secular 
spheres and ‘eld under great veneration. 
Scriptures hail in uneqvivocal terms :— 


ಗುರು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಪರ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮೈಶ್ರೀ ಗುರುವೇ ನಮಃ ॥ 
Guru Saakshaath Para Brahma | Tasmai Sri 
| Guruveh Namaha ' 


Af ಸತ್ತಾ, ಹಾಸ 


—. -Sadguru-Ho'y Preceptor or Mahacharya is 
| the very personification and embodiment of the 
| Most Supreme God Almighty Parasivabrahma. 


By Virtue of this peremptory assertion 
Gurüdey" should not be taken to, or considered 










shows the Path of Reality, Peace and Happing, 
to mankind. Further, it is hailed that 


॥ ನಾಸ್ತಿ ತತ್ವಂ ಗುರೋಃ ಪರಂ | 


| Naasti Tathwam Guroh Param ॥ 


To tell the truth and to be more outspoke 
there is no Power or authoritative. sancti 
under heaven higher than the Guru and no 
in all the three worlds could ever excel Him. 


paramount pontif 
1008 Jagadguru Renuk: 
ouple of the hermitag 
uja. affectionately wi 


Bhagawadpada Srimad 
charya, the devout C 


gaang 
desha 
holy treatise, Sri 


dhanta Sikhamani. 


is broadly enshrined int 
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RENUKA Uvaacha—8em? ಉವಾಚಃ- 
| «V? Shabhde Nochyate Vidyaa Siva | 
Jeevaikya Bodhhikaa ! 
«2? ಶಬ್ದೆ e ನೋಚ್ಯತೇ ವಿದ್ಯಾ | ಶಿವ ಜೀವೈಕ 3 ಬೋಧಿಕಾ | 
ITasyaam Ramanteh Yeh Shaivaa ! 
Veerashaivaastu Teh Mathaaha l. 9 
ತಸ್ಯಾಂ ರಮಂತೇ ಯೇ ಶೈವಾಃ | ವೀರಶೈವಾಸ್ತು ತೇ.ಮತಾಃ.॥ 
IVedaantha J anyam Edgnyaanam | Vidyeti 
Parikeerthyateh | 
ವೇದಾಂತ ಜನ್ಯಂ ಯದ್‌ಜ್ಞಾನಂ | ವಿದ್ಯೇತಿ ಪರಿಕೀತ್ಯ ೯ತೇ || 
IVidyayaam Ramateh Yah Sal Veera 
Ethyabhhidheeyateh 10 
„Әсә, 0590 ರಮತೇ ಯಃ | ಸ ವೀರ ಇತ ಧಭಿಧೀಯತೇ | 
рУ зуваш Siva Roopaayaam ! Ramanteh. 


Yeh Visheshataha ! 
ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಶಿವರೂಪಾಯಾಂ | ರಂಂಂತೇ ಯೇ ವಿಶೇಷತಃ Il 


Tasmaa 12000 Mahaa Bhaagaal Veerashaivaa 
Eti Smrutaaha 11 
ತಸ್ಮಾ ದೇಶೇ ಮಹಾಭಾಗಾ | ವೀರಶೈವಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ 1. 


IGnaana 01೩76706876 Jaateh | Dhhwasta 
ert Moha Thamohbharaaha | 
ಜ್ಞ್ಯಾನ ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಜಾತೇ | ಧ್ವಸ್ತ ನೋಹ ತಮೋಭರಾಃ | 


lPashyanti Paramaam Kaashtaam ! Yoginaha 
Sukha Roopineem | 12 
ಸಶ್ಯಂತಿ ಸರಮಾಂ тәгә о | ಯೋಗಿನಃ ಸುಖ ರೂಹಿಣೀಂ | 


08133233 Samasthasya | Sthaavarasya 
Charasyachaa 


SRM do ಸಮಸ್ತಸ ವರಸ್ಯ ಚರಸ್ಯಚಾ | 


ಸ್ಟಾ‏ | و 
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Jagatho Yadbhaveth Thathvam | Taddhiva: 4 
Sthala Muchyateh I Т рга 
ಜಗತೋ ಯದ್ಭನೇತಿ ತತ್ವಂ | ತದ್ಧಿವೈ ಸ್ಥಲ ಮುಚ್ಯತೇ | 0 
iLingam Sathyam Nishkalam Brahma 
; Roopan 











Norio ಸತ್ಯಂ ನಿಸ್ಟಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ ರೂಪಂ | 
Dhaaryam 70017೩73 Hrudaye Jyotiraadyan 
ಧಾರ್ಯಂ ಪೂಜ್ಯಂ | ಹೃದಯೇ ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಂ [ 
lAntherlingam Jyothishaa Samvibhaatham | 
ಆಂತರಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಸಂನಿಭಾತಂ | 
Baahya Lingam Hrudayeh Sannivishtam | 
ಬಾಹ್ಯ ಲಿಂಗಂ ಹೃದಯೇ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಕಂ ॥ E 
. IMoolaadhaarecha Hrudayeh | Bhroomadyd 
Sarva Dehinaan 
ಮೂಲಾಧಾರೇಚ ಹೃದಯೇ | ಭ್ರೂಮುಥ್ಯೇ ಸರ್ವ ದೇಹಿನಾಂ it. 
z yotirlingam Sadaa Bhaati | Yad Brahme 
Tyaahuraagamaahi 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಭಾತಿ | ಯಪ್ಪ )ಹ್ಮೇ ತ್ಯಾಹುರಾಗಮಾಃ ॥ | 


uivoca] terms. Later, som] | 
1008 Ja = B.C. the Paramount Ponti | ; 
the same ಜು guru Renukacharya imparte 
Agasthya M T first time to the illustrious ೨1 i 

lya Maharshi of yore on the banks of th} 


Sacred river Bhadra in Malayachala 701%! | 


Srimad 


T 
|| radesh . This discourse is known in the name 
й of Sri Siddhanta Sikhamani or Renuka Geeta 
[t comprises of 21 chapters and consists of 1328 
sokas in sanskrit. It is. therefore evident 
™ beyond doubt that Veerasaivism is a most 
primitive and an age long living religion on 
the facc of the Earth and the same propounds 
| Viswa Dharma’. It had once spread through- 
1001 the length and width of the Indian 
peninsula and even beyond its great shores. 





















The enlightening commentaries known in 
the names of ‘Neelakanta Bhashya and Srikara 
Bhashyas’ upon the Prasthana Thrayas dwelt.at 

length in terms of Veerasaivism reiate to. the 
early parts of the 8th and llth centuries А. D. 
Tespective'y. The same chiefly rely ‘on the 
propoundings based оп Sri Siddhantha. Sikha- 
mani and that of the earlier commentaries 
| known in the names of *Renuka Bhashya and 
Daruka Bhashya’ etc., Jt is seen crystal clear that 
een the propoundings of the gist of Kannada 
i Vachana Shastras also hailed as “Ұасһапорапі- 
| *hads" bear testimony to:the fact that the same 
| аге widely based on tlie fundamental thesis of 
: Sti Siddhantha Sikhamani only. Consequently, 
| the philosophy of Sivadwaita is a glorious and 
| 80 age long self existing Viswa Dharma from 
‘ll angle of visions from the very creaton of 
E Universe and in whose bosom the subtle 


ON 
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seeds of the subsequent expositions. of 
several other Schools of Thought have emergy 
forth and bedecked harmoniously. 









The undermentioned stanzas give an j 
pression to the above effect deep rooted | | 
Sivadwaita :— | 


| | | G 
Sri Renuka Uvaacha--ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಉನಾಚ;— | 
- lAhimsaa Sathya Mastheyam | P A 
. Brahmacharyam Dayaa Kshama 
ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯ ಮಸ್ತೇಯಂ | ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ದಯಾ ಕ್ಷಮಾ॥ © 
‘Daanam Poojaa Japo ! Dhyaanam Ethi КУ 
| Dharmasya Sangrahah _ 
| ದಾನಂ ಪೂಜಾ.ಜಪೋ ಧ್ಯಾನಂ | ಇತಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಃ ॥ mai 
| ‘Dharma yeva Samasthaanaam | Yataha ple: 
us | Samsiddhi Kaaranam| Thi 
BO, ಏವ ಸಮಸ್ತಾನಾಂ | ಯತಃ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಕಾರಣಂ ॥ _ | mei 
- Nispruhopi Mahaayogi | Dharma Maargamli| B 
1 Na Tyajeth ssi cha. 16. 5.6) | 
(CTS Seth ಮಹಾಯೋಗೀ | dd, ಮಾರ್ಗಂಜ ನ ತ್ಯಜೇತ್‌ | 
. 5 | | | 
кы Bhagawan Sri Renukacharya: asserts thil| 
ned term. DHARMA is pregnant with tl 5 
“els. Every facet there of is hailed as mos) '_ 
essential guiding factor In th Ж 
t © righteousness and spiri ; Br di 
ರ ಜ್‌ Piritualism. It is stress% ' t 


G а civil 
Sharanas of high od realised Seers and БИШЕ, 


А Т К 
tinue the obese a aceful stature -should co” E 


nce of the aforesaid . ten Sl ` 
arma with ity ада. fi) -' 
With austerity and. ЇЇ - 
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until their last breath. Such daily practices by 
the matured Mahans and Mahacharyas keep the 
worldly people on the alert and compul. 
sarily inspire: them to tread the path shown by 
the reverential spiritual heads and pontiffs 
ll from time to time. x 


Gnyaanaam rutena Truptopi Yogee Dharmam 
Na Santhyajeth 
Aacharam Mahathaam Drushtwaa 
Pravartanteh Hi Loukikaaha 
ಜ್ಞಾ ನಾಮೃ ತೇನ ತ ತೃಪ್ರೋಪಿ | ಯೋಗೀ ಧರ್ಮಂ ನ ಸಂತ್ಯಜೇತ್‌ || 
| ಆಚಾರಂ Sag: ವೃ 83, | ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಹಿ ಲೌಕಿಕಾಃ | , 


ah} Spiritually no distinction i is made. between 
man and man or no any sense of inferior com: 
| plexion i is advocated in Sivadwaitha Philosophy: 


11 This fact can be evidenced from the under; 

i mentioned verse Tena | 

| _ Brahmanah Kshatriyo Vaapi Vyshyo Vaa 

| | Sudra Еһуауаа 
| ОТТА Маз Siveh Bhaktaha | Sivavaan ` 

hal 1 Maanya Ehva Saha 

te} ‘Siva Bhakti Samia Vehsheh Kwaa Jaati 

ost js : | Parikalpanag 
i Padhane Shwagni Dhagdheshu | Kovaa 

sal n. Bhedaha ಹ чаа аз 


ivil ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಸ ಸ್ಪತ್ರಿಯೋ ವಾಪಿ | ವೈತ್ಯೋವಾ ಶೂದ್ರ ಏನವಾ 
14 « ಔಂತ ತ್ಯಜೋನಾ 2 ಶಿವೇಭಕ್ತಃ 1 | ಶಿವರ್ನಾ ಮಾನ್ಯ id ಸಹ E 
teri ` a NN ಸಮಾವೇಶೇ | ಕ್ಲಾಜಾತಿ ಪರಿಕಲ್ಪನಾ | 
| - ಇಂಧನ ಶ್ವಾ aN, BAL tab ಕೋವಾ ಭೇವಹ ಪ್ರ pear l 


v 
5. 
4 
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The aforementioned stanzas enshrined | 
the heart of Sivadwaita philosophy shed th 
light divine and warmly instil the broad sen 
of father hood of God and a sound senge 
brotherhood of man at length. 


Veerasaivism and its Founder Pontifical Head, 


Vedas and Sivagamas are thê onl 
authoritative holy scriptures which are i 
existence from time immemorial and the sam 
are considered to have emerged out from thi 
divine lips of the most Supreme God Almighty 
None need entertain dubious thoughts in vail 
and clamour. Paancharatragamas also com 
under Agamic lore. Though different School 
of Thought have sprung from the great womi 
of the Vedic lore, the Goal and the summut 
bonam in life remains one and the same. Even 
School of Thought within the frame work of th} 


such as egoism, 


Be “piritual culture shows the way “| 


ments and tribulation 


mentioned: crucial | 
* One has.to ШЇЇ 
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and faithfully adhere to the injunctions 
stipulated in the Holy Scriptures before he 
could be released from the fetters of ignorance 
and enjoy the real hidden Bliss in life. “Sarva 
Dukha Nivrutti and Paramananda Prapti—asr - 
ದುಃಖ ನಿವೃತ್ತಿ ಪರಮಾನಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ” is the ultimate Goal 
in life and the same can be achieved and 
attained by adhereing to the principles and 
teachings enunciated in our age long Scriptures 
m| mentioned above. Achievement in getting over 
` the suppressions and oppressions in life and 
attainment of Supreme Ananda hidden in one's 
il own heart, is the ultimate aim in life. 


| Dwaita, Visistadwaita, Saiva Siddhanta, 
Advaita and Sivadwaita are some of the most 
prominent Schools of Thought which trace their 
fundamental thesis in the great Womb of Vedas 
- andSivagamas. Veerasaivism is bedecked in 
| the philosophy of Sivadwaita. The other 
- different Schools of Thought referred to above 
conform to and uphold one particular 
| important aspect from different angles: Each of 
W them stand differed from the’ point ‘of adoption 
all and practices of the different theories in the 
|| Path of righteousness, despite the fact that the 
Ultimate aim and Goal is the same. 127೫೩1೪೩ 


/ - Philosophy propounds dualism- Visistadwaita. 
of Propounds qualified dualism. Saiya Siddhanta: 


Taces it steps in between the spheres of dualism 


n... 
ii, 


14 









and qualified dualism but it is strictly 8000, 
ding and upholding Saivism while the aboye 
said two Schools of Thought stick to Vaishnayig, 
Advaita School:of Thought deeply propoung 
the philosophy of Non-dualism. None the || 
theoretically it makes mention of Vaishnavisin| 
and Saivism together in all its preachings. Yet | 
in practice Advaita exclusively and ultimately 
reposes its Siddhanta in the great divine ‘Womb 
of 5೩11188. -. This aspect: is noteworthy. There) 
is no place for thinking of either Dualism ol 
qualified  dualism:-»in: Advaita, ` not 
Dwaita or Visistadwaita hold agreeable notions 
decisively in fayour of Advaitic tenets:and 
findings. In spite of many disagreements in| 
views held out by each of the above said thre | 
Schools of Thought, all of them wholeheartedly} 


50 
rest, their unflinching: faith and devotion in m 
Vedas, Upanishads and Sivagamas. ан 
Sivadwaita: `- | | 
obses 801) enlightening and interesting | К 
Rite the mal ,Bivadwaita philosophy :besideêi | * 
pr: LE Inos еа i l d | 
of Thought, ti rliest and deep rooted School} : 


with the sub ins P à immensely. pregnant | 
Viswa Dharma. S nS «PP сада к : 
baieless view , ome eroneously hold. thé : 
from the cono, а} Sivadwaita is made up of | 
SENS pon of thoughts and 10008 | 
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extracted from the philosophies of Dwaita 
Visistadwaita; Advaita etc. and as such it has 
no ‘status quo’ of its own. Such statements are 
sheer fallacious and meaningless. It isa widely 
` known fact. that Sivadwaita disapproves the 
sacrificial rites and performances of Yagnas 
` with some ulterior objects and’ motives. Siva- 
171 dwaita is the foremost School of Thought which 
` denounced the act of Himsa: slaying of animals 
in the earlier Brahmanical ‘Yagnas and dis- 
‘carded such performances vehemently. Even 
Jainism and Buddhism Joind hands with Veera- 
J saivism and curbed the stalwart spirit of yagnic 
` rites wherein Himsa, sacrificing of dum animals 
- was prominent in:the performances of Yagnas- 
- Probably it may be one of thé chief reasons that 
- some bent ‘upon ‘decrying that Sivadwaita is a 
“mixed: up ‘School of theories. Whereas it is 
: | indeed not so. oe renee 


| +. The lovely veritable doctrines of high and 
_ lofty conceptions embeded in Sivadwaita philo- 
| sophy are.found richly propounded in the latter 
- parts (Uttaraardha) of Upanishads and 


nt} Sivagamas and not to speak of other trivial 
10 | treatises, It is a fully blossomed and well 
hé | developed self. existing glorious - School . of 


Eb Thought in whose divine bosom: the .seeds of 
| Yarious other Schools. of Thought are found 
bedecked: in a subtle manner. A keen: study of 


16 


the same with an unbiased mind convinces hoy 
true the above versions are: By virtue of this 
truth Sivadwaita is hailed as Viseshadwait, | 
or Bhedaa-bheda Matha in several scriptures | 
The earlier doctrines of this philosophy begin, | 
with Dwaitic tenets and notions. Аз and when 
the aspirant advances, in the supreme cult oj | 
Bhakti, Gnana and  Vyragya, he reache 
gradually the nectarine horizon of Advaita inhis| 
mental and spiritual realms of realisation ani| 
finds the Dwaitic doctrines absorbed in Advaitic| 
supernal stature within the sphere d| 
spiritualism. The practice of Ishta-Linga| 
araadhana and the sublime path of self) 
realisation in Sivadwaitha, in terms ofl 
Ashtavarana, Panchachara and  Shat-Sthali| 
siddhanta, bestow the Supreme Bliss o 
Lingaanga Saamarasya which is the uniqU| 
Goal in Life. | 
Sivadwaita School of Thought has its owl) 
extensive infallible supreme doctrines, well based| ja, 
on Vedas, Upanishads and Sivagamas,. 1081 th 


i» ишер, The earlier Mahachary#| 
== ~ propounded this philo :dely oll 
Earth age after age, ರ widow 


: Тһеу аге Е in number} 
qna authoritatively pr aen s wit 
spring from the 1081 Rehukadi Panchachary?| S 
age after age n Heads of Five Sivaling? i D 
the commenceme "I Manifestation occur #\ 

nt of each Yuga from the | 
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divine Heads of Five Jyotir Lingas on Earth 
: Veera Laingyopanishad embodied in Yajur 
4 Veda proc laims that Sri Panchacharyas 

emanated from the FIVE Divine Heads of 
-Sadasiva in Mount Kailas. The Five Faces of 
the Supreme God Almighty represent Five 
` Maha Beejaaksharaas in Siva Panchakshari 
S| Maha Mantram. Consequently, Srimad 
- Renukadi Pancha Mahacharyas were the very 
‘embodiment of Five Beejaaksharaas imbibed in 
‘ Panchakshara Maha Mantram. The five 
colossal elements such as Pritvi, Appu, Agni; 


fulcrum of the thread of Iswara Tatwa. Pritvi 
| tatwa stands on the vital energy of Pritvi Linga; 
| Appu tatwa is based on App-Lingam, Agni tatwa 
- is based on Agni-Lingam i.e., Tejas tatwa shines 
on the Jyoter—Linga, Vaayu tatwa has its 
being on the support of Vaayu Linga and 
: lastly The Aakaasha Tatwa has wholly rested on 
- the all pervasive subtle Aakaasha Linga respec- 
| tively. The entire system of Pancha Bhutas 
| Five colossal elements) are bedecked in the 
| subtle divine Form of Paraakaasha ог Chidaa- 


4886118, otherwise known as Parasiva Brahma. 
S Srimad Panchacharyas VIZ., Renukacharya, 
f, Daru kacharya, Ekoramaradhya, Pandi- 


; 
К ಸ 


A tharadhya and Viswaradhya were the very 


- Vaayu and Akaasha respectively are having.. 
- their status quo and sustenance on the divine `` 
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Divine Sparks sprang forth from the Fiv | Eit 
Divine Faces of the Lord God Almighty, such | live 
as Sadyojata, Vamadeva; Tatpurusha, Aghora | 

and Eshaana, and were declared by the Supreme | - 
God Parasiva as the Paramount Pontifical l E. 
Heads over all the Locas created by Him at His} 
Will. Suprabhedagama declares “Мадааў| 


Sarva Lokaanaam : Jagadguru Varottamaaha.| 
ಮದಾದಿ ಸರ್ವರೋಕಾನಾಂ | ಜಗದ್ಗುರು ವರೋತ್ತಮಾಃ [| 


> 







Later These Five Mahacharyas incarnated) 
on Earth from the Divine Heads of FIVE Siva. 
lingas, details of which can be seen in Veera| 
Laingyopanishad embodied in Yajur Veda and| 
in some of the prominent Sivagamas. Thef 
very fact that They were hailed as Paramount] ' 
Pontiffs, each one of Them having sway over | 
each coslosal element, goes a long way to prove} 
that They were supreme authority and unique) 
Mahacharyas in Themselves by virtue of Their |. 
divine manifestation. They being Themselves | 
an Jagadgurus by Their very Avataras| 

ey have had no other Gurus under whom 10 d 
E and receive benediction. It became] К 
a to dwell upon the aforesaid genuine |. 
| In brief just to throw some light as to the |- 

greatnes i gut as io 
S of Srimad 1008 Јарад Renukad | 
Panchacharyas as found A S ei 
in the Holy Scriptur hailed and implore | 
es mentioned above. Now 


v 
| 
i 19 
ನ 





















| one can understand as to the period when They 
| lived and how glorious They were. 


ment of the Kali Yuga, each Mahacharya has 
 establised His spiritual Centre. Sri Jagadguru 
Renukacharya established ‘Veera Simhasana 
| Mutt’ at Bale-honnur in Chickmagalur District 
in Mysore State, Sri Darukacharya’s spiritual 


| hrone shines in Ujjaini; Sri Ekoramaradhya's 
| spiritual Seat is enshrined іп Himavad Kedar 


d» 
* 


‘| at Okhi Mutt and they are hailed as Saddharma 


|| Simhasana and Parama Vyragya Simhasana 


|| respectively. Jagadguru Sri Panditharadhya 


established His Spiritual Throne at Srisaila 
known as Sri Surya Simhasana and Sri 
Viswaradhya's spiritual Throne is at Varanasi 
hailed as Gnana Simhasana. 


ATT 


- Rig Veda emerged out from Sri Sadyojata 
| Face of the Lord God Paramasiva- This Face 
| represents ‘Na Beejaakshara embodied in Siva 
j| Panchaakshara Maha Mantra. Jagadguru "Sn 
с | Renukacharya having sprung from Sadyojata 
Face of God Almighty, as has been proclaimed 
[in Yajur Veda and Suprabhedagama, He is the 
| Very essence or embodiment of Rig Vedic 
a ‘Culture in all its entirity and manifested as such 
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the Mahacharyas adorning the Veera Simhasan, 
of Srimad Rambhapuri (Bale-honnur Mutt) a, 
hailed to be extensively acquainted with the! 
hidden treasures imbibed in Rig Veda and, 
propagate the same in the world. For thi! 
purpose it is deemed necessary to coach up {| 
good number of Brahmacharins at the sail 
. Maha Peetah continuously giving 57808108 
training in Rig Vedic lore and make them per. 
fect so that they can spread the spiritual 
treasure hidden therein to the world in term! 
of Sivadwaitic system of culture and Agami| 
lore. Such an academical course should be self 


; ಚ! 
aforementioned and necessary coaching 
extended in the field of Spiritualism so that 4 


Э are 


Sivagamas also. 


It is politely and humbl 
aforementioned Heads 


all other Branche 
additional Vedi 
Centres under 


y implored that tht} 
of Spiritual Centres ай 


б 
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апа accomplished persons should annually 
emerge out trom different Mutts and Guru 
Peetahs bearing the Torch of the Divine Light 
of Sivadwaita imparted by Srimad Jagadguru 
Renukadi Panchacharyas and subsequent Siva 
Sharanas so that a number of efficient young- 
sters might go far and wide all over the Globe 
and freely preach the Gospel of Viswa Dharma 
to all mankind without distinction of caste, 
and colour. 


Such is the peremptory ordinance given by 
Bhagavadpada Jagadguru Sri Renukacharya to 
the illustrious Adi Sri Agasthya Maharshi. 
This fact can very well be seen in Sri Siddhanta 
Sikhamani and forth with given effect to. 

E OM! | "EE 

The all Merciful, All W ise Almighty 
Supreme God Parasivabrahma 1s Omniscient, 
Omnipotent and Omnipresent- He is Formless 
and Nameless infinite Bliss. Vedas declare that 
“Ajaaya Manno Bahudhaa Vijaayate-" He is the 
Divine Energy and Total Awareness. He is 
Nirguna, Niranjana, М№ігакаага, 5611 existing 
Swayambhu. He is Paripoorna Sachhidaananda 
Parasivabrahma. Out of His sweet Will He 
Himself manifested in the Form of Sadasiva- 
Itisan Act of Grace. Sadasiva beamed with 


FIVE divine Faces : 
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A,B, ಮಾನವ ಜನ್ಮದ ಗುರಿ | 
ಸದ್ಯಸ್ತು Яй od ಸದ್ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಮನ ವೊಲಿಯುವುದೇ ಸುಕೃತ | 
ವೆನಿಸಿರುವುದು,, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ QU ಸಂಪತ್ತು 4 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥ ಕನಿ ತನ್ನಿಂದ Gus | 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಶತಕದಲ್ಲಿ 
l| ಧನಕಂ ಧಾನ್ಯಕೆ ಭೂಷಣಾಂಬರ ಸುಪುಷ್ಟಂಗಳ್ಗಿ ॥ 
аэ, ಭೋಜನಕಂ | ಸತ್ಸಲ ಕಂಜನಾದಿ 
ಯನು ರೇಪಂಗಳ್ಗೆ | 
ಸನ್ಮೋಹ ಸಂಜನಕಾನಂದಕೆ | 
"` ರಾಜ ಭೋಗಕೆ ಸುವಿದ್ಯಂಗಳ್ಗ | 
ದಾರಾದೊಡಂ | ಮನದೋಳ್‌ ಕಾಮಿಸ 
ದಿರ್ನಕೀ ಹರ ಹರಾ ಶ್ರೀ ಚನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರಾ I 





ಆಂದರೆ, ಸಂಪತ್ತ್ತು ದವಸ ಧಾನ್ಯಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯವೆಸಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ, Ё. 
ಶೋಭಾಯಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಾದಿಗಳಿಗೆ, ಸುಗಂಧ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ | 
ಪುಷ್ಪರಾಜಿಗಳಿಗೆ, ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಪಾನಂಗಳಿಗೆ, 43,0, |o 
Vous, ಆನುಲೇಪನಾದಿಗಳಗೆ, ಆನಂದದಾಯಕ ರಾಜಭೋಗಕ್ಕೆ ಸದ್ದಿದೈೆಗೆ |. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಮಿಸದಿರುವವರಾರು ? ಎಂದು ವರ್ಣಿಸ್ಕಿ ХОЙ | 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ, ಈ ಜನ್ಮದ ಸುಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆ |. 
ಮುಂದಿನ ಸದ್ದತಿಗೆ ತಳಸಾಯನೆಿಸಿರುವುದ್ದು ಸದಿ Ee d 

A ಪ . ಸದ್ದಿದ್ದೆಯ ಸತ್ತಲನೇ | 
ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರವೆನಿಸಿರುವುದು, zh E | 


PREY dh, OL меме ಟಬ್‌ NL 


| ಸಶ್ಸಲಂ ಚಿತ್‌ ಸ್ವರೂಪಂ | 





| 23 | 
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Author 
-th = 28-3-1906. . 
Date of Birth : 28-3 ನವರ ಜನನ ಪರಾಭವ 
ಏರ ಜನನ ಪರಾಭ 
| ಳದ ನವ г 
ಗ್ರೇಥಕರ್ತರಾದ ಶ್ರೀ ы. ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯ $ ಗುರುವಾರ 
| ನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಚೈತ್ರ 5% ಸಾಧನೆಂ | 
॥ ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ ಖಲು ಧರ್ಮ 
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ಮಾನವ ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ 1 ಸುಖಂ ಬಿಂಧು ಮಾತ್ರಂಚ dus, | 
ಸರ್ನತೋಸಮಂ | | 
During the short span of life of a person | 
one faces— 
Il Sukham Bindhu Maatrancha : 
Dukham Parvathopamam !! | 
^ а іпу speck of apparant happiness, while. | . 
he is enveloped. by overwhelming agony, | 
torments and tribulations heaped to the very 
height of a mountain during the rest of his life's 
time. This is an universally accepted truth. ` 
ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರವಾದೀ ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಅಲ್ಪ ಸುಖವು wow 
ಪ್ರಮಾಣದ್ದಾ ಗಿದ್ದು, ತಾ ಅನುಭವಿಸುವ ಮಃಖವು ಮೇರು. ಪರ್ವತದ. | 
ಎತ್ತರದಷ್ಟು ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು, ಇದರಿಂದ: | 
ad d, EARS | ಯಮಸ್ಯ ಕರುಣಂ ನಾಸ್ತಿ | ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾ ಗ್ರತ` | 
ಜಾಗ್ರತ: | ಯನುನು' ನಿಷ್ಕರುಣಿಯೆಂದರಿತ್ತು, ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ: ಗುರು) 
ದೇವನ ಕೃಪಾ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಪಾತ್ರನಾಗಬೇಕು, | 


In order to surmount the sea of sorrow in | 
life, one should determine asa matter of. 
bounden duty to wed to the solemn cause of: | 
spiritualism and selflessly dedicate his life for. | 
rejuvinating the innate Virtues so as to invoke 
the gracious Blessings of God: Almighty through 
the benediction of the paramount pontiff Srimad 
1008 Jagadguru Renukad; Panchacharyas. This 

is the Only genuine divine paih open to all 
humanity at all times to:come. 


God is All Merciful T 
and e 
benefactor unto all Humanity, the 8 m 
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| ನಾಡ ಪರಮಾತ್ಮನ ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಸ ರ್ವವೂ AO x 
| 33. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಬಸವಣ್ಣ ಥಿ ನವರ ವಚನಾಮ 8536 EE 
| П ಫೀ ನೊಲಿದರೆ ಕೊರಡು Mignon | | 

ನೀ ನೊಲಿದರೆ ಬರಡು ಹಯನಹುದಂಸ್ಕಾ | 

ನೀ ನೊಲಿದರೆ ವಿಷವಮೃತ ವಹುದಯೂಾಾ, | 

ನೀ ನೊಲಿದರೆ ಸಕಲ ಪಡಿ es | 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವಾ [| 


ಅರ್ಥಾತ್‌ ಮಾನವರು ಶಿವಾನುಗ್ರಹ ಬಲವನ್ನು ಸದು у ರುವಿನ ಕರುಣೆ 


ಗುರಿ, ತತ್ವದ ತಿರುಳು, ಶಿವಾನುಗ್ರಹಬಲವೊಂದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಗ್ರಹ ಬಲಗಳು 
ಏನೂ ಮಾಡಲಾರವು. ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸಂಗೀತ ಪ್ರಸಂಚದ ಪಿತಾಮಹಕೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀ ತ್ಯಾಗರಾಜರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೀರ ರೃನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ॥ ಶ್ರೀ 
| ಕಾಮಾನುಗ್ರ ಹ ಬಲ ಮುಂಡಗಾ | ಗ್ರ OTT ಏಮಿ ಕೇಯ ಅತ್ರ | 
| ಎಂಡುಸ್ನ i ಪಡಿಸಿರುವರು., ಸರ್ವ ಶಕ್ತ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೊಲಿದರೆ 


| ಭತ ಘಟತಾಸಿ | | ಘಟಯತಿ. ದುರ್ಥಟೀ ಕುರುತೇ 1 


- ಅಸಾಧ್ಯಪಿನಿಸಿದುದು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು, ಸುಲಭವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ 
ದುದು ಆತ ತ್ಯಂತ ಆಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುರು. 


E E. ಕರೋತಿ ವಾಜಾಲಂ | ಸಂಗುಂ ಲಂಫೆಯತೇ ಗಿರಿಂ | 
ಯತ್ತ $ಸಾತಮಹಂ ವಂದೇ | ಪರಮಾನಂದ ಕೇಣುಕಂ Il 


ಮೂಕನು ವಾಗ್ಮಿಯಾಗುನನು, ಹೆಳವನು'ಪರ್ವತಾಗ್ರದಿಂದ ಪರ್ವತಾ 


| ಕ್ಕೆ ಧುಮುಕುವನು, ಕನಿ ಕುಲಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ X TT ಹಾಗೂ 
| .3ಕಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿದ ಶ್ರೀ ಆಂಜನೇಯನ 


| ೫ರಿಕ್ರಿಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಯೆನಿಸಿನೆ. ಇದು ದೈನೀ ವಿಚಿತ್ರ ЧЫ. God's 
| Wêy Sare always mysteriou us a ಆಂಗ್ಲೆ ನುಡಿ x ರಣಾರ್ಹ. 
| Bisse d ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜ ಗದ್ದು ರು ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರಿ зе ರೇಣುಕ 
| моо 

abe ತೇ ಪರಿಪಕ್ಟೇ | ಸ್ವಯಂ nd, gò ವಾಂಛಿತಂ ॥ 

ಬನ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಸಿರುವರು, ತನ್ನ dati ಹಣ್ಣಾಗುವ , ಕಾಲಿ 





| quod ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಈ ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಬೇಕು. "ಇದು ಜೀವನದ 
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ಬಂದೊದಗಿದಕ್ಕೆ ಆಗ ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಲಿತವಾಗಿ 3, ಯಂ ದ 2 | 
Jj. ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಗುರು ಕರುಣೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದು ಮಹಾ | 
ಗುರುವಾದರೋ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಬ್ಶಹ್ಮನೆಸಿಸಿ ವಿರಾಜಿತನಾಗಿರುವನು, 


ಜಗೆದಾದಿ ೧೦೦೮ ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜ ಗದ್ದುರು ರೇಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾಜಾರ್ಯಕ್ಳ : 

'ಸರಾಕಾಶ ಸ್ವರೂಪಿಗಳಾದುದರಿಂದಲೇ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಪಂಚ ಜ್ಯೋ। | 

ರ್ಲಿಂಗಗಳಿಂದ್ದ Qu, ದೇಹಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ರೂಪದ | 

: | | So 6 

ಭುನಿಯಲ್ಲಿ qd m) ಸನಾರ್ಥ ಯುಗ ಯುಗಂಗಳ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅವತು |! 

` ಸುತ್ತಲಿರುವರೆಂದು. ಆಗಮಾನ್ನೂಯಾದಿಗಳು ಸ್ಫುಟ ಪಡಿಸುತ್ತಲಿರುವುನ್ನ | 
ಅಂದಬಳಿಕ ಆಸ್ತಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮಹದಂಶವನ್ನು 'ಪೂರ್ಣ 


ವಿಶ್ವಸಿಸಲೇಬೇಕು, `ಶಿನಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ ಮಾನವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ | 


ಪರಿಯಂತು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ ಪ್ರಾಜ್ಞರನೇಕರಿರುವರು, ಈ ಸಂದೇಶ | 
ಷರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮೇಲ್ಭಂಡ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. " 
| ಭಕ್ತ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನಿಗಾಗಿ ಮಹಾದೇವನು ಮಹಾಲಿಂಗದಿಂದ ` 
ಆನಿರ್ಭವಿಸಿದ ಸುಚರಿತ್ರೆ ಜಗತ್ಸ hd 963. 


ಜೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂನ | 
- ' ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಸತ್ಯಾಂಶ 'ಜನ ಜಫಿತವಾಗಿ ಸ್ರಿಯತಮವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. 


_ iion ನೆಚ್ಚಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ «ಶಿವಾ? ಯೆಂಜೊನ್ಮೆ ಕರೆದರೆ «t» оф | 
ಯನ್ನಯ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವನು ॥ aon ಶ್ರೀ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಅನ | 


ವಾಣಿ ಪ್ರಣವನಾದದಂತೆ ಧ್ವನಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ' 


ЕС mm E odes ಲಾಲಿಸಿ ಪ್ರರಮಾತ್ಮನು॥/ ಪ್ರಹ್ಲಾರ | 
9 ಫಗ ӘЗ | ಭಕ್ತಿ ಆಕಳಿಲ್ಲಾ ದಯಾಘನ ಭಕ್ತಿ ಆಕಳಿಲಾ|| || 
Wot ಕಲ್ಲು ಕಂಭದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ನಿಷಯವು "ಹಾಗೂ ರಾಜ |! 
nine ಚಂದ್ರಹಾಸನ ದನಡಿಯಲ್ಲ ಕೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ || 
So СЭЛ, ಬುದ್ಧಿಯ ಚಾರರನ್ನು ರಂಡಿಸಲು ಶ್ರೀಹರಿ ಬಾರಿಕನು ಅಳುತ್ತ | 
ಬಾಯಿ STN, dido ಸಾಲಿ ಸಾಗಿ | 
EE ತನಿರ್ಭಾನನನ್ನು ಕಂಡು ದೂತರು ತಂಸಿತರಾಗಿ |! 
Ц ಭಾವದಿಂದ ಮುಗ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತರು ಎಂಬೀಫೆಕೆ | 
DENA ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಇರುವುವು. . 





ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಲೋಕ ಭಯಂಕರನಾದ ಶ್ರಿ! | 





‘ 
| F 



















" | 


| 


[ಚಕ್ಕೆ ಭಾನುಕೋಟಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಪಷ್ಮಪಡಿಸಿರುವರು, 


ಚ 


| S3) ಅನುಭವಗಳು ಸಾಗರವತ” ಗಂಭೀಕವೂ 
pw ಅತಿಗಹನವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಅಂಜೋ!. ಕೇವಲ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದೃಷ್ಟಿ 
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ಸಮಗ್ರ ಶಕ್ತಿಯುತನಾದ ಪರಶಿವನು ಸರ್ನಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಹೌದು 

| ಕಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ | ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಏನಚರಾಚರಂ ll ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಗ. 
ján ಮ್ಯಾಯಾದಿ ಗಳು ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಘೋಶಿಸುತ್ತಲಿರುವುವು. ಇದೇ ಅಂಶ 

ಕನ್ನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿ. 

| qp ಕಳ್ಳಿಯಲಿ ಮಣ್ಣಿನಲಿ | ಮುಳ್ಳಿನಾ ಮೊನೆಯನ್ಲಿ | `' 

i ಎಲ್ಲಿ ನೆನದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿರ್ವ | ಅವ ನೀನಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ads ಸರ್ವಜ್ಞ! 

эй ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸಿರುವರು, ಇನ್ನೂ ವಂದು 
dd ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಅವರು- | 

॥ ಕಲ್ಲು ಕಾಷ್ಟಡೊಳಿರುವ | ಮುಳ್ಳು ಮೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ | : 

ಸುಳ್ಳು ಈ ಮಾತೆನಬೇಡ | ಸರಮಾತ್ಮನೆಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇರುವ ॥ ಎಂದು 


| 
f 
| 
| 


Cui PI 


| 


ಇಫ್‌ 


| goss, ಶಿವನೇ ಗುರುರೂಪದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ ಕೇವಲ du, 
ಇಚ್ಛಾ ಶಕ್ತಿಯ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರೇಣ ದಿವ್ಯ ದೀಹಧಾರಿಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ, 
м, ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಶಿವತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಶಿವಸ್ವ್ರರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡಲು ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯುತನಾಗಿಹನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ಮುಂದುವರಿದು- 
| 


— 


|. | ಮೂರು ಕಣ್ಣೀಶ್ವರನ | ತೋರಿ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಗುರು | 


ಬೇರದರಕೊಳೊಂದು ತೆರನಿಲ್ಲ | ಗುರು ಕರುಣೆ ತೋರುವುದು 
. eg ಸರ್ವಜ್ಞ 1 ಎಂಬ ನುಡಿಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯದ ದೀಪ್ರಿಯಂತಿ 


| ha. ; ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನು ಅಣುರೇಣು ತೃಣಕಾಸ್ಟದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಎ 
[ಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ॥ ' ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ॥ ಎಂದೂ ಮತ್ತೊ 
|1ಸರ್ನಂ ಖಲ್ಲಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಂ | ಎಂದೂ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ 


\ 
| 


А т 


ಗಳಿಂದ wow 


ತ್ತೆ, ಇಂತಪ್ಪ ಪರಶಿವನ. ಸರಿಪೂರ್ಣತ್ರದ msi. Es 
| CdD 'ಕಂಡರಿಯುವ ಸುಜ್ಞಾ ನಾನುಭವವು de ಗುರುಕರು - à | 
| вем, 1 ಯಥಾ ಜಾತಾಂಧಸ್ಕ 38989989 ನ ನಿದ. ° 


| 380 ಗುರೂಪದೇಶೇನವಿನಾ | ಕಲ್ಪಕೋಟ 555, 5 ko 
'ಕಜಾಯತೀ ॥ ಎಂಬ ಶೃತಿವಾಣಿ ಸದಾ ಸಂಸ್ಕರಣೇಯ, ತವ 
| о® & ಆಳವೂ ಆಗಿದ್ದು, ಆಕಾಶ 







| 


‘ ಖೂ ವಿಚಿತ್ರಾಯ 
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ಮಾನವೂ, ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೂೂ E ಅಚಿಂತ್ಯ 3 c Sob 
ಪರತತ್ನದ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಯ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯದ, ರಹಸ್ಯವನ್ನು жобу д, 
ಆಶಕ್ತರಾದ. ಭಾಗ್ಯಹೀನರು, ಆದನ್ನು ನಂಬುವುದದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಪಲಸಿಸ (e 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಜನ್ಮ] ದಷ್ಟು ಹಂದುಳಿಯುವರೆಂದು Sitio 
ಗುತ್ತ Ld. i | 
. ಪರಮಾತ್ಮನ ಅವತಾರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಸುಬ್ಬ 
ಕುರಿತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ | 
1l ನೋಹತಂ ನಾಭಿ ಜಾನಾತಿ | 5379552683 « 3° ಪರಮವ್ಯಯಂ | PONE 
ಎಂದೊ ಮತ್ತು ll ನಾಹಂ, ಪ್ರಕಾಶಸ ಸರ್ವಸ್ಯ | ಯೋಗಮಾಣಃ[| dos 
ಸಮಾವೃತಃ na 
ಮೂಡೋಯಂ ನಾಭಿ mE | ಲೋಕೋ ಮಾಮಜನಮುವ್ಯಯಂ!|, m 
"ಅಂದಕ್ಕೆ ಪಶು ಧರ್ಮಾನಲಂಭಿಗಳಾದ 'ಲೌಕಿಕರು ಯೋಗಮಾಯಾ ಸ Wi. 
ವ ತನಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿದೇನಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ವಿಜ ಂಭಿಸುವ ನನ್ನ್ನ QUA, бй; 
EN ಆರೆಯಲಾರಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವನು. Worldly people cd | 
not understand that God Supreme is far аро 
the mundane limitations of time, space аа. 
causation. This fact has been well focussed Ща, 
the holy scripture which reveals | “ನ ಭೂತ ಸಜ್ಜ] 
ಸಂಸ್ಥಾನೋ ದೇವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥-Na Bhootha 5808೫] а 
Samsthaano 3 Paramathmanaha. | ji 
Lord Sri-Krishna further elicits 3 Я 
Swarm! ಭಗವಂತನು, ದುನ್ಮನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ dis 
ಪುನರುತ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ ॥ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರ ಪ್ರಥೋಸೃಷ್ಠಿಃ ॥ ಎಂಬಂತೆ Ane) 
ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ಭವಿಸಿ “ಆಂತರ್ಧಾನನಾಗುವ, ಗಹನವೂ ಗೂಢವೂ © 
amad va ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ d ಗುಹ್ಯಾತ್‌ fon dite || ಅಂದರೆ iti б: 
ಅತಿ ರಹಸ್ಯವೆಸಿಸಿರುವುದೆಂದು ಅರುಹರುವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು. P 
‚ | ಅನಜಾನಂಕಿ ಮಾಂ toy 

ಮಾನುಸೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಂ ॥ 

ನರಂ ಭಾವ ಮಜಾನಂತೋ [| 

ಮಮ ಭೂತ ಮಹೇಶ್ವರಂ I 





| 29: 

Ji 

ರರ, ದೀನರ 295.09, ವ್ಯಾಮೋಹಭರಿತರಾದ ನರರು, ದಾನವರು, 
у PS ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ್ಮ ಮನುಸ್ಯರೂನೆಡಲ ಧರೊ ಪ್ರೀದ್ಲಾರಕ್ಟೋಸ್ಕರ 
atin ಅವತರಿಸಿ ದಿವ್ಯ ನೇಹಧಾರಿಯಾಗಿ ಸ ಸಂಚರಿಸಿದರ್ಕೂ 
| ನರರು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಕಾನರಜಂಗವಾತೈಕವಾದ ಆನಂತ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂಗಳಿಗೆ 
: ಟೆಯನೆಂದು ಅರಿಯದೆ d dg, ಸರತ ಶೈವನ್ನೂ ಸಹ ಗುರುತಿಸಜಿ ಮತಿಬ್ರಹಷ 
Jen ನಡ್ರಿಸವರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಮಪಡಿಸಿರುವನು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ: ಸಾರಾಂತ 
M ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು 1 'ನಿಮೂಢಾ ನಾನು pom | zi ಸಶ್ಯಂತಿ ಜ್ಞಾನ 
adgs: 1 Nimoodha Naanu Pashyanti Pashyanti 
11118818 Chakshu shaha ಅಂತರಂಗದ ಅರಿವುಳ್ಳ ದೈನೀಯೋಗ 
ШЕ ನಿರಾಜಿತನಾದ ಹಾಗೂ ಶಿವಯೋಗ QNS nox ನಾದ ಶಿವಶರಣನು 
ils ಜ್ಞಾನಾನು ಭವದಿಂದ ದೈವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಗುರುಕರುಣೆಯಿಂದ ಆರಿಯ್ಯ 


ಚ "s “ae 8 PN ಎಂದು ಸ 


R 













ve E. EX d EEUU ಹಾಗೂ хаб " 
ni E. ಆಕಾಶ Mad ಆತಿ ಪತೆ gions e ಆಕಾಶಲಿಂಗ ಯ 


Мы ನ ӘЙ ದೆಯಾವಮಯನಾದ ಡ್ಲೀವರು ಸನ್ಮತಿಯನೀಯ 
ES. , ES 

{ 1 ಶ್ರೀ ಸ ಸಿದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ ರತ ವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಯಶೋ 
jl ಣಾಯರಾಗಿ ಪ್ರ ಜ್ವಲಿಸುವ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು, ಧರ್ಮಜ್ಞ 
rd ಹಾಗೂ af ಜ ರೂಯಿರುವರು: ಇವರು ಪರಮ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 
ү ಸಂಬಾತಕ್ಲು, РАТ, ಇಂಹರು ಹಾಗೂ ಶಿನಪೂಜ್ಕಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ. ಶಿವ 
[Nn ನಿಷ್ಠಾ ಗರಿಷ್ಟ ಉದ ಅಖಂಡ ಶಿವಾನುಭಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಇವರಲ್ಲಿದ್ದ 
| Md tz рио ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾ S ವೈರಾಗ್ಯಾದಿ ' ಸದ್ಗು' ಣಗಳ ವಿಸೇನ 


ನಡೆದ ಸಂರ ರತ್ನ GUAT бә. 
n ಪ್ರಕಟ 


"edo 





ES. usu ಸಾರುತ್ತಿ rem (v ನಂಬದ 


Fh 


30 










ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಂತಾಗಿತ್ತು. ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯಣ| 
ಬಿತೇಂದಿ ಯರು ಸಿತಪ್ರಜ್ಞ ರು ತೃಪ್ತರೂ ಹಾಗೂ ಪೂರ್ಣಕಾನ 
endi. ава, ಭಕ್ಕದ ತೆ 8 ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮನೊ 
ಆಗಿದ್ದರು. ನಿವೃತ್ತಿ GB ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ "ಭಾನನನ್ನ| 
ಆಶ ರ್ಯಭರತವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಬೆಳಸಿ, ಪಾಲಿಸಿ ಜಗಣ | 
ದರ್ಶಕವಾಗಿ ರೂಸಗೊಳಿಸಿ ಮತ್ತಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲೆ е ಸಮರಸಗೊಲ್ಲ | 
ಅನಂದ ತುಂದಿಲ ಹೈದಯ ಸ್ಟಾಂತರಾಗಿ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದದಿಂ ಶಿವಯೋಗ್ಯ ೫ | 
ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತತ ಆತ್ಮಾರಾಮರಾಗಿದ್ದ ಮಹಾ ಮಹಿಮರೆಂದಕಿ all 
ಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದ್ದು ಐಕ್ಯಸ್ಥ ಲದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ದಿವ್ಯ б! 
ಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದ ಶಿವಶರಣನು "ಶಿಖಿ ಕರ್ಪೂರನಶ' 
| ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ - ರಂಜಿಸುವಂಥ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತದು ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ im 
ಚಾರ್ಯರು. ಶಿವಲಿಂಗ, ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಣ, ಭಾವಮಯ ಆತ್ಮಲಿಂಗ di ; 
ಭೋಗೋಪ ಭೋಗಿಗಳು ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು, 
|| ಪ್ರಜ ಹಾತಿ ಯದಾ ಕಾರ್ಮಾ | 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಾರ್ಥ ಮನೋಗರ್ತಾ | 
ಆತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಮನಾ 858: | | 
BH ದೋಚ್ಯತೇ l(a) 
ನಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಆತ್ಮಾರಾಮರಾದ ಶಿವಯೋಗಿಗಳ: ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ا‎ | 


ಸಿರುನನು; ಇದರಂತೆ, ಪರಮ ಶಾಂತರ್ಕೂ ಗಂಗೋದಕದಂತೆ SIHTI 


б 
n 
Ey 
Y 


i 
e 
p 


ಮನೋಭಾವವುಳ್ಳ, ದೀರ್ಫದರ್ಶಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾಯಣಿ 
ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಯನ್ನು ಆರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯನ್ನ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಜನತೆಯನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ನಾಂಫಕಾರದಿಂದ, ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಹೊನಲಿಗೂ, ಮೃತ್ಯುವಿನ ದವಣೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಮೃತತ್ವದ. ಸನಿ 
ಕೊಂಡೋಯಿದ್ಳು ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪದ ಕಲೆ ನೆಜೆಗಳನ್ನು : ಮನಗಾಣಿ | 


ನಂತೆ ರಚಿಸಿ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ "ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸರೂಪರಾಗಿ ಪ್ರಕ | 
ರಾಗಿರುವರು, Sd E 


595990239 3900, 3 ತತ್ವವನ್ನು y h 


``ರೇಣುಶಾಗಸ್ತ್ಯ ಸಂವಾದ?» ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ರಚಿಸಿ s | 


"س ತಾ‏ ———- 
h ^«^ (nh‏ ~ پا ل رس 


a 
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| E E / 
ಆಸ್ತಿಕ ವೃಂದಕ್ಕೆ ಧೃವತಾರೆ ಸ ಸಂಸ್ಮರಣೀಯರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸು 


ll Yasya Smarana Maatrena Nrunaam 
Mukti Karastitham 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣ ಮಾತ್ರೇಣ | ನೃಣಾಂ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರಸ್ಥಿತಂ | 
Tam Vande Jagadaadhaaram Sri 
Renukaaryam Jagadgurum 
do ನಂದೇ ಜಗಧಾಧಾರಂ | ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾರ್ಯಂ ಜಗದ್ಗುರುಂ | 
: Him! Whose very thought is potential 
. enough to ward off all sins, uproot all vanities 
` and illusions and ultimately uplift mankind 
from the mire of ignorance and enables one to 
climb up the Abode of Perfeetion, Him ! Vedas 
| declare in the Holy Name of Jagadguru Sri 
| Renukacharya, Him! we salute Him! we salute. 
| ಯಾವ ಶೀ ಜಗದು ರುವರೇಣ್ಣರಾದ್ಧ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ರ ಸ್ಮರಣ 
| ә ^ д ಬ ಮಣ 
| ನಾತ್ರೇಣ ಪಾಸಕೋಟಗಳು ಸ್ಕೀ ಭೂತವಾಗಿ ಇಂಗಿ ಹೋಗುವುವೋ, 
| ನುತ್ತ್ಯಾವ ಮಹಾಚಾರ್ಯನ ಶ್ರೀಪಾದ ಕಮಲಗಳ ಸಂದರ್ಶನ ಸ್ಫರ್ಶನಾದಿ 
б : ವನ್ನೇ ಸೂಕೆಗೊಳ್ಳ ಬಹುದೋ 
| ಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಐಶ್ವರ್ಯನನ್ನೀ уса 
j| ಉಂತಪ್ಪ сз ರುವರೇಣ್ಯನ ದಿವ್ಯ ಕಡಿದಾವಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ s mes 
gl ಶರಣಾಗುವೆನು. | | 
) The mind of mankind is flexible. It T 
ФА butter. А tender bud pro А 
| blossoms into a sweet and facinating · Sis 
little by little and sheds its OE ОЗА 
ಗ್ಗ A g V M 
ЫШ fragrance and beauty Very attractl curo 
4 uch a process is developed consed" ects of 
{ the constant contact with the finer asp 


LF rer re 
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the ether coupled with the gentle breg | 
Further, the revitalising touch of the soothing 
morning rays of the Sun adds to the glory ang | 
splendour of the just sprouting tender flower | 
abundantly. Likewise. the subtle human con. | 
science develops step by step and gradually | 
becomes a fully blossomed dainty flower of | 
divine intellectuality by dint of the close and | 
continued acquaintence and associat on with | 
the spiritually enlightened practical Seers of | 
high religious order. Further this supreme | 
Knowledge stands magnified and illumined by ; 
virtue of keenly studying worthy spiritual | 
treatises written by eminant scholars and God | 
realised Seers. Holy Scriptures: аге hailed | 
potential enough to wonderfully instil the sense | 
of the immediate Presence of God Almighty all 
around us and arouses the inner eye of intellect | 
to percieve the liberated little self happily | 


ШЕ: with the Divine Soul Universal within | 









ಕೋಮಲವಾದ ಮನೋವಿಕಾ 


ಸವು--ಯದ್ದತ್‌-ಹೊೂವಿನ ಮೊಗ್ಗು, | 
ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ 6 ಬಾಲಾತ COM : x | 


ಸಃ 2 ಆಂದರ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂಬಗಲ್‌ ' А 
` ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮಂದ ಮಾರುತದ ಮೃದುಕರ ಸ್ಪರ್ಶ | 
ದಲೂ ಸ್ಫುರಣಗೊಂಡ್ಕು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ವಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತ, ಸೌಂದಯ' | 
E ಪರಿಮಳದಿಂದ ಆಕರ್ಶಣೀಯವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಸನ್‌" | 
"ಯನೆನಿಸಿರುವುಹೋ : ತದ | 
ಲ ಸೈ ತ್‌ ಮನೋಮಯ ಮೊಗ್ಗು ಸಾಥ | 
ಹಾಚಾರ್ಯವಕೇಣ್ನರ ಕಪಾದೀಕೆಗೆ ವೊಳಸಟ್ಟು; | 

ಅವರಿಂದ ಉಪದೇಶ dog ಶ್ರಿ ಲ с \ 
ME ದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತವಾದ ಹಾಗೂ ನೀರ್ಯವತ್ತರೆನೆ? t 
ЛООР ಪಠನೆ, ಪಾರಾಯಣ ಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿತನ್‌! 


ле" 






egt 
! 
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4305050009 ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮೊಗ್ಗು so ಮೆಲ್ಲನೆ ಅರ 
{ А а 49 mae Sn 
NES ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಕಾಸಗೊಂಡು ಸಂವರ್ಧಿಸಿ 

| X ಎತ್ತ ಥೆ ر‎ 5 
| KIFO oie ಪ್ರದೀಪ್ರಿಗೊಂಡ್ಕು ಕ್ರಮೇಣ ಸದ್ದಾಸನಾ 
| ಬಲದಿಂದ ಪರಶಿವ ತತ್ವವೆಂಬ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಮಯ ಮಕರಂದದ ಸುಧಾ 
| ಸೀಚನೆಯಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿ бой), ಇದರಿಂದ ಕಂಡು ಬರುವುಜೀನೆಂದಕಿ 
| ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನೋವಿಕಾಸ h Hod ow ಸಚ್ಚಿ 05$ ಹಾಗೂ ಹರ у 
| 8059095 5037007, ಸಿಸ್ಬೃಹತೆಯೆಂದ ಕೂಡಿದ ಸೇವಾದಿಗಳು 
| ನೀರ್ಯವತ್ತರವೆನಿಸಿರುವುವುು 


| ಶ್ರೀ ಜಗದಾಚಾರ್ಯರ ಕೃಪೆಯು ಮತ್ತು ಅವರ ಮಹೋನ್ನತಿಯ 
ಹಿರಿಮೆಯು, | 


Srimad Jagadguru Renukacharya expounds in 
Renuka Geeta 


Gurureva Param Tathwam ! Prakaashayati 
Dehinaam 
ಗುರುರೇನ ಸರಂ ತತ್ವಂ | ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ದೇಹಿನಾಂ | 
Koh vaa Suryam Vinaa | Lokeh Tamaso 
|  Vinivartakaha | 1 
ಕೋ ವಾ ಸೂರ್ಯಂ ವಿನಾ | ಲೋಕೇ ತಮಸೋ 9090,9: | 
Antharena Gurum Siddham ! Katham _ 
Samsaara Nishkrutihi | 
ಆಂತಕೇಣ ಗುರುಂ ಸಿದ್ಧಂ ! ಕಥಂ ಸಂಸಾರ YR, уд: 
Nidaanagnyam Vinaa Vydyam i Koh vaa 


Rohgo Nivartateh | 2 


Арпуаапа Ma'inam Chitta Darpanam | 


ವಿ (ತ್‌ | 
ಅಜ್ಞಾನ ಮಲಿನಂ ಚಿತ್ತದರ್ಪಣಂ | ಯೋ ವಿಶೋಧಯೇ 





Yoh Vishodhayeth | 


ಷ್‌ ನ್‌. 
— 
^ 
“= 
ಸ್‌ М 
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Pragnyaa Vibhooti Yogehna | Tamaahur . | 
-= Gurusathamam! | 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗೇನ | ತಮಾಹುರ್ಗುರುಸತ್ತಮಂ | 
Kyvalya Kalpataravoh Guravaha | 
Karunaalayaaha! | 
ಕೈವಲ್ಯ ಕಲ್ಬತರವೋ | ಗುರವಃ ಕರುಣಾಲಯಾಃ || | 
Durlabhaa Hi Jagathyasmin !Sivaadwaitha | 
Paraayanaaha! 4| 
ದುರ್ಲಭಾ ಹಿ ಜಗತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ | ಶಿವಾದ್ರೆ 85 ಸರಾಯಣಾಃ | | 
Ksheeraabdhiriva Sindhoonaam ! | 
Sumeruriva Bhubruthaam! | 
ಶ್ಸೀರಾಬ್ಧಿ ರಿನ ಸಿಂಧೂನಾಂ | ಸುಮೇರುರಿವ ಭೂಭ್ಭತಾಂ | i 
Grahaanaamiva Thigmaamshu | | 
Maneenaamiva Kousthubhaha | 5 | 
ಗ್ರಹಾಣಾಮಿನ ತಿಗ್ಮಾಂಶು | ರ್ಮಣೀ ನಾಮಿವ ಕೌಸ್ತುಭಃ | ( 
Dhrumaanaamiva Bhadra Shree | 
| Devaanaamiva Shankarah! | 
ಧೃಮಾಣಾಮಿವ ಭದ್ರ ಶ್ರೀ | ರ್ಜೇವಾನಾಮಿವ ಶಂಕರಃ ॥ 
Guruhu 51181 Paraha | Shlaaghyoh | 
Guroonaam Praakruthaatmanaam ! 6 | 
ಗುರುಃ ಶಿವಃ ಪರಃ ಶ್ಲಾಘ್ಯೋ ಗುರೂಣಾಂ ಪ್ರಾಕೃತಾತ್ಮನಾಂ॥ |. 
Sivaathma Bodhaika Rathaha | 


Sthiraashayaha! | 
ಶಿವಾತ್ಮ ಬೋಧೈಕರತಃ ಸ್ಥಿರಾಶಯಃ Íl | ‘ch 


A Prapannoh Jagathaama;Dheeswaram | № 

о ಪ್ರಸನ್ನೋ ಜಗತಾಮ ಧೀಶ್ವರಂ || T 
Sivaika Nishtaah Hitha ! Sheela |. 
೫11005೩1188 ! | 





- 9 ° 
ಶಿವೈಕ Q9 соё ಶೀಲ ಭೋಷಣಃ || 
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Sivaikya Vaanesha Hi | Kath 
е ate ihi 
ಶಿವೈಕ್ಯ ವಾನೇಷ ಹಿ ಕಥ್ಯತೇ коду: | (55) h Budaihil 
- Shantam Sivam Sundram : 
॥ ಚಿತ್ರಂ ವಟಿತಕೋರ್ಮೂಲೇ | 
ವೃದ್ಧಾತಿಷ್ಯಾರ್ಗುರೋರ್ಯುವಃ Л 
ಗುರೋಸ್ತು ಮೌನಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ | 
ಶಿಷ್ಯಾಸ್ತು ಚ್ಛೈನ್ಸ ಸಂಶಯಾಃ | 
॥ ಕರೇ ಜ್ಞಾನ ಮುದ್ರಾಂ | ಮುಖೇ ಮೌನ ಮುದ್ರಾಂ | 
ಸ್ವಯಂ ಯೋಗನಿದ್ರಾಂ | ವಹಾಂಶಂ ಮಹಾಂತಂ | 
ದಿಶಂತಂ ಸುಮೇಧಾಂ | ವಟಸ್ಸೆ 35 ಮೂಲೇ | 
ವಸಂತಂ ಗುರುಣಾಂ ಗುರುಂ | Зо ಭಜಾಮಃ [| 


Chitram Vata Taror Mooleh 
Vrudhhaa Shishyaa Guror Yuvaha 
Gurosthu Mounam Vyaakhyaanam 
Shishyaastu Chhinna Samshayaaha | 


Kareh Gnyaana Mudraam ! Mukhe 
| Mouna Mudraam ! 
Swayam Yoga Nidraam ! Vahaantam 
Mahaantam Dishantam 
Su Medhaam ! 
Vatasaiva Moole Vasantam | 
Guroonaam Сигиш Tham Bhajaamaha! 


A person who is on the path of self 


| realisation and Salvation should inculcate and 
| cherish lovable character with noble views and 


| must bear no ill will or antagonistic spirit 
| 1881061 others. Lord Sri Krishna alerts: 


ll Adweshtaa Sarva Bhoothaanaam ! ! 
Maitraha Karuna Mevacha ' 


M ба, ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ | ಮೈತ್ರಃ ಕರುಣ ಮೇವಚ | 








os oe e "SENDEN 
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| Nirmamoh Nirahankaaraha ' Sama Dukha | 
Sukha Kshamee (Gita Cha. 12 Si. 13 


| | free 
ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರ | ಸಮ ಮಃಖ ಸುಖ ಕ್ಷಮ ॥ (ಗೀತ) | 


| evel 

The Paramount Ponti ff Bhagavadpad, | 
Srimad Jagadguru-Renukacharya further elicits | 
the above aspect in Sri Siddhantha Sikhamani, | 


Yatra Kutraapi Yoh Dweshti ! Prapanche | 
| Siva Roopini | 
ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಯೋ ದ್ವೇಷ್ಟಿ | ಪ್ರಪಂಜೇ ಶಿವ ರೂಪಿಣಿ | 
Siva Dweshee Sa Vignyeyoh ! Rajasaa | 
Avishta Maanasaha | 
3s ದ್ವೇಷೀ ಸ ae, (ಯೋ | ರಾಜಸಾ DK, ಮಾನಸಃ 1 
Yo Dweshti 5811887 Lokaan | Yovaa 
Hankuruteh Sada | 
ಯೋ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಸಕಲಾನ್‌ Geter | ಯೋವಾ ಹೆಂಕುರುತೇ ಸಡಾ | 
_ Yo Asathya Bhaavanaa Yuktaha | Sa | 
Thaamasa Ethi Smrutaha | 
ಯೋ ಅಸತ್ಯ ಭಾವನಾಯುಕ್ತಃ | ಸ ತಾಮಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 
Ташоһ Moolaa Hi Sanjaathaa | ೫೩888 
; — Dweshaadi Paadapaha | 
ತಮೋ ಮೂಲಾಹಿ ಸಂಜಾತಾ | ರಾಗ ಜೀಷಾದಿ ಪಾದಪಾಃ | | 
Siva Gnyaana Kutahaarena | Chhidyanteh | 
x Hi Nirantaram! | 
ತಿನ ಜ್ಞಾನ ಕುಠಾಕೇಣ | ಛಿದ್ಯಂತೇ ಹಿ ನಿರಂತರಂ ॥ (ಸ.ಶಿ) | 
Sri Krishna says “hate none" instead extend vj 
yan dnt in token of ‘he sal 
Simultaneous} i ned is fiend E |. 
Compassion iu m с px dle p. jM 
а spirit of genuineness ೩7 | 
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: 13) | free from bias. He stresses the vital need that 
=) ievery individual should be free from egoistic 
Jada | tendencies and arrogance Lastly He points ` 
icis|out that the maintenance of ch eerful 
ini, countenance and equilibrium of thought both 
nche | in adversities and pleasures is hailed as a great 
ілі | achievement in the life of a person. 


Jagadguru Sri Renukacharya unfolds the 
| кеу note in respect of the qualities of the head 


saha|and heart of an individual who is in the 
[spiritual sphere. From the stanzas 18 to 20 in 


the 13th. chapter in Siddhantha Sikhamani 
adaa | mentroned above, the Mahacharya points out 
i | conspicuously that the influences of Кајо guna 
[and Thamo guna are quite detrimental in all 
l walks of life and that one should have systa- 
{Matic contiol over the same and keep them 
| Under his subjugation and not the vice versa. 


| Sivadwaita philosophy beholds that the 
А "hire creation is a projection from that 


Е Stupendous Whole and that the Providence 1S 


CLE ಟಚ್‌ 


View is well vouched from the vedic and 
| Upanishadic citations and fully convinceable. 
| God's divine presence is felt and observed in 


1 all things at all time and at all places. By 
| (це of this sublime Truth if any one were to 


| ate, talk disparagingly at others or demean 
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others for one reason or other that person alt 
considered to be under the demonaic clutche| 
. of Rajoguna ರಜೋಗುಣ or he is of Rajasik temper, | 
As such he falls short of the glory of goog 

nature. At this juncture it is to be remembered | 
that ‘Kama and Krodha’ ಕಾಮ ಮತ್ತು ಕ್ರೋಧ desire | 
and anger are the two twin sisters born (| 
Rajas or mother Rajoguna. Lord Sri Krishna} 
points out that Kama and Krodha are the most 
abhoring traits in man whose sway over man- 
kind is detrimental and dreadful. Gnanins are} 
afraid of the above said Kama and 870618 ಜ| 
the same are veteran enemies even unto them. | 
“Gnaanino Nitya Vyrinaha ಜ್ಞಾನಿನೋ ನಿತ್ಯ ವೈರಿ a 
so says Sri Krishna in Geeta. | 














Sri Renukacharya further explains inf 


Siddhanta Sikhamani that Thamas ог ತಮೋಗುಣ | 


Thamoguna is equally dangerous. The field | 


of influences of Thamas over human body S| 
rather denser and: more acrimonious. Rajas | 


апа Thamas jointly create an odd scene 0 
pernitious pendimonium and perdition when | 
recklessly left to play their havocs over Mma | 
Kind. Then how to overcome these bast 
qualities and the frivolous Ra Jas and Thames! 
It is very difficult to | 
the same. Bhagava 


n - | Ка“ | 
charya says. Jagadguru Sri Ren" | 


have a regular check ov |. 
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E The expressions such as ‘I and Mine’ are 
` the symptoms of derogatory which fetter man- 


arrogance. The deep rooted Raaga and Dwesha 
от ಮತ್ತು ದ್ರೇಷಾದಿಗಳು іп other words, the innate 
_ nature of insatiable desire and innate animosity 
` are the vicious branches sprung from the bed 
| of Thamas or Thamo guna. What is the way to 
| get rid off the above vicious circles and to 
| eradicate the Rajasik and Thamasik nature in 
‘| man.? The Mahacharya aptly points out that 
| the only sharp weapon to cut and to root out 
і the above is— 


Siva Gnyaana Kutahrena: Chhidyanteh Hi 
Nirantaram!l 


Il ತಿವಜ್ಞಾನ ಕುಠಾರೇಣ! ಛಿದ್ಯೆಂತೇ ಹಿ ಸಿರಂತರಣಿ' ii 


IN| the divine Knowlcdge of Athma. Emphasis is 
| laid | Nirantaram ನಿರಂತರಂ! One should always 
| remember the presence of God within and 
around him and should be immersed with the 
| holy thought of Athmaswaroopa. It amounts 
| to conclude, no thoughts other than Athmaswa- 
roopa should ever be entertained in our hearts 
and that we should love every living being as 
our own dear self.” Mamathma Sarva Bhootaa- 
"| thma— xetay ASF ಭೂತಾತ್ಮ l This aspect has 
‘| been beautifully focussed in Geeta by Вперед 

Sti Krishna. Не says that one сап easily 8€ 
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out of the vicious circles of Rajas and Thama | 
by the process of steadily keeping off from them. : 


Asangha Shastrena Dhrudena Chhitwaa— | 


| $a ಅಗಿ ದಾ | es 

|| ಅಸಂಘ ಶಸ್ತ್ರ ವೃಢೇನ vos, || D 

That is, one should ever keep off and remain | h 

detached from the thought and association of It 

evil gunas and their temptations. m 

|. 1 

The Mahacharya poignant |y pins] S 

to point out that © Siva Gnyaana Kutahrena’ | у 

continued and persistent divine thoughtof | $ 
Parasivabrahma and steadfast— | 
“Siva Gnyaana ” are the only means to be | 
wholly redeemed from the fetters of Tamas} 


and Rajas and their battalian. The tendencies | 
and propensities born out of pure Satvic guna} 
enables one to build up the serene qualities of | 
high order in the realm of spiritualism. The 
combination of Rajas with Satvic guna aug 
ments the power of Satva abundantly. AS 
result of this the aspirant naturally loves and 
serves one and all and there will be no 100m) 
ү his heart tohate or to demean others: | 
ಜಾ ಜಾ! 

0000165 a very pro% 


nent place and pla ace Eis E 
ys a . Serif 
ptures reveal that— dignified role. SCF 
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Hrudayam Tad  Vijaanivaath: Viswasya 


Aayathana M 
ра) ದಯ 3°) T2 J ! na uch ateh 
| ano ತ್ಬಿಜಾನೀಂಾತ್‌। ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಆಯತನ ಮುಚ್ಯತೇ | 


| Heart isa magnanimous and most tender 
| essential part in the centre of human structure. 
| Due to functioning of which the vehicle of the 
| human body is kept active. The sublimity of 










1 of | its faculty endowed with exceeding susceptibi- 
| lity is so expansive in all its finer aspects that 
. the heart is hailed as the source of springing 
pins | seat of fountain - head for the emersion of the 
ena” | vast. creation by God, and an accommodative 
tof | seat of feasibility with an easy access: So 


| much so, Lord of the entire creation resides in 
| the heart of the human beings affectionately. 
| Through the medium of pure heart it is easier 10 
` realise God and be emancipated from the fet- 
1 ters of Avidya and the cycle of births and 
deaths. It is on account of this sublime truth 
that none should hate others. If done 50, it 
tantamounts to hating one’s own ‘self Lord 
-| Jesus says’ Love thy neighbour as thy self. 
| How glorious it 15 ! In spite of the above self 
| invigorating facts if one were to entertain evil 
thoghts and cherish vengeance indeed this heart 
isa hell unto him and he is considred to be 
- doomed one's and for all- 

Sri Basaveswara rightly alert 


regard not to decry OT demean OI SP 
others. 


s in this 
eak ill of 
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I! Parara Haliyalu Behda: Thanna Ваппіѕа [hi 
A Behda; | | 
|| ಸಸರ ಹಳಿಯಲು ಬೇಡ ತನ್ನ ಬಣ್ಣ ಸ ಬೇಡ ॥ i 

He asserts it is а sin to praise or boast of | 
one’s own self. And it is equally a greater sin (4 
if one were to talk disparagingly at others: In | 


another instance Sri Basava chides those. who Mn 


always prone to pick up holes in others. 


| Lokada Donka Neevekeh Tidduviri : | 
| ಲೋಕದ ಡೊಂಕ ನೀವೇಕೆ ತಿದ್ದುವಿರಿ ॥ 


It is enough if one is prudent enough to 1j 
mend himself and his own characters. If every h 
one were to strictly adhere to this sublime | 


principle it is as good as mending the entire | 
world. | 


It is grievous to point out that some even | 
among educated people, disregarding the afore- | 
mentioned teachings of the spiritual leaders | 
and Mahans, indulge in inauspicious manner | 
contrary "to their own conscience. It is detri | 
mental to their Prospects and progress in life. | 
Some recklessly plunge themselves to the height | 
of talking ill of even Gurujees and pass stric- 3 


tures against the well.established spiritual trea- T 
Uses which sta; i 
. all odds, Shastras do come within the well | 
framed constitt 


Ition of the ritualistic high order | | 





1d through for eternity against | 


ad | whole. Bhagavadpada S гі m a d Jagadguru 

E | Renukacharya enlightens in this regard— 

tire | lAchaaryasya Avamaanehna : Shrehyaha 
| Praaptir Vihanyateh 

| ]: Wh ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ಯಾವಮಾನೇನ | ಶ್ರೀಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರ್ವಿಹನ್ಯತೇ। 

за | 'Thasman Nihshreyasaha Praapthyai : 

Е > Poojayeth Tam Samaahitaha ! 
ders dl d ತಸ್ಮಾ RN ಶ್ರೇಯಸಃ ಪ್ರಾಪ್ರೆ 39 ಸೂಜಯೇ ತ್ತಂ ಸಮಾಹಿತಃ il 
ಜ್‌ : ( в. &. cha. 11 sl. 23) 
etrr | 
life. | Individuals who disregard or demean and 
ight ftalk disparagingly about Acharyas and 
tric- | ahacharyas or even against.any saints and 
rea- | 0878785 instantaneously fall short of the spiri- 
inst [Wal glory and righteousaness and are cowed 
well _ own by infamy. Their progress a n d. prospe- 
rder | lly gradually get obliterated and stand deterred 





«aste, creed or colour. Achar 
| castes Acharyas, Mahacharyas 


fand all Mahans are bound by the injunctions 
lof Shastras since the same are the authorita- 
[live proclamations made by God aud holy per- 
|sons of god-head. Lord Sri Krishna asserts that 


штап beings should implicitly adhere to the 


APTAS I 


|shastraic injunctions without any perversion. 
|The heart should be ‘free from all impurities 


[throughout and should be the sacred “shrine” 


|*HrunMandira” for the presence of Divinity as 
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from all advancement and furtherance g| - 
_ their achievements towards good. This word g 

caution projected in Renuka Geeta should bel 
seriously thought of thrice before indulging in| 
spurious speculations sparked out of arrogance, | 
‘In order to attain the highest Bliss in life ош! 
should bowingly surrender himself at the Lotus | 
divine Feet of the Mahacharya and worship | 
the same with implicit faith and devotion ince 
ssantly. 













The dynastic Tree of Sri Sivayogi 511೩೦88711. 
ಶ್ರೀ ಶಿನಯೋಗಿ ಶಿನಾಜಾರ್ಯಸ್ಯ ವಂಶ ವರ್ಜನಂ. 


Il Aseedaachara Siddhaanaam : Agraneeh | 
Sivayoginaan 
ಆಸೀದಾಚಾರಸಿದ್ದಾನಾ | ಮಗ್ರಣೀಃ ಶಿವಯೋಗಿನಾಂ i 


| Sivayogeeti Vikhyaataha : Sivagnyaant j 
= Mahodadhihi: 
ಶಿವಯೋಗೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ | ಶಿವಜ್ಞಾನ ಮಹೋದದಧಿಃ '॥ 1. 


ll Siva Bhakti Sudhaa Sindhu : Vjrumbh# 


naamala Chandrika 

ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸುಧಾ ಸಿಂಧು | ಜೃಂಭಣಾಮಲ ಚಂದ್ರಿಕಾ | 

ll Bhaaratee Yasya Vidadhe : 7೯೩೩7೩0 
Kuvalayotsavam 





4 
E 


BEY URN mani Rivaam 
Su. “OTE ಸಮುತ ನೆಣ 
ಕ ಸಮುಶ್ಸನ್ನೋ | ಮುಕ್ತಾಮಣಿರಿವಾಮಲಃ | 
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і Mudda Devaabhi Daacharyoh : 
Moordhan | ಎ 
yaha 61/೩೪೦೫] 
ಮುದ್ದ ವೇವಾಭಿಧಾಜಾಯ್ಯೋ! ಮೂರ್ದನ್ನೇ ಸ 
| ИДУ. ಶಿವಯೋಗಿನಾಂ॥ 3. 
Muddaanaath Sarva Janthoonaam : 
E. ; Pranathaanaam Prabodhataha 
ಮುದ್ದಾನಾತ್‌ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ | ಪ್ರಣತಾನಾಂ ಪ್ರಬೊಪ್ಗತಃ ॥ 


Muda Deva Eti Khyaathaa Samaakhyaa: 


ce Yasya Vishrutaa 
ಮುದ್ದದೇವ ಇಂಖ್ಯಾತಾ | ಸಮಾಖ್ಯಾಯಸ ನಿಶ್ರುತಾ l 4 
ll Tasyaaseen Nandanah Shantaha : 
Siddhanataabhidaha Shuchihi 
ತಸ್ಕಾಸೀನ್ಸಂದನಃ ಶಾಂತಃ | ಸಿದ್ದನಾಥಾಭಿದಃ ಶುಚಿಃ | 
li Siva Siddhaanta Nirnehtaa : Sivaa- 
charyaha Sivatmakaha 
ಕಿವ ಸಿದಾಂತ ನಿರ್ಣೇತಾ | ಶಿನಾಚಾರ್ಯಃ ಶಿನಾತ್ಮಕಃ ॥ 5 
Veerasaiva  Shikhaaratnam : Visishtaa-. 
chaara Sampadam. 
ನೀರಶೈವ ಶಿಖಾರೆತ್ನಂ | ವಿಶಿಷ್ಟಾಚಾರ ಸಂಪದಂ | 
‘Siva Gnyaana Mahaa Sindhum: Yam 
Prasham Santi Deshikaaha : 
ಶಿವಜಾ ನ ಮಹಾಸಿಂಧುಂ | ಯಂ ಪ್ರಶಂ ಸಂತಿ ದೇಶಿಕಾಃ Il 6 
ll Yadaacharya kuleh Jaataa: Sathaama- 
| chaara Maatrukaa 
ಯದಾಜಾರ್ಯ ಕುಲೇಜಾತಾ | ಸತಾಮಾಚಾರ ಮಾತೃಕಾ! 
Shiva Bhakti Sthiraa Yasmin : Jagnyeh 
Vigata Viplavaa: 
Suis, : ಸಿರಾ ಯಸ್ಮಿನ್‌ | ಜಜೇವಿಗತನಿಸ್ನನಾ 7 
; Фф 2 ren ; . 
l Tasya Veera Sivachary2 - Sikhaarat- 
nasya Nandanaha 
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SR, ನೀರ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ, ಶಿಖಾರತ್ಮಸ್ಯ ನಂದನಃ | 


Il Abhava Shivayogeeti : 51761107118 
Sudhaakaran| 

ಅಭವ ಚ್ಚಿನಯೋಗೀತಿ ಸಂಡೋರಿವ ಸುಧಾಶಂಃ 8 3 go 
(siddhaanta Sikhamanil 


















ISivayogi Sivacharya 

ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 
Muddadeva Sivacharya 
ಶ್ರೀ ಮುದ್ದ ದೇವ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 
Siddhanaatha Sivacharya 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧ ನಾಥ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 

! Sivayogi Sivacharya 
ಶ್ರೀ ಶಿನಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 


The author of Sri Siddhanta Sikhamani in | 
sanscrit ' 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ರಚಿಸಿದ ಶಿವಯೋಗಿ ಪುಂಗನರು 


. Around 500 B.C. there lived a 27|, 
Sivayogi (God intoxicated saint) known in the) 
hame of Sivayogi Sivacharya. He was а spi ar 


tual saint of great realisation. and seren 


prominence Was reputed in the line of spiritu. 
03 Siva Bhakti He hailed from б 
Y of Acharyas (501108 

Teachers). Не had а son named Mudda Dev! 
Sivacharya. Like his father, Mudda 2618 
oe bright and a talented Acharya. BY ш. | 
St learning and the command he had i 
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E .spiritualistic mode of practical life, he soon be 
| came popular among all classes of people. The 
ага. © gamer Mudda Deva - indicates how dear 
| godly.saint ‘and: ೩ spiritual téacher he wag! 
mani He was very humanistic in approach and 
| sympathetic.towards all living beings. Muddd 
| Deva’s son was, known їй the name of Siddha: 
| natha ,, Sivacharya»:This-Sivacharya was ‘a 
| gem and well:adorned-the illustrious family of 
| Sivacharyas from which he was born. Siddha- 
| natha:Sivacharya was a person of ‘rare quali- 
| ties-both in head. and heart aud he had posses- 
| sed in. him rich spiritual] knowledge besides thé 
| rigid maintenance of austerity, tranquility and 
|iraternity in. abundance. By virtue of the 
| aforesaid sterling qualities and vast learning іп. 
| the Vedic culture, he was held under great esteem 
| and respect throughout: by one and all. His 
“| versions in‘the spiritual.cult became gradually: 
“| authoritative. and commanded larger areas 
| among the lovers of piety and real peace. So 
‘| much so, soon he rose to eminence in the eye of 
"085 "| all erudite class of people. The, ocean of know- 
1108 ledge he possessed both ‘in theory and practice 
[in the Saiva сіле aAd'spiritual culture made him 
"|а renowned»Sivacháryà of that period. Sri 
‚| Siddhanatha:Sivachatya had a son named Siva- 
1 (1981 Siyacharya. This young scion of the greal 
of family of Sivacbaryas was hailed а worthy 


















расе 
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Асһагуа. He was indeed proved a riped frui | 
emerged out of the well cherished spiritual 


fragrance shed from the fully blossomed flower 


of Divine wisdom. This fragrance was no other | 
than the deep realisation of Siva Bhakti ang | 


Sivagnaana closely associated with intuitional | 


splendour and infinite bliss. Sri Sivayogi Siva. | 


charya became a most venerable and dynamic 


personality in the spiritual hierarchy of his | 


' great family of Sivacharyas. He was the great 


grandson of the first Sivayogi Sivacharya ೫00 | 
heads the listin the above genealogical tree | 
This great - grandson of the first S i v ay ogi | 


Sivacharya was the author of Sri Siddhanta | 
Sikhamani- Just as Sri Vedavyasa brought out | 


Bhagavad Geeta’ written in the heart of | 
Mahabharata in Bheeshma Parva, the illustrious | 


Sri Sivayogi Sivacharya projected Sri Siddhanta | 
Sikhamani to light which was first imparted by | 
Bhagavadpada Srimad Jagadguru Renuka 
charya to the renowned Maharsh i Adi Sri | 
Agasthya. The doctrines of Siddhanta Sikha | 


mani also known in the name of Renuka Geeta | 







losophy which is hailed as actually 070001". 
ding 'Viswa Dharma’, fundamentally based on 
the quintessence of Sivagamas and Upanishadi^ 
lore hidden in Vedic Culture. 








Aqua CT PRA WA Fp 


— 
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The vast spiritual erudition and dee p 


| divine insight this Sivacharya inherited in him 
made him a veritable scholar of stesp Knowledge 
| which soared him to an enviable height of 
| eminence in all the fields of great spiritualism. 


ll Sivaagama Parignyaana | Pari Paaka 


Sugandhinaa 
|| ಶಿವಾಗವಮು DOWD © | ಪರಿಪಾಕ ಸುಗಂಧಿನಾ | 


Yadeeya Keerti Pushpehna Vaasitam 
Haritaam Mukham (s.s-) 
ಯದೀಯ ಕೀರ್ತಿ Wa, tee | ವಾಸಿತಂ ಹರಿತಾಂ ಮುಖಂ \ 


Thus goes the verse in Sri Siddhanta 


| Sikhamani. The author of SriSiddhanta 


| Sikhamani viz., SriSivayogi Sivacharya inhales 





э 
" ಇ | / 
f L 4 
E - “> - x Е 
ڪه‎ "SA: cipit: dota dioi ಟಟ : ' i 
3 Se CP IGT AP ORR ಶಂ зас ==” уз rm - ө s "PW ч ory э э ж 


ES 3 
| mdebtedness unto Bhagawan K 





` the unique fragrance sprung from the innate 


divine knowledge of the blossomed effulgence of 


| Sivagamas and made this sweet fragrance spread 

„| by exhaling the same admirablly far and wide 
‘| on earth without Withering and fading away for 
„| ever. | 


Self Surrendering of Sri Agasthya Maharshi at 
the Lotus Divine Feet of Bhagawadpada 
Sri Jagadguru Sri Renukacharya. 


After the initiation of Sivadwaitha due 
sophy, Sri Adi Agasthya Maharshi expresses 


teful 
: ent and the grater” 
exceeding joy: contentm iens 


a À — 


Å- 
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Saakshaath Sri EA ಭಾನರಿ | | 
ಶ್ರೀ ಆಗಸ ಸ್ತ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಶ್ರೀ "Особ, ರನ್ನು SAC 


Sri Agasthya Maharshi implores ತ್ತಿ 


ws fa [| h 
usd Yoga Visheshagnyaha Shiva Gaa P. 


' Mahe’ ರಟ 1 
d ಶಿವಯೋಗ ವಿಶೇಷಜ್ಞ ಶಿವಜ್ಞಾನ ನ-.ಪುಹೋದಢೇ. | 


 Samastha Veda Shaastraadi Vyavahaara 


Dhurandhara 1 | 
П ಸಮಸ್ತ ವೇದ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರಾದಿ | ವ್ಯವಹಾರ ಧುರಂಥರ Il., E- 
Aloka Maatra Nirdhootha Sarva Samsaan | |. D 
. Bandhana a 
ಆಲೋಕ ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಧತ | ಸರ್ವ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನ П... 


Swa Chhanda Charitollaasa Swa ue | 
Prakaashaathma Vachhiva ?| 





. 3 a pe FY ಸ್ಸ 


p = 


ಚ್ಛಂದ ಚರಿತೋಲ್ಲಾ | g Fez, ವಚ್ಚಿವ f ^29 | : 
users Midam Shastra Manavadyam ) 
! Twadaananaath |. 


॥ ಅವತೀರ್ಣ ಮಿದಂ ಶಾಸ 3, jl ಮನ್ನವದ್ಯಂ ತ್ವ ತ್ಮದಾನನಾತ್‌ ॥ 
- Shrutwaa Meh Modathe Chittám' Jyothih 


Pashya ಯ M 31 | 
ಶೃತ್ವಾ ಮೇ ಮೋದತೇ ಚಿತ್ತಂ | ಜ್ಯೋತಿಃ ಪಃ ಚ್ಛಿವಾಭಿದಂ [^ 3 


Ge 3.8; 18 ಸ್ಫೊಕ:64-66)' | | 


-— fa м 


Sur 


"Oh! Prayerful | Paramount Pon tiff 
Jagadguru Sri Rénuka EE | 

Yo Toy art the Progenitor and Master of 51118 | 

ва і.е, » int the Cult of self ‘restraint austerity” | 


"6 


ತಿರೆ 4 ಬೌ 4a qma - Py y" 


4 é 
. 















| 51 


| Upanishads and Sivagamas and that Thou art 
+| the supreme authority in the expositions of the 


t i | hidden wealth of the same. 
pub e- бех 
аат; 2 ` - a ғ ೫ э | 
dd = The very sight of Thine is powerful enough 
adel | to ward off all the sins of mankind and render 


| them free from all the clutches of the mundane 


r Al fetters and. ties—“Samsaara Bandhana—oಸಾರ 
E . ಬಂಧನ. The very cycle of births and deaths do 
| extinguish the moment Thy graceful Kataaksha 
saara | Deeksha— ಕಟಾಕ್ಷ Os sight falls upon us. Thou 
han | “art the * Guroonaam Guruhu ಗುರೂಣಾಂ ಗುರುಃ” 
| Lord of Preceptors. Thy infinite Glory is mys- 
«^ | 161005 besides being wholly Blissful and Thou 
ae | art the very Effulgence of Athma Swaroopa 
a | and Thou art по -other than the Almighty 
Уаш ) Parasiva. 
jaath | К 
> | © The magnanimity and sublimity of the 
hih | divine philosophy sweetly emerged out from 





| Thy divine lips like the emerging of the sacrd 













M | Ganga (Ganges) from the lofty mantle of Lord 

4-66) | ‘Siva are latent with indescribabie merit 
| casting and focusing the essence of all Shastras 
| and the Shastraic injunctions forcefully. Т he 

_... [impressive lively utterances thereof do remain 

1118 | Un А : Mri 

"4, |unfaded and unwithered for ever: 

erity | i, a 

Ms is “Oh! my Lard and my Saviour I having 

po 1816160 &ttentively and devoutly Thy memoras 
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ble discourse and enlivening expositions wit | 
faith. I find myself immersed in the Ocean gr; 
sanctity and sanctorum -infused with extreme | 
enthusiasm. Oh! The Divine Eye Opener! by | 
Thy Grace and Blessings I now do behold the | 
Divine Light within me and I am convinced, j 
the same is the Glorious Effulgence of Parasiva | 
Brahma-God Supreme. _ | | 














It is worth recalling here that Arjuna also | 
praises similarly Lord Sri Krishna after Geetho- | | 
padesha-ie. after hearing the Teachings of | 
Geeta. The mighty Arjuna implores-— 


ll Nashto Mohaha Smrutir Labdhwaa | 
Ў Twath Prasaadaan Mayaachyutha | 
ನಷ್ಟೋ Sas Ay, 085 шә, 18, ®, ләшә обо | 
Sthitosmi Gatha Sandehaha Karishye 
WIS `  Vachanam 7081] 
ಸ್ಥಿತೋಸ್ಮಿ NS ಸಂದೇಹಃ | ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂ ತವ || | 
Madanugrahaaya Paramam Guhyam 
Adhyaathma Samgnitham | 
ಹಾಯ ಸರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ | ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಂಜ್ಞಿತಂ | 
Yath Туа К : a 
| yoktham Vachasthena E 
Mohohyam Vigatho Mama) | 
А09 1 ನೊಹೋಯಂ ವಿಗಗೋ ಮನು॥| ' i r 
Arjuna exclaims w t 
1 
t 


= 


ಯತ್ತಯೋಕ್ತಂ ವಚ 


Ith ardent devotion that | 
ME heard Geethopadesh directly by the | 
bond "1 Krishna, he is freed from the fetters% | 

486 and vanities. And that he gaint 
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ў equilibrium of thought and mind by th 
| of the Lord God Sri Krishna. PURUS HS 


of | Teachings helped him in €xpelling the ambi- 
ещ | guity and got stable intellect. and presénce of 
bY | mind. 

the | 

ced, | Їп a concluding trend, Sanjaya who 
siya | narrated all the events of Kurukshetra to 


| the blind King Dhrutharashtra in an edifying 
| manner sums up— 


Rajan Samsmruthya Samsmruthya 
Samvaada Mima Madbhutham 
ರಾಜನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃ s ಸಂಸ್ಕ КЕР ಸಂವಾದ ಮಿಮ ಮದ್ಭುತಂ | 
Keshavaarjuna Yoh Punyam 
Hrushyaamicha Muhur Muhuhu 
ಕೇಶವಾರ್ಜುನಯೋಃ ಪ್ರಣ್ಯಂ | ಹೃಷ್ಯಾಮಿಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 1 
Thachha Samsmruthya Samsmruthya 
| Roopa Mathyadbhutham Harehhe 
ತಚ್ಚ ಸಂಸ್ಕ್ಯೃತ್ಯ ಸಂಸ್ಕ 3*3 | ರೂಪ нусу ಹರೇಃ | 
Vismayo Meh Mahaan Rajan 
Hrushyaamicha Punah Punaha 
ವಿಸ್ಮಯೋ ಮೇ ಮಹಾನ್‌ ರಾರ್ಜ ಹೃಷ್ಯಾಮಿಚ ಪುನಃ ಪುನಃ | 


| Sanjaya, a diligent person 01 self restraint; 
] far sightedness and Divine insight and one of 
| the Ministers in the Court of the King Dhrutha- 
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“Тһе self awakening and most intuitiye | 
dialogue which transpired between Sri Krishna | 
and Arjuna was indeed dynamic in producing | 
virtuous fruits crowned with the intense feelings i 

of exhuberance and enthusiam. - 


And that more and more he beholds the | 
Divine Form (Roopa) of Lord Sri Krishna in | 
his pure mind, greater and greater he gels | 
warmly raped with the overwhelming sense 01 | 
hilarity and exceeding ] joy in greater measure | 


again and : again". 


Consequently, every person should try to | 
derive the abovementioned unique state of гга! | | 
happiness within and around constantly by | i | 
reading Srinad Bhagavad Geeta andSri Iz 
Siddhanta Sikhamani (Renuka Geeta). It is len 
only then a person is considered to be benefitted |; 


and achieved the fruit of the Human Goal | 
Supreme in life. | 









Bangalore. 


17-10-1972. T. B. Basavarajayy2 ' \ і 


“От Tahth Sath. ” 


ee —— — — 
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| ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಜಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಸೀದಂತು ॥ 
П ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 1 


ಶ್ರೀ ಶಿನ ಸಿದ್ಧಾ og ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ : ಭಾಷ್ಯಾಮೃತ 
ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ, 


à inl l| ಯೋಗಿನಾಥನೆ ಜಗದ್ಗುರು ರೇಣುಕೇಶ್ವರನೆ e 
gels | ಯೋಗಿ ಜನ ವಿನುತ ಚರಣಾಂಬು ಜಾತದ್ವಯನೆ | 
е | ಭೋಗಿ ಭೂಷಣ ವದನ ಜಾತನೇ | 

sure | ಕೊನಲು ಪಾಕದ ಸೋಮಲಿಂಗ ಭವನೇ loll 


l| ಯೋಗಿ ಕುಂಭಜಗೆ ಸಬ್‌ಸ್ಥ ಲ ಸುಜೋಧಕನೇ | 
ಭವರೋಗ ವೈದ್ಯ ನೆ ಭಕ್ತಿ ವಿಜ್ಞಾನ ವೇದ್ಯನೆ | 
ಆಗಮಾಚಾರ್ಯನೆ ಕರುಣದಿಂ 'ಫಾಲಿಸೆ ay | 

ಶ್ರೀ ರೇವಣಾ ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಭುವೆ ॥ 


' CM ವಾಣಿಯೆಂದು ಆರ್ಸೇಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸರ್ವತ್ರ 
[ಹಸಿದ ಯಾಗಿರುವ, ಆಗಮಾಮ್ಯಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ ‚бәла ಶಿವಲಿಂಗೋ 
a,  ಮುಕೃಣ್ಣೇಶ್ವರ ಪರಶಿವನ res ಸ್ವರೂಪಿಗಳಾದ 
Goal |'ಗೊರೂಹಾಂ o > ಎಂಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದ ಬಗದಾದಿ ಶ್ರೀ 
006 ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ, ಸದ್ಯೋಜಾತ 
د‎ ಸಂಭವರಾದ್ಕ ಆದಿ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ಮಹೋಜ್ವಲರು, 
ava. [А ಭೋದ್ಭ ವರೆಂದು ಸ್ತುತ್ಯರೂ, ತಪಃಸಿದ್ಧಿ 'ಮಹೋದಯರೂ ಹ cns 
E 2 ಲಿ б, ಮಹರ್ಷಿ 
[ar DE ಅಧಿಸಾಯಕಕೆನಿಸಿದ ಆ ಆದಿ ಶ್ರೀ ENA, و‎ 

[^ ಧರ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ನಮ್ಮೀ ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯ ಮಲಯಾಚಲ 
| [ಔಂತ ಪ ಪ್ರದೇಶದ 2 ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಹಾಗೂ ರಾಮಣೀಯಕ 
B къа, A: ಭದ್ರಾನದಿ ತೀರದಲ್ಲಿ pei hoy 

ಸಿ 

ы ವಿಶ್ವ ಧರ್ಮವು, ಶಿವಾದೆ ತೆ ಸಿದ್ಧಾ oS S els 
3 ರೇಣುಕಾಗಸ್ತ ಸಾವಾಚವೆಂದೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ od ಶಿಖಾಮಣಿ 
эш» ಹೆಸರಿನಲ್ಲೂ ಸಹಸಾ ್ರಾರು 'ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ диер, © ಬೋಧಕವೂ 


qe масо ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಗಿರುವುದು. ಶ್ರೀ 


| 
А ж. 1 ತಾರೆ ا‎ - Z 
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ವಾಗಿ 39096 ಮಹಾಗ್ರಂಫನ ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಬ 
ಅದರೆ ಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ ಗದ್ಯದನ್ಲಿರೆಸುವು. ಈ ಮಹಾಗ್ರಂಥ್ರ ಸಂಸ್ಥ i | 
ಮಹಾತಾಫ್ಟ್ಯ ಅಂದ್ರ, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 2239) ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾ. 
ಪ್ರಜೇಶಗಳ ಭಕ್ತ ವೃಂದಗಳ ಹಾಗೂ ಸಂಡಿತ ವರ್ಗದ ಮಹಾ ಜ್ಯ 
ಪ್ರಕಾಶಿತಗೊಂಡು, ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗ್ಕಿ BNR | 
ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಮಧೋಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನದಿಉ] Y 
ಪ್ರವಹಿಸಿ || ಪ್ರಜ್ವಾಲಿತೋ ಜ್ಞಾನನುಯಃ ಪ್ರದೀಪಃ Il ಎಂಬಂತೆ, Saag) 
ತಿವದ್ಯಾನ, ಶಿವಾನುಭವ, ಶಿನಯೋಗ್ಯ ಶಿವದರ್ಶನಾದಿಗಳಿಗೆ ನೆರೆನೀಣ | 
ತಾಯ್ಮನೆಯಂತೆ ಸಿತಕರವೂ ಸಾಯುಜ್ಯ ಮೋಕ್ಲಾಸುಭೂತಿಗೆ leu 
ಫಲಂ॥ ಎಂಬಂತೆ ಸತನು ಆಗ33ನಿಸ್ತಿ ಚಿನ್ನ್ಗಹೋದಧಿಯೆಂದು Жой) 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿವಯೋಗಿಗಳಿಂನಲೂ ಸಮಸ್ತ ಆಸ್ತಿಕ DIDI BIN Yow 3 
ಸ್ತುತ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು, | 


ಶ್ರೀ гр o$ ಶಿಖಾಸುಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ mU. 
ನಿಶ್ವಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು, ಜಗದಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ dd, | 
ನಿಶ್ಚಮಾತೆಯಾದ ಶ್ರೀ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಗೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ವಿನಾಯಕನ S ) 
ಶ್ರೀ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗೂ ಸಸ ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ ಆರುಹಿ ಸರ್ವತ್ರ af | 
ಪಡಿಸಿದರು. ಈ ನುಹದಂಶನನ್ನು ಜನವಾದಿ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ M 
ರೇಣುಕ ಭಗನೆಕ್ಸಾದರು ಕುಂಭ ಸಂಭವನೂ ತಪೋಫನ ಗಂಭೀರ ಶಿವ 
d ಶಕ್ತಿಯಿಂದ dos ರೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಫೆನೆದಾಕ್ಷಣ ر‎ | 
ಮ үл ‚| 
P ಫಸ ಮಂಗಳದ ಸರಿಕೋಭಿಸ್ಮಿ ಚಿಸಂಜೀವಿಯಾದ ಶ್ರೀ ena: à 
МЕПӨЙ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ - m 


[| б | - ; 
ಪುರಾ dtt ಕಥಿತಂ | ದೇವ್ಯೈತನ್ನಂದನಾಯಚ Il 


ಮೇಲ್ನಂಡ ; E 
ಶಿವಾಜಿ se ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದರು, ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ? ಸಿ 
ವಾಗಿ A ies ನವನ್ನು ವಿಶಾಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾದ ಭಾವದಿಂದ 70%" ನ 
ಯಲ್ಲಿ IM оша ಮಹಾದರ್ಶನದ rigge Ro a 
5 a AOR ಂಗ ಅವಯವಗಳೆಂತೆಸೆವ, ದೈ” 1M 
ЕС 


E 
ML. 
‚ AME 
jd o 
^ | 
J. 
чи 
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: k ; Е ود‎ = 
Wa ದ್ವೈತ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ, GÅ, TOR ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ಮಕರಂದ 
ನನ್ನ ಸಾರಭಾತಿಶಯಗಳು ಸ್ವಚ್ಚಂದವಾಗಿ ARI. ಯಗೋಡು ಆಸ್ತಾದಫೀಯ 


i | ತಾಗಿರುವುದರಿಂದ, к= pis ಧರ್ಮವು ಸಹಜವಾಗಿ. ವಿಶ್ವಧರ್ಮ 
| Зо ಖ್ಯಾಕಿವೆತ್ತಿದೆ, ಆಗಮಾನತ್ನಾಯಾದಿಗಳ ಕಿರುಳೇ ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಗೀತೆ 


“| AU D098, .) eee бу ПҸ ಹಾಗೂ ಕಾನಿಿಕಾದಿ 28 ಶಿನಾಗಮ 
1 ಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸ್ನವನ್ನು ಆನಿರೋಧಭಾನದಿಂದ ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸಿ, fl ಏಕೋ 
j diei ಸರ್ವ ಭೂತೇಷು ಗೂಢಃ॥ ಎಂಬ ಶೃಕಿವಾಣಿಯಂತೆ, ಸರಂಜ್ಯೋ 


| ತ್ಯಾತ್ಮಕನಾದ ಪರತಿವನೊಬ್ಬನೇ uc ween ಆಥವಾ ಮಹಾಲಿಂಗ 


là ರುವುದು. | ಲಿಂಗಂತು ಚಿದಾತ್ಮಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ! ತಜ್ಞಕ್ತಿಃ ಪ್ರಾಣರೂಫಿಣಿ ॥ 
“ನಿಂ ಶಿವಾಗಮೋಕ್ತಿ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಮಾಣವೆನಿಸಿರುವುದು. ॥ ತಸ್ಮಾ 
|х, уо ಪ್ರಮಾಣಂತೆ | ಕಾರ್ಯಾ ಕಾರ್ಯ ವ್ಯವಸ್ತಿತೌ 1 ಎಂಬ ಗೀತೋಕ್ತಿ 
| ಸೀಲ್ಕಂಡ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಪುಹ್ಠಿಯನ್ಸ್ಟೀಯುತ್ತದೆ. ಉತ್ತಮೋತ್ತವಾದೀ ಆಂಶ 
| ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಶ್ರೀ ಮಹಾಚಾರ್ಯನರೇಣ್ಯರು ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ 
Lim ಚಂದ್ರನಿಗೆ х 

| || ಸಿಜ್ಬಾಂತಾಖ್ಯೇ steci (1 TR, th (ಓಕೇ | 
Со ॥ ವೇದಗಳ 


M ಶಿನಾಗಮಳ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ DEBE ತಾಯ್ಕನಯಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವ 
ಆಥನಾ ಶಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 


| Rs ತತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವು ವಿವರವಾಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತವಾಗಿರುತ್ತಿ. «ವೀರ 






К ಸೈನಧಕ್ಕದ ಹೃದಯವೆನಿಸಿದ ಭಾಗವೇ ಪರಮ ವೀರಶೈವ 


(ರವೃತ್ತಿ, 959%, 
[^ QU esser t 
ll ಎಂಬ 


| ನಂಬ ನಿತೀಷಣದಿಂದ ಗುರ್ತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಫ್ರವರಲ್ಲಿ ವ 
3 Wiss, ನೀರಾವೇಶಗಳಿಂದ, ACTA, j 


|o ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ॥ ಮನಾತ್ಮ ಸರ್ವ wert 


т a А Е 


—- “ee 
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42 3000, ಆಚಾರ, ಅರಿವು ые ಸಹಿಷ್ಣುತಾ | 
Bete ಳಗೊಂಡ ಪ್ರ | 
дой ಸ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವನ್ನೊಳಗೊಂ 2, did ST 
. ವಿಕಾಸವೇ ಪರಮ ವೀರಶೈವ ನರ್ಕೆನವೆನಿಸಿ ರಾ d ತ್ವಲಿರುವುತು, (| 
ಜಗದ್ಗುರು д ಕೀಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ' ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ау 


«c xod e 'ಸಡನನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ d 


"4 


‘Ha ಶಬ್ಧೇ ನೋಚ್ಯತೇ ವಿದ್ಯಾ [ಶಿವ ಜೀವೈಕ್ಯ ಬೋಧಿಕಾ। 
ತಸ್ಯಾಂ ರಮಂತೇ ಯೇ ಶೈವಾ | ವೀರಶೈವಾಸ್ತುತೇ ಮತಾಃ 1 


T 
ಬ್‌ - XT 


ಶಿವಜೀವೈಕ್ಯದ, ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮೆ 393 ಅಥವಾ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸ ಸಾನ 
ಪೆಂಬ ಮೋಕ್ಷ ಸ್ವ ಸ ರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಶಬ್ದ «ಫಿ? ಎಂದ್ಕೂ aosi | 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ Әй, ಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆತ್ಮರತಿಯಲ್ಲಿ 'ಜಾಗೃತಗೊಂಡಿರುವೆ ZEA 
ವಾದ pnt ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹಾಗೂ c kgs ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾನಂಸ್ಯ| 
ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ಜ್ರ್ಯೇಯವೇಸಿರುವುದನ್ನು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ Balt} 
ನು * Sed» ಎಂಬ ಶಬ ವನ್ನು ಉದಿಹರಿಸುತ್ತ i. 







॥ ವೇದಾಂತ ಜನ್ಯಂ ಯದ್‌ ಜ್ಞಾನಂ | ವಿದೆ tà HOSES, ett! 
ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ರಮತೇ ಯಃ | ಸ ವೀರ ಇತ m | ; 


н A s 


ಅಂದರೆ ವೇದಗಳ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಸಾರನೆನಿಸಿದ ಉಪನಿಸದಾದಿಗಳೆ[ 
ಹಾಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ, ಭಗನದ್ಗೀತೆಗಳೆಂಬ ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಂಗಳಲ್ಲಿ Gi 
QU р ಸ್ರೆತಿಸಾದಿತನಾಗಿನೆಯೋ, ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ E 
ad J NBR, ಆ ಎಲ್ಲದರ ಸಾರವೇ ಪೇದಾಂತವೆಂದ್ಕೂ d 
TEM ಪತಿನಿರೈಯೆಂದೂ ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. ಯಾವಾತ್ಮನು. ಸ್‌ | 
ಆಜಾರ, Dud, ಹಾಗೂ eozdorid ಅರಿವು 'ಅನಂದಗಳಿಂಯೊಡ ಗ 
DT ê, md ಗಳಿಂದ ತೇಜಸಿ ಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನೋ, ಅಂತನ್ಸ ೫ || 
ಕರಣನನ್ನು ನೀರು ಎಂಬೆರಡೆರಕ ರಗಳ б ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ವೊ e 
ನೆಂದ್ಕೂ ಅವ > y : | 
оша, ಅವನನ್ನು ನೀರನೆಂತಲ್ಲೂ ಅನನನುಸರಿಸುವ BR Ci | 
зача ಮತವೆಂತಲೂ ಆಗಮಾಮ್ಮಾ! ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ® td 
i ನಾಯ ಮಾತ ಶ್ರಿ ಬಲಹೀನೇನ ಲಭ್ಯ 1 ಎಂಬ 45 | 
5%, ಸರಮಾಧಾರ TRAN | 


1 
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ನಡ್ಡರ್ಶನಗಳಿಗೆ ಮಾತೃಸ್ಥಾನದಂತೆಸೆನ್ನ ಸರಮು ಸನಾತನವಾದ 


ಶಿವಾದ್ವೆ ಸ್ರಿತವರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನೀರಶೈವವೆಂಬ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ 


I ವೀರಶೈವಾಸ್ತು RA emas | ಸ್ಥಲ ಧರ್ಮ arsed | 
ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರೇಣ | ಪ್ರೋಚ್ಯಂತೇ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಗೈಃ ॥ 
| ಶಾಸ್ತ್ರಂತು ನೀರಶೈವಾನಾಂ | SG uo ಸಲ ಭೇದಶಃ | 
ಧರ್ಮ ಭೇದ ಸಮಾಯೋಗಾ | ದಧಿಕಾರಿ ನಿಭೇದತಃ ॥ 
ll ಆದೌ ಭಕ್ತಸ್ಥೆಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ | ತತೋ ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ಥಲಂ | 
ಪ್ರಸಾದಿ ಸ್ಥ ಲ ಮನ್ಯತ್ತು | ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ನಲಂ ತತಃ | 
ಶರಣ ಸಲ Dn, So | RR SD TR UDO ಮತಂ 

© ಶಿ ow д Ф 


ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮ BOE ವಸ್ತುವನ್ನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸರಶಿವಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
35590), ಸಿತದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವೆಂತಲ್ಕೂ ಸ್ಥ ಲವೆಂಶಲೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. 


ಲಿಂಗವೆಂದರೆ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಣ, ಭಾವಲಿಂಗವೆನಿಸಿ ಇವು ಏಕೋ ದೇವನಾದ ° 


ಮಹಾಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಆತ್ಮಲಿಂಗ ಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿ ನಿರಾಜಿತವಾಗಿರುವುವು. 


I| ಲಿಂಗಂ ಸತ್ಯಂ ನಿಷ್ಫಲಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ | 
ಧಾರ್ಯಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಹೈದಯೇ ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಂ | 
ಆಂಶರ್ಲಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಸಂವಿಭಾತಂ | 
ಬಾಹ್ಯಲಿಂಗಂ ಹೃದಯೇ RIAS O | 


ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು, ಸದ್ದು ರು ಚಿತೃಳೆಯೆಂದು, 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಆ 3, 4, ರೂಪದ x ನ ш 
ಭೋಗಾಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಸ್ವಾನುಭೂತಿಗೆ, E VE 
ಆಂತರಂಗದ ಪ್ರಥಮ ತೇಜೋಮಯ ಚಿಚ್ಚಕ್ತ್ಯಂಶದ 890 xus 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗೊಳಿಸ್ಕಿ ಇಂತಪ್ಪು ಇ್ಟಲಿಗೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮನದ sj 
ನಳಿಯಲು ಹೇತುಪೆನಿಸಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ನ 99 
965530905300 DEG 3° ಸಿದ್ಧಾ ಂತದಲ್ಲಿ ನರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿಬ. 


| 
ll ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸ್ಥಾನ ಭೂತತ್ವಾ | ಲ್ಲಯ Sa 
ತತ್ತ್ವಾನಾಂ ಮಹದಾದೀನಾಂ | ಸ್ಥಲ ಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯ 


Pp 
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П xo ಣೌ КОШЕ ಯೇನಂತೇ | ಸದಾನಂದ ರೊನಿಣಿ | 
ಜಗತೋ со, der ತತ್ವಂ ಸದಿ ಪೆ tn ಸ ೫ "ಮುಚ್ಯತೇ il 





€ 


ಮೇಲ್ಮಂಡ ಶೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾ ಸಾರ ಸ್ಥಲ ಶಬ್ಧವು ಪರಶಿವಬ್ರಕ್ಕಕೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಾಗಿದೆ. s 


| ಯಕೋನಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ | 

ಏನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ | ಯತ್ನ ಕೃ Jog, PIDA | 
ತದ್ವಿ BE АА А, ತದ Уу JO ॥ ಮತ್ತೂ 

॥ кы! pus ಜಾಯತ | ಯುತ E 5, gone 


| hy ದಾದಿ oso үч jr ಮಾತ್ರ ಮಪುನೇ a 
tes ”ಫುರುನೋತ್ತ ಮಾಯ 





ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ವ್ಯಕ್ತಾವ ಕ್ರವಾದ್ಕ ಆಖಿಲಕ್ಕೂ ಮೂಲ | 
ಸ್ಥಂಭಾಯಮಾನವಾಗಿ азо оррА 'ನಿರಾಜಿಸುವ, ನಿತ್ಯ ಸತ್ಯ "ಜಿನ್ನ | 
ವೆನಿಸಿದ ಪರಶಿನಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ DR 18 ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಲ E acd 


ವ್ಯವಹರಿಸಲಾಗಿರುವುಜೆಂಬ ಅಂಶ ಜ್‌ 


| 383, ಕ್ಷೋಭ ಮಾತ್ರೀಣ | ಸ ಸ್ಥಲಂ SA Duo ಭವೇತ್‌ | 
ಐಕಂ ಲಿಂಗ Avo à WET o | ಅನ್ಯದಂಗಸ್ಥ ಲಂ ಸ್ಮ NI li 


ಅವ್ಯಕ್ತ, ಆಗೋಚರ, ಆಪ್ರಮೇಯ್ಯ ಆಗಮ್ಯವೆಫಿಸಿದ 30800 | | 
ಸರತತ್ತ FY 8 T ಯಿಂದ ಸ (ಲೀಲಾರ್ಥ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಸ್ಥಲವೆಂತಲೂ | 
a oot ಎರಡಾಗಿ ಅವಶರಣಗೊಂಡಿತ್ತು ಆಧಿಕಾಸನ್ನ | 
Е Qi 8020008 | ಆಣೋರಣೇರ್ಯಾ | Ега ಮಹೀರ್ಯಾ| | 
ನೀಬಂತದಿಂದ ಸಮಗ್ರ RRB соғ ಸಂಪದ್ಮುಕ್ರವಾಗಿ ಕೂಡಿರುನ ' 
ಕಕನ X дюйм ಮತ 3 Ut nd Q ಲಿಂಗಸ ಲಗಳಾಗಿ Е 
090995 Дө, 3 

ee ತೆ “ines А 09355 ಡೈವಾಂಶದಿಂದ. SLA, ಗುಣಮಯಿ 
3,0 ನಿಜ ತ್ರ ಮನೊ dtes ಜೀವನೆಫಿಸಿದ `ಆಂಗನು П DEAE 
бул, | ನಿಶ್ವವನ್ನು ಚಕಿತಗೊಳಿಸುವ ಜಗತ್ತಿನ. 
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эо, ನಿಜ ಸ್ಥ ತೈಲದ ಅರಿವು ಅನುಭವಗಳಿಂದ ಪತಿತನಾದೆ 
| ಆಂಗನನ್ನು Ма ದುಃ ae ಉದ್ದಾರ 
зы QA, RONS. ಜೀನಾತ್ಮನ ನನ್ನು (ಆಂಗನನ್ನು) 
А ಸರಮಾನೆಂದೆ ಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ॥ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು, 
» "Ae ಲ Cora ಸ್ಥಲ; ಲಗಳ ವಿಧಿ ನಿಧಾನಗಳ್ಕೂ DID; 
| ; ಕತೆಗಾಗಿ. ಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗೆ ಶಿವತತ AS ॥ ಏಕ 
| ಮೂರ್ತಿಸ್ಸ್ರಯೋಭಾಗಃ | ಗುರುರ್ಲಿಂಗಂತು ಜಂಗಮಃ ॥ ನಂಬ ಆಗೆ 
| ನೋಕ್ತಿಯಂಕೆ ಶಿವತತ್ವವು ಕ ರುಣೆಯಿಂವ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ರೂಪವನ್ನು 





| ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ WEND. ಆಂಗನನ್ನು TA ಕಿಯಿಂದ ಉದ ರಿಸಲು 


| ಕರುಣೆಯೇ ಆಭರಣವಾಗುಳ್ಳ BIST, ಮತ್ತೆ, ನಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಮಂತ್ರ 
| ಮುಯವನಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿ Snnt, ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸಿತು, ಅಂಗನನ್ನು 
| ಸುತರ ತನ್ನ ಲಿ ವಿಲೀನೆಗೊಳಿಸಲು 5558 ತ್ವವು ಜಿ ಪ್ರಸಾದಗಳಾಗಿ 
| ಆಂದರೆ ಚಿದ್ದಿ E ಚಿತ್ಕಳೆಗಳಾಗಿ ಅಂಗನ Vez ಕೃತ್ಯ ತನದಿಂದ 899), ತ 
| gañ ಉದ್ದ ರಿಸಲು ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿತು. 


ಅಷ್ಟ IN ಅವರಣಗಳೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವಾದ Өз, ವರಣಗಳೆಂದು 
ಸರಮ ಲ ಅಂಗನ ಕೈತಿಕ, SEE ಹಾಗೂ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಶ್ರೇಯೋಭ್ಯು ದೆಯೆಂಗಳಿಗಾಗಿ ಲಜ್ಜಾ ವರಣಂಗಳ ಜೊತೆಗೆ, 
ರಿಂಗಾಚಾರ್ಕ ಸದಾಚಾರ, ಶಿವಾಚಾರ, umm ಮತ್ತು ಭೃತ್ಯಾಚಾರ 


ಗಳೆಂಬ ಸಂಚಾಚಾರಗಳ ಆಚರಣೆಗಳ ಅನಶ್ಯ 23, ಬಂಗಾರಕ್ಕೆ ಫುಟವಿಟ್ಟ ತೆ. 


ನೀರ್ಯವತ್ತರವೆನಿಸ್ಕಿ ಶಿವಾಜಿ з ತವರ್ಶನದಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಪಣೆದಿರು 
ವುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ES ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಪೊರ್ಣನೆನಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರದವೆನಿಸಿರುವುದು. ಮತ್ತೊ оз ವೈತಿಷ್ಯ ನೆಂದರೆ ಲಿಂಗ ಸ್ಥ ಸಲದಲ್ಲೂ 
ಷಟಸ್ಥಲ ಆಂಗಸ್ಸಲದಲ್ಲೂ ಷಟ್‌ಸ್ಕಲ। ond ಸಂಯೋಗ ಈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ವಿಜ ಉಭಿತವಾಗಿರುವುದು. ಲಿಂಗಸ್ಪ ಅಗಳು 57 ತೆರನಾಗಿ ಆವಿರ್ಭಾವ 
ಗೊಂಡು STERN ಆಂಗಸ ಸ ಅವಾದರೋ 44 ಭಾಗಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸಿ, ಪೊಟ್ಟು 101 ಸ್ಥ хепе ವೈನಿದ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಟ್ಟಿಲ ಸಿದ್ಧಾ o3 
ರಾ ರಾಜಿಸುತ ತ್ತಲಿರುವುದು. ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಪರಶಿವನು iol К к: 
ಮತ್ತೆ 101 ಸ್ಥಲಗಳು ಒಂದೇ dom 34 ರಂಜಿಸುವ ಶಿವಲಿ! ಸ 
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ವಿಲಾಸ. ಅರಿರ್ನಚನೀಯವೂ ಪ್ರೇಮಾಮೃತ ಮಯವೆಸಿಸಿರುವುಕ್ಟ್ದ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಸರಶಿವನ Ha ಪರಾತ್ಸರ ತತ್ವವ್ಯ 
ವೊಂದೊಂದು ಸ್ಥಲದಲ್ಲೂ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ Lo d, 
ಅಂಗನು 13059 ಸ್ಮಕೊಪಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಲ d ದಿಂದ Zu ted 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಶಿನನ' ಸಹಜ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು 'ಗುರುಮುಖದಿಂದ eod | 
ಅನುಭವಜ್ಞ ನಾಗಿ ಧನ್ಯ ನಾಗಬೇಕು. ಆಗ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮುಕಸ "I 
ಸೋಕ್ಷಾನಂದನನ್ನು. | Seas ಕರಬಿಲ್ವ ಫಲಂ ಶಿವಾಧವ॥ ಎಿಂಬೋಕ್ತ | 
ಯಂತೆ wa, 33 [ವನ್ನು ಜಾರ್ಜ್‌ ಈ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ aoi | 
ಅರ್ಥವನ್ನು 99803 ಉದಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. | 


l| ಲಯಂ ಗಚ್ಛತಿ ಯತೆ 3,99 | ಜಗದೇ ತಚ್ಚ ರಾಚಕಂ | 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಮುತ್ಸ 8,0 | ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ ಶಾಶ್ವ So | 


эгэ, ಂದು 59% (ದನಗಳುಳ್ಳ ಕ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ | 
ವೊಟ್ಟು 1331 ಶ್ಲೋಕಗಳಿರುವುವು, "ಸೀತೆಯನ್ನು ಶ್ರೇತಾಯುಗರಲ್ಲಿ | 
: эз. ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಉಪಡೇತಿಸಿದ್ದ 388. ಶ್ರೀ ರಾಮಾವತಾರನಂತಕ್ಕ | 
М ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಅನೆತರಿಸಿದಾಗ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಶ್ರೀ ' 
ಭಗವದ್ದೀ ತೆಯನ್ನು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ Чома. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೈಲಾಸ 
ಪತಿಯ ಚಿದಂಶವೇ ‚ Xt | 
E ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗ ಗಾ ದಿವ್ಯ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾಗಿ ' 
ಸಾರಾಂಶವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ 08 


ಆಗಸ್ತ್ಯರನ್ನು ವ್ಯಾಜವಾಗಿ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ವಿಶ್ವದ ಮಾನವಕೋಟಿಯ | | 


ಉದ್ದಾರಾರ್ಥ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಉಪಜೇಶಿಸಿರುವ್ಟು ಅಂದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾ ನರ 

ನಾದ ದೃಶ್ಯಾ ದೃಶ್ಯರೂಸದ ಅಖಂಡ ವಿಶ ವು, od do | 
ಮತ್ತೆ ಮತೆ ಸ 3 до, ಪುನಃ ಯಾವ ಪರಾಶ್ಸರ ವಸ್ತು LPS | 
se re $ ಗುತಿ ತ್ರಿದೆಯ್ಯೊ SHowe ದ್ವಿತೀಯವೂ ಶಾಶ್ವ | 
ಬ್ರಹ್ಮನೆ ನೇ ಪರಂಜ್ಯೊ 3 AUS ಕವಾದ ಲಿಂಗವೆಂಬ 58 | 
ವೆಂಬ. ಪದದಲ್ಲಿ "ಫ್ರಿ: ಎಂಬ ez) 
ಯನನ್ನೂ cen ಎಂಬ ವರ್ಣವು ಸಮಸ್ತ 
ಡಕ್ಷರಗಳಿಗ್ಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಯಿರುವ “О” ಬಿಂದು 


e 


ಮುರಿಕುಲ ಚಂದ Ms ಆದಿ “ye |‏ ر 








| ಸರ್ನಕಾರಣ ಕಾರಣವೆಸಿಸಿರುವುದು. ಸ 
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| 9 v 

ಜಗತಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಲಿಂಗ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ನಬ್ಬಂಭಸಿ ಸ್ವಯಂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಭಾವವನ್ನು ಕ್ರ ಹೂರ ಸೂಸುತ್ತಲಿವೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಲಿಂಗವು 
| ಸೃಷ್ಟಿ AS ಲಯಾದಿಗಳು 
| ವೀ» $7» eQne ಲಿಂಗ 
| ತತ್ವದಲ್ಲಿ ವೊಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ್ಕ ಈ ಕಾರ್ಯನಿರ್ನಾಹಕರಾದ 
| ә ಮಹೇಶ್ವರರು ಲಿಂಗಗತರಿರುವರು. 


— 
We, 


[| ಮೂಲೇಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಸತಿ | 
ಮಧ್ಯ ಭಾಗೇಚ ಭಗರ್ನಾ ವಿಷ್ಣು ಃ | 
ಆಫ »  ಶಂಭುಃ ಪಶುಪತಿಃ | 
ತಸ್ಮಾ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ [| 

| ಲಿಂಗಮಥ್ಯೆ ಮಹಾದೇವಃ | 
ನಾಕಾ е 
ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಶೋಕಾನಾಂ | 
ತಸ್ಮಾ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ | 










| ಈ ಮಂತ್ರ ಭಾಗಗಳಿಂದ AR ಸಡುವುದೇನೆಂದರೆ ಲಿಂಗತತ್ತ 
| (ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು) ತ್ರ 3995 ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಲಿರುವುದೆಂಬ 
| ನುಹದಂಶವೇ ಆಗಿರುವುದು. ತ್ರ್ಯಂಬಕನೆಂದಕೆ ಮುಮ್ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಜನಕ 
| deg ಪರಶಿವನೆಂದರ್ಥ ಪರಶಿವತತ್ವವು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ 1 ಲಿಂಗಂ 
{ WHS, Fo ಬ್ರಹ್ಮ! ಎಂಬ ಶಿವಾಗಮೋಕ್ತಿಂ'2ಂತೆ ಫೆನಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು 
| ತಾಳಿತು. | 


ಶಿನಯೋಗಿ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರು 


; i ಶಿವಜ್ಞಾನ ಮಹೋದಯರೂ SN, ಲಿಂ ಗಭೋಗೋಪ ಭೋಗಿ 
| ಗಳೊ, ಲಿಂಗಮಯದಿವ್ಯ ಶರೀರಿಗಳೂ ಹಾಗೂ ಪರಮ ಪರತರ ಪರಂಸರಾನು 
: | ಗತೆ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಕುಲಸಂಜಾತರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು 
1 ಶ್ರೀ ಶಿನಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥರತ್ನದ ಆರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕ ಗೀತೆಯ 
| ಸಂಪಾದಕರು. ಈ ಮಹೋದಯರು ಜೀವಿಸಿದ ಕಾಲದ ಬಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
| *ಇ*ಯದಾದರ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಅವರು 


3 | “ನಂತರಾಗಿದ್ದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. 
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ll ಏನ 859586 ಜಾತಾ | ಶಿವಭಕ್ತಿಃ ಸನಾತನೀ | 


c 
ಬೌದ್ದಾದಿ ಪ್ರತಿಸಿದ್ಧಾಂತ | ಮಹಾಧ್ವಾಂತಾಂಶು ಮಾಲಿನಾ | 


ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಭರತಖಂಡಣ್ಣ | 
mod ಫಿರೀಶ್ವರ ಮತನೆನಿಸಿವ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ mu] 
ವೇಡಾಗನೋಕ್ತ ಸನಾತನ Bd, ಕುಂಠಿತ ವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ | : 
ಸರ್ವಂ 5050, ಸರ್ವಂದುಃಖಂ, ಸರ್ವಂ ನಶ್ವರಂ” ಎಂಬುದೇ dd | 
590 ಮೂಲ ಮಂತ್ರ. ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವದ ಆರು, ಆಯಿದ್ಯ, ಮೂಕಿ 
ಕತಾಬ್ದಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಉಛ್ರಾಯ ಸ್ಥ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದು | 
ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. ಇದರ ದೆಶೆಯಿಂದಾಗಿ ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಉತ್ತ! | ' 
ನೊನೂಂಸ ಪ್ರೋಕ್ತ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಪುನರುತ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗ | - 
ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು ಅಹೋ ರಾತ್ರಿ ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ದಿ | 
ಪೂರ್ವಕ Bow, ಆಗನೋಕ್ತ ಧರ್ಮವನ್ನು | ಏನ ರಕ್ಷಾವತೀ ಜಾತಾ | 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸನಾತನೀ | ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು, ಅಂಧಕಾರ ಮಯವಾದ wea | 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಕ್ರೀಯಾತ್ಮಕ, ವೈರಾಗ್ಯಾಂಿ | | 
ಶಾಶ್ಚತಾನಂದಮಯವಾದೆ ತಿವಾಜ್ಟ್ರಿತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು, ಧರ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಕ | 
ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿ ಕೀರ್ತಿ ಕಾಯದಿಂದ ಅನುರರಿಸಿಸ | 
ಯಶೋನಂತರಾಗಿರುನರು. ^ ಇವರನಂಶರೆ ಸಮೀಪಕಾಲವರ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದು, | 
ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ಧ ಮತಗಳನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಬ್ಲಿಸಿದ ಮಹಾವಪುರುಷರೆಂಡ | 
ಜ|| ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕ M T 
3 ak ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಆಗಿರುವರು, 












ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ары, ಪಿತ ಹಾಗೂ ಸಿಕ್‌ | 
ಮಹರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧನಾಥ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಇವರ ತಂ. E 
HERIR osi ಶಿವಾಚಾರ್ಯರಾಗಲ್ಲಿ ತಾವು ಗೀರ್ವಾಣ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನೆಕ | 
ಧರ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ವೀರಶೈವ ಮತಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತನುಮನ a | 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಸೇವೆಗೈದು ಶಿನಜ್ಞಾನ ಜೋಧಕ ಗುರುಗಳಾಗಿ werd | 
ಸಂಸನ್ನರಾಗಿದ್ದರ್ಲೂ ಅವರಿದ woo. ರುಹ | 
ಇಲ್ಲದ ದ್ದ ನ оф ಕಾಲಮಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಕರಕ | 
ತ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮೇಲಿನ x 1 
00 ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾ: M 
ಶಿನಾಜಾರ್ಯನಿ mu ry ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳಾದ ಶ್ರೀ ತಿವಯ 
ಜೀವಿಸಿದ 8 . СЫЙ ಕ್ರಿ, ಪೂ, моо ವರ್ಷಗಳ ಸುಮಾರಿಸಿ | 
“бо ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು, l 


бә 





| T ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಮರಣೀಯವಾದ ಆಂಶವೆಂದಕ್ಕೆ ಭಗವತ್ಪಾದ ಅದಿ 
› ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇವಣಸಿದ್ಧ ಮಹಾ ಶಿವಯೋಗಿಗಳು ಆರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀ 
. ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ ಸಾರ್ವಭಾೌಮಕ್ಕು ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಆನಿ 2 
| ಮತ ಸ್ಥಾ ಪಕರೂ, ಶ್ರೀ ಶಾರದಾ ಪೀಠಾಧಿಸತಿಗಳ್ಳೂ ಆದ ಜಗದುರು ಆದಿ 
| ы! 
| ы ml ಶ್ರೀ ರತ್ನಗರ್ಭಗಣಪಕಿಯನ್ನೂ, ಶ್ರ! ಚಂದ್ರ 
ಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಈ ಮಂಗಳ ಫಟನೆಯ ಕಾಲ 
| 0808 ತತ್ಪೂರ್ವವೇ ತೇಜಃ ಪುಂಜರೂ, ಸರ್ವಾಂಗ ಲಿಂಗಿಗಳಾಗಿ ಪರಿ 
ಕೋಭಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರಿದ್ದರಬೇಕೆಂಬುದು cx 
ಪಡುತ್ತೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದಾಂತಕಿಖಾಮಣಿ С 
3. ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದಾಂತಕಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಕಾವ್ಯದ 
|. ಪವಿತ್ರವಾದ ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗ ಪ್ರದಾನದ ಮಂಗಳ ಘಟ್ಟವನ್ನು 
. ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದೆ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಇದರಿಂದಾಗಿ ಈ qug ಜರುಗಿದ 
| ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವವೇ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು Qu, 
| ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯರಾಗಿದ್ದ o$ ಕಂಡುಬಬತ್ತೆ ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿ ಜಗದು ರು 
೧೧ A 
| ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಶ್ರೀ ರೇವಣಸಿದ್ಧ ಮಹಾ ಶಿನಯೋಗಿಗಳೆಂದೂ 
ಸ್ರೋಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


20೬ ಅ 





ЭШ ಮದ್ರೇವಣ ಸಿದ್ದಸ್ಯ | ಕೊಲ್ಲಿಪಾಕಿ ಪುಕೋತ್ತಮೆ | 
ಸೋಮೇಶ ಲಿಂಗಾಜ್ಞ ನನಂ | ಆವಾಸಃ ಕದಳೀಪುರೇ ॥ 
(ಸುಪ್ರಭೇದಾಗಮ) 


-— “o 


ಶಿವಾಗಮಗಳು ಉಪನಿಷದ್‌ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಶಿವನ 
ಈಶಾನ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ರೋಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ವೆಂಬಂಶ ಪಂಡಿತ ಮಂಡಲಿಗೆ ವೇದ್ಯವೇ 


| 
г | ಇರುವುದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೆರಡನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ЕЕ 
; | ಸಿದ್ಧದೇಶಿಕೇಂದ್ರರು, ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರಂಭಾಪುರಿ ನೀರಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಚೀನೆ 


ಸರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದನರೆಂಜೇ ಸ್ಪಷ್ಮನಿರುತ್ತೆ. 


ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾನುಣಿ ಗ್ರಂಥ ಕರ್ತೃಗಳಾದ . 
ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ತಿನಾಚಾರ್ಯರ, ಘನ ಪರಂಪರೆಯ ದಿವ್ಯ ಸಂತತಿ 580 
ಯಲ್ಲಿ ನಂತರ ಜನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧನಾಥ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು, ತಮ್ಮಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ. ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕ ವಿಜಯ ಮಹಾ ಪುರಾಣದ 
ನೇಲ್ವಂಡ ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗ ಪ್ರದಾನ ಮಂಗಳ ಘಟ್ಟವನ್ನು 
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ಸುಮನೋಹರವಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವರು. ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಕುಲ ಸಂಜಾತರಾದ | 
ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಇಡಿ ವಂಶವೇ ಆಚಾರ ನಿಚಾರಗಳ್ಳಿ್ದ | 
ಘನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ BHA, ಜನ ಮನದಲ್ಲಿ ಸತತ ಧರ್ಮ ಸಂಕಿಕಣ | 
ವನ್ನು ಉಜ್ಜಲಗೊಳಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ಧಕ್ಕೆ ಗ್ರಂಥ . 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದು ಶಿವಾದ್ರೈತ ಸಿದ್ದಾಂತವ 


: Q 
ಪ್ರಚುಸಗೊಳಿಸಿದ ಮಹೋದಯರನೂ ಪ್ರಾತಃ ಸ್ಮರಣೀಯರೂ ಆಗಿರುವಕ್ಕು | ' 


ಅಂದಿನ ಜನತಾಭಾಸೆ ಭಾರತಾದ್ಯಂತ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ‚ ಜನರು ' 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ ಎತಭಾಸೆಯಲ್ಲೇ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸುತ್ತಲಿದ್ದ Boz) 
ಆಂಶ ಗಮನಾರ್ಹ. 


ಶ್ರೀ ಶೈಂಗೇರಿ BB, 45 ಮತ ಸ್ಥಾ ಸನಾಚಾರ್ಯ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯ ಮಹೋಜ್ವಲರು, ಕ್ರಿ.ಪೂ. 509ರಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. 477ರ 
ವರೆಗೆ ಅಂದರೆ 32 ವರ್ಷಗಳು ಭುವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ, ಅನೇಕ 
ಪ್ರಾಚೀನ BOBNE NID), ಮೇಲ್ಕಂಡ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿರು 
ವರು, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸತ್ಯಾಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವಿವರಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ 
ರಚಿತವಾಗಿರುವ “Essentials of Spiritualism ಎರ್ಸೆಹಿಯಲ್ಸ್‌ 
SP ಪ್ಪಿರಿಚುವಲಿಜಿ” ಎಂಬ ಆಂಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಈ 


990 ಸುಮಾರು 300 ಪುಟಗಳಿದ್ದು 2000 ಪ್ರತಿಗಳು ಸದ್ಯ 
ಸ್ರಿಂಬಾಗುತ್ತಲಿವೆ. 


sc сыз ಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ ಕರ್ತೃ್ಯಗಳಾದ ಶ್ರೀ 33 
ವೆ ಹ ರರು ಇದ್ದಕಾಲ್ಕ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
3908 ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮುಂಚಿನಡೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ, 


ಆದಿ ಜಗದ್ಗು ರು ಸಾರ್ವಭಾಮ 5, 


€ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಈಗೆ 
ಸುಮಾರು 3800 ವರ್ಷಗಳ ಪ ಭಾಗ © | 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಕೊಲನು ಪಾಕಿ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶರ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗದ ಮುಖದಿಂದ = T ನ 


ರ ಹೊನ್ನಿ ಉತ ರಕ 
со be EE "S Su 
ರಾಜಿತ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾಗಿ ey : * d 
ll ರಿಂಗ ಮಸ್ತಕದ್ದೋಛ್ಗಾ 
ML UTI A | 
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ಫಾಲದೋಳ್‌ ತುಂಗ ಶಿ ಶ್ರೀ Brg 

ಶ್ರಿಪುಂತ್ರ ಮನಲಾಕ್ಷ ಸ್ಟಾರ ಭೊ. S ted ದೊ REST ॥ 
ಮಾಂಗ ಲ್ಯಾಕ್ಷ "E ee | 
ಶೋರುತಂ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬನ ಸನ್ನಿಧಿಯೋಳ | 
ಸೈಂಗಾರಾನ್ಸಿತರಾಗಿ ಭೂವಲಯ ಮಂ [| 

ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಧೀಶ್ವರಾ | 





| ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುವಂತೆ ಜ್ಯೋತಿರಿಂಗ ಮುಖದಿಂದೆ 
|ಕೇದೀಪ್ಯ ಮಾನರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದಕೆಂದು ಆಗಮಾಮಾ ಯಾದಿ ಪ್ರಫೆನು 
| ಪ್ರಮಾಣದ ಶೈ ಶ್ಲತಿಗಳಿಂದ ಸ ಸಷ LAP ನಿರ್ನೀನಾದವೂ "n ಈ ಮಹ 
| 808539), ದ |ಡೀಕರಿಸುವೂಕಿ" ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ- - 





| ಶ್ರೀ ಶೈಲ ಸ್ಯೋತ್ತರೇ ಭಾಗೇ | ತ್ರಿಲಿಂಗ ನಿಷಯೇ ಶುಭೇ | 

ಕುಲ್ಯ ॥ ಪಾಕಾಭಿಧಂ ಪುಣ ಕ್ಷೇತ್ರ Bego ವಿರಾಜತೇ Il | 

| E ್ರ ರಾಭಿಧಾನಸ್ಯ | ತತ್ರ ನಾಸನತೋ ಮಮ! ' 
ಸ್ಪ ಶನ್ಮಾಸುಷಂ m | ರ್‌ ಪಾ ್ರ್ರಾದುರ್ಭವಿಷ್ಯಸಿ | | 

| ಮದೀಯ ಲಿಂಗ ಸಂಭೂತಂ | ಮದ್ಭಕ್ತ ಸರಿಪಾಲಕಂ | 

ವಿಸ್ಮಿತಾ ಮಾನುಷಾಃ ಸರ್ವೆ | ತ್ವಾಂ ಭಜಂತಃು ಮದಾಜ್ಞ озо Il 


| ಇತ್ಯಾದಿ ಉನ್ನತ S ಬ ಶ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೈಲಾಸ 
|0805 ಆಜ್ಞಾ SU ಶ್ರೀ s ದಿವ್ಯ ದೇಹೋಪಮಾನರಾಗಿ ಶಿನ 
(ರಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ ಭಗವತ್ಪಾ ದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಉರ್ಭನಿ 
[ನದು ಸತ್ಯ್ಯವೇಯಿರುತ್ತೆ. ಇವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. 1845ರಲ್ಲಿ ಆಯೋನಿಜರಾಗಿ 
₹ನತರಿಸಿದರೆಂದು ಪ್ರಾ ಚೀನಕಾಲದ ಶಿನಯೋಗಿಗಳ ದೃಢ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ 
ಕ್ಷೆ, ಮಹಾಚಾರ್ಯ ಸಾರ್ವಭೌಮರು 1400 ವರ್ಷಗಳು ಭುವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
JPA, ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ವಿಜಯ ಮಹಾ ಪುರಾಣದ ಕತೃಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧ ನಾಥ 
`ಾಚಾರ್ಯರು ಉಲ್ಲೆ (ಖಿಸಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾರ್ಥ 100 "ವರ್ಷ 
ಸ ಯೋಗಾಸನಾಸೀನರಾಗಿ ಘನ ಶಿಷಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆಂತರ್ಮುಖಿಗಳಾ 
| {безгә ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ! ರಾಗಿದ್ದ ಕೆಂದ್ಕೂ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ದ 700 
ರಗಳ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಯೋಗ. ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಗನಗಾಮಿಗಳಾಗಿ 
| FS ಸಂಚರಿಸಿದರೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿರುತ್ತೆ. 
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ಮೇಲ್ಯಂಡ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಜಾರ್ಬಣ್ಣ | ಮಃ 
ನಿಶ್ವಧಕ್ಯವೆನಿಸಿದ ээй, jd ಸಿದ್ಧಾಂತ ತತ್ವವನ್ನು ಅಖಂಡವಾಗಿ waite | 94 
ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ ಅನೇಕ ಖುಷಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ, cato? 
ಯೋಗೀಂದ್ರರಾದ ಶಿನಶರಣರಿಗೂ, ಮಹಾ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗ್ಕೂ wea, 
ಸಾರ್ನಭೌಮರಿಗೂ ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರಿಗ್ಳೂ ಪ್ರಸ್ಥಾ ನತ್ರಯ my, | 
ಕರ್ತೃಗಳಿಗೂ ಹಾಗೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಆಸ್ತಿಕ IN Soden, Sing | 
ದೇಶದ ಮೂಲಕ್ಕ ದರ್ಶನಾಶೀರ್ವಾದ ಶ್ರೀ ಪಾದೋದಕ дейпш. 
ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಸತತ ಜಗದ್ವಂದ್ಯ ಸರಂಜ್ಯೋತಿಗಳಾಗಿ ಬಿ | 
ವರು, ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರು ಮಾನವರ ಮಧ್ಯೆ ಕೀಳ: 
. ಮೇಲೆಂಬ ಭಾವವಾಗಲಿ, ಕೋಮವಾರು ಆಥವಾ ಜಾತಿ ಭೇದವನ್ನೆಣಿಸಕೆ | 
ಸಮಸ್ತ ಆಸ್ತಿಕ ವೃಂದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕೃಪಾಪೂರಿತ ದರ್ಶನಾಶೀರ್ನಾದಗಳನ್ನಿತ್ತು | 
ಸರ್ವತ್ರ ಜನತೆಯ ಹೃದಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಬೀಜವ ಭಿತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಸಾನ್ರು | 
ಜ್ಯವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ me hA, ಆ ಚಂದ್ರಾರ್ಕ ಸ್ಲಾಯಿಯಾದ ಕೀರ್ತಿನಂತ | 
ರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ | ಗುರೂಣಾಂ ಗುರುಃ॥ ಎಂಬ ಮಹೋನ್ಸತನಾ | S 
ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಶಾಶ್ವತಗೊಳಿಸಿರುವರು. — | 











. ಮಹಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರಾದ ಜಗದಾದಿ ಜಗದುರು ಶ್ಶೀ ಕೇನಣ 
ಸಿದ್ಧ : AE i 
ಮಹಾ ಶಿವಯೋಗಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಏಳುನೂರು ವರ್ಷಗಳ | 
ಕೊನೆಯ ಕಾಲಾವಧಿಯ ಅಂಚಿನ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಅಂದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿ.ಪೂ. 48) 
E ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ wil ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕೃ? | 
ee ರತ್ನ ಗರ್ಭ ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ uode 
AS a ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಆಶೀರ್ನದಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ. ಶ್ರೀಕಿ 
ಸಹ SONA, ಅಸ್ಫೈದಿಕ್ಸಾಲಕರೂ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾದಿಗ | 
Е i aem ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ॥ ಲಿಂಗಂ ಚಿದಾತ್ಮಕಂ ಬ್ರಶ್ಯ! | 
€ಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅವರವರುಗಳು ಸದಾ ತತ್ಪರರಾಗಿರುವರು, ® | 
ಮಹದಂಶನನ್ನು ಶ್ರೀ y d ah 
೩ 90 ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮನ ಮುಟ್ಟುವಂತೆ esate” 


| | 
ಧರ್ಮೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾತ್ಮ] ill ಎಂಬ ನೈಜ ಧರ್ಮದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 27 | 


ಗೆಡಹಿರುವರ್ನು ಸತತ ಲಿಂ | 
д Be dad ಚಂದ್ರನಂತೆ ವೃದ್ದಿ oU, v | Ж 
ಜ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾಗುವ ಮಹದಂಕನನು ' S 
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| ರ್ಯರು ಹೆ 
ಮುಹಾಚಾ m ಶೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಸ್ಫುಟಪಡಿಸಿರುವರು. ell ಆದಿ 
ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಪೂ 477ರರಿ ಕೆ ಲಾಸಗಾಮಿಗಳಾದೆ 
ಕೆಂದು ಪಂಡಿತ ಮಂಡಲಿಯ ಸದಭಿಮತವಾಗಿರುವುದು ಆದಿ ಜ॥ ಶೀ 
| | ಕೀವಣಸಿದ್ದ ಮಹಾ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ದೇಶಿಕೇಂಪ್ರರು ತದನೆಂತರ ಅಂದರೆ 
M. ಇ á 
| ಕ್ರಿ.ಪೂ. зр ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಅದಿಯಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಕೊಲನು 
| ಪಾಕಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರನಿರಾಜಮಾನ ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ಪ್ರಥ್ನಿ 
| ರಂಗದಲ್ಲಿ Ski M pus ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಸ್ಪರೂಸದಲ್ಲಿ, ಉದಕದಲ್ಲಿ 
| ಉದಕವೂ, ಶ್ಸೀರದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೀರವ್ರು ಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಯೂ ನಿಲೀನವಾಗು 
| ನಂತೆ ತಮ್ಮ ಚಿನ್ಮಯಾತ್ಮಕ ಸ್ವಸ್ವರೂಸದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನರಾದರು. ಕೊಲನು 
ಕಿ | ಸಾಕಿ ಸುಕ್ಷೇತ್ರ, ಸಿಕಂದರಾಬಾದಿಗೆ: ಸುಮಾರು 45 ಮೈಲಿ ದೂರದಕ್ಲಿದೆ. 
| ಇದು ಅಂದ್ರದೇಶದ ಹೃದಯಸ್ಥಾ ನವೆಸಿಸಿಜೆ, ಪುರಾತನ ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥ 
| ನೇನಾಲಯವು ಇಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿ ull ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಜಚಾರ್ಯರು 
| ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಆದಿ ಮಹಾಲಿಂಗವೆಂದು ವಿಮ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಪೂಜೆಗೊಂಡು ಪ್ರಸಿದ 
ү BOATS, . : 





| ಕೊಂದಿಗೆ ವಿಶ 
ನಣ } 


ಮೇಲೆ ಸ್ರೋಕ್ತನಾದ ಮಹೆದಂಶಗಳು ಸಂಸ್ಥರಣೀಯವಾಗಿರುವುವ 
LS ಭರಿತನೆನಿಸಿರುವುವು. ಜಗದಾದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಸಾರ್ವ 
Hg | ಹೌಮರಾದ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ಪಂಚಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
| ಡಿನ್ಯ ಮುಖಂಗಳಿಂದ, ದಿವ್ಯ ದೇಹೆಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ಈಶಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಭುವಿಯಲ್ಲಿ 
| 6ನತರಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸುಮಾರು 1300 ವರ್ಷ 
0 | ಗಳು ಗತಿಸಿಹೋಗಿದ್ದವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು, ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ 
W. | ನುತ್ತೊಂದಂಶವೆಂದಕೆ, ಯುಗಪುರುಷನಾದ ಕಲಿರಾಯನ ಆಯುಃ ಪ್ರಮಾಣವು 
4,32,000 ವರ್ಷಗಳೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿಯುಂಟು, ಕಲಿ 
"| ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಇಂದಿಗೆ 5073 ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಂದಿವೆ. ಅಂದಬಳಿಕ 
‚ | ಕಲಿಪುರುನನು ಇನ್ನೂ ಶೈಶವಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದು ತೊಟ್ಟಿಲ ಎಳೆಗೂಸಾಗಿರು 
ಪ್ರಮು ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಲಾಗಿ ನಕ್ರಮಾನಕಾಲವು ಕಲಿ 
| ಯುಗದ ಪರ್ವಕಾಲನೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 


| ಕ್ರಿ.ಶ. 800 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ «QUTO оа ್ರೀ 
оов ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು ಹಾಗೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೊಂದನೆ ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
| MEG ಆಶ್ರೀಕರಭಾಷ್ಯದ್ದ ಕರ್ತೃಗಳಾದ ಶ್ರೀಪತಿ ಪಂಡಿತರು, эщ 
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ಅನೇಕ ಭಾಸ್ಯಕರ್ತರು ಹಾಗೂ ಘನ ಪಂಡಿತರೂ ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ 3, | ತ 
ಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ ರವಾಗಿ ಕೊಂಡು ತಂತನ್ಮು d r 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನು XQ WHA, ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಎಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳ್ನ್ನು | 
ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಸ್ತುತಿಸಿರುವುದ್ಕು ಸಂಚ ಮಹಾಜಾರ್ಯದ 

ಗಳ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಹಾಗೂ ಅವರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಘನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೆ ೋೋರಿಸುವು, | 
ಕ್ರೃಶ. ಎಂಟಿನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಶಾರದಾ ಜಗದ್ಗುರು ನೀಕವನ್ನು 

ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು, ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ' 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಎರಡನೇ ಮಹಾ ಮಹಿಮರೆನಿಸ್ಕಿ ಭರತಖಂಡದಾದ್ಯಂತ | 
ಸಂಚರಿಸಿ ಅದ್ವೈತ ಸಿದಾ ಂತವನ್ನು ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ ಮಹಾ eot 0) 


ಮಹೋದಯಕೆಸಿಸಿರುವರು. ಅನೇಕರು, ಈ ಮಹಾ ಮಹಿಮರನ್ನೇ Әһ 





ಶ್ರೀ ಶಂಕರರೆಂದು ನಂಬಿರುವರು, ಮೇಲುಕ್ತರಾದ ಶ್ರೀ ನೀಲಕಂಠ am E 
*ರ್ಯರು ಹಾಗೂ ಎರಡನೇ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಸಮಕಾಶೀಕ | zi 
ರಾಗಿದ್ದು, ಭಾಷ್ಯ ಕರ್ತೃಗಳಾದೀ ಉಭಯ ಯತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಸಂಧಿಸಿ и к 
ವಿಪುಲಾರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಹಾಗೂ ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳ ' Ээ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನಗಳಿಂದ ವಿಚಾರ ವಿಸಿ | ಸ 
ಮಯ ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ," ಈ ಸಂವಾದನನ್ನೇ ಬೃಹತ್‌ ' 2 


ಶಂಕರ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ “ಸಿದ್ದ ಶಂಕರ ಸಂವಾದ?ವೆಂಬ ಮಂಗಳ 0808 
ನಿರುವುದು ಸರ್ವ ಶೃತವೇಯಿರುತ್ತೆ, ಮತ್ತು ಕ್ರಿ.ಶ. 8ನೇ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ | à 
ಬೌದ್ಧ ಹಾಗೂ ಜೈನಧಕ್ಕಗಳು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದವೆಂಬ od 

ಗಮನಾರ್ಹ, ವೇದಬಾಹಿರವಾದೀ' ಮತಗಳು ಕ್ರಿ.ಪೂರ್ವದ ಕಾಲಾವಧಿ ' 
ಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛ್ರಾಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರೂ 


ಹಾಗೂ ತದನಂತರ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾ E 
3, ಚಾರ್ಯರ್ಕು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಮಶ 
ನೀಯರುಗಳು ವೇದನಿಹಿತವಾದ್ರ ಆಗ 


~~" 


ДОП ವೇದಬಾಹಿರ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು ಬಹಳಮಚ್ಚಿಗೆ 
ಸರಿವರ್ತನೆಗೊಳಿಸಿ ಸುಧಾರಣೆಗೊಳಿಸಲು ಶ್ರಮಿಸಿ | 
oe = ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲಮಾನಕಣ್ಥಿ 
ಈ ನಂ Sr ಜಗ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು, ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ; 
ಧಕ್ಕವನ್ನೀ ep Vd ыш ತ ಸ 
=I ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು,.. ವಿಶ್ವಧರ್ಮ ಇಡೀ | 








-— == ъА. CA OL a «фр 
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| , بب‎ ಎ 
ಮಾನವಕುಲದ ಸ್ವಧರ್ಮ ಅದರ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಶ್ರೀ ಭುವನಾಚಾರ್ಯರು 


5305 ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ.- 


l| ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯ ಮಸ್ತೇಯಂ | 

ಬ್ರಹ್ಮಚ ರ್ಯಂ ದಯಾ ಕಮಾ | 

ದಾನಂ ಪೂಜಾ ಜಪೋಧ್ಯಾನಂ | ಇ 

ಇತಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಃ ॥ `(ಸಿತಿ,ಅ, 16 ಶ್ಲೋ, 59) 


ಎಂದು ನಿವರಿಸಿರುವರು, ಆಗಮಾನ್ನಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ 


| ಸಾರವಿದು. ಅಹಿಂಸಾ, x. ಆಸ್ತೇಯ (ಕಳವು ಮಾಡುವ ಮನೋವೃತ್ತಿ 


ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ), ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ದಯಾ, ಕ್ಷಮಾ, ದಾನ, ಪೂಜಾ, ಜಪ 


| ನುತ್ತು Gad, ಈ ಹತ್ತು ಜೀನಗುಣಗಳು ನಿಶ್ವಧರ್ಮದ ಆಂಗಗಳೆಂದು ಹೃದ 
| ಯಂಗಮವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿರುನರು. ಆಹಿಂಸಾ ಧರ್ಮದ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 
| ಸುಭದ್ರವಾಗಿ ಸೃಜಿಸಿದ ಈ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಮಹಾಮನೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ 
| ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. ಸರ್ವಮತ ಸಮನ್ವಯ ಧರ್ಮವು ಜಗ 
| ಸಾರ್ನಭೌಮರಿಂದ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಜಗದಾದಿಯಲ್ಲೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾಗಿರುತ್ತೆ. 
| ಬುದ್ಧ, ವೃಕ್ಷಭ ಶ್ರೀ ಶಂಕರ, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ, B, ಸಡ್‌ದರ್ಶನ 
| ಕಾರರ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಶಿವಶರಣರ್ಕೂ ಹಾಗೂ ಕ್ರೈಸ್ತ, ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ 
| ಸೈಗಂಬರ್‌, ಶ್ರೀ ಗುರುನಾನಕ್‌ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ dd, ಬೋಧಕರೂ 
| ನೇಲ್ಕಂಡ ಧರ್ಮದ ದಶಮುಖಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವಿಶ್ವಸಿಸಿ, ಅವರವರು ತಮ್ಮ 
Wyld ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿ ಪುರಸ್ಸರಭಾವದಿಂದ 


ಇಂದಿಗೂ ಈ ಸನಾತನ ಧರ್ಮಾಂಗಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವುದೇ 


| ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ತಿಯಾಗಿರತ್ತೆ. 


ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ - (ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ) 


ಕನ್ನಡ-ಅಂಗ್ಲಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ. 


el 
| ಶೃಣ್ವಂತು ವಿಶ್ವೇ ಅಮೃತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ : а = 
~ ಗೆ 5589 we 
ನು кылг i ಸ а TEN ads 
ಹಾ 2 ಲಿಂಗಾಂಗ Awe У 
ಸಾಗರವೂ ಹಾಗೂ ಲಿಂಗಾಂಗಿ 9 З зоб usd td 
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сода bcd, Petro, (ತೆಯಂತೆ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಗೀಕೆಗ್ಸ 
ಶೆಬ್ಬಾ ರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳ ನಾ ರಚನೆ ನರ ARE e 
ಕಾಲದ ಮಾನವಧರ್ಮದ ಹಾಗೂ ಮಾನವ ಜನಾಂಗದ ಕ್ಷೇಮಾಭ್ಸು PRORA 
ಗಳ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಆತ್ಯಾವಶ್ಯಕವೆನಿಸಿರುವುದು. ಆದಿ wll a ad | 
ಗಸ KE ಸಂವಾದ ಫದಲಾಲಿತ್ಯಗಳಿಂದ ರಾಮಣೀಕಯವೆ dox, ಕರ್ಮ dic 
ಹರವೂ ಪಾವನಾತಿ ಪಾವನವೂ ಆಗಿರುವುದು, . ಮೂಲ ಶೊ ೀಕಗಳಿಗೆ | ಓಕ: 
ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರುನ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಸದ್ಯ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತಿ ತ್ತಿರುವುವು. ಕೇನ್ರಂ ' 
ತಾಫ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಮೂಲ ಶೊ ತಗಳ ಆಂತರಾರ್ಥಗಳು ಹೊರಬೀಳುವ. | "i 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಈ ಶಬ್ಬಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಓದುಗರು, ಮುಮು್ಷುಗಳೂ ಹಾಗೂ (ನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ЗЕ ಧರ್ಮಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುಗಳೂ ಸತಃ ಆರ್ಥ ತ್ರಯ 
ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಕೊ ಳಾಂತರ್ಗತವಾದ ತತ್ವ d ಸುಧಾಮೃ к ನನನ್ನು | 
ಮಾಡಿ, ll ತಮಸೋ 'ಮಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಮಯ” | 5 ತೋರ್ಮಾ ೯ ಅಮೃತಂ ' С: 
ಗಮಯ! ಎಂಬ ಶೃತಿವಾಣಿಯಂತೆ, CAS. Vow хан, ರೂಪದತ್ತ nS 
ಲಿನಿಂದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯತ್ತ, ಹಾಗೂ ಮ ЕЕ ದವಡೆಯಿಂದ ಅಮ್ಮ 19 
ದತ್ತ ಮಾನವರು ಸಾಗಿ (Ышш: ಮತ್ತು ಸರ್ವ ದುಃಖ KE: 
ನಿವೃತ್ತಿ ಸರಮಾನಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ — | ತದ; 







'ಪ್ರಕಿಯೊಬ್ಬರ ಆದ್ಯ ಕರ್ತ У ವೆನಿಸಿರುವುದು. ү" 
: | ಫ್ರಾ 
e s | | | SR 
A Spiritual call with Supplication. | |е. 
ಪೂಜ್ಯ ಸಾದಂಗಳವರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪಂಡಿತ ಮುಂಡಲಿಯವರಲ್ಲಿ ಭಯ | 
ಭಕ್ತಿ ನಿನಮ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೂ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾನುಂಗಳ |9 
ಪೂರ್ವಕ ನ್ನ ಪಸಿಕೊಳ್ಳು ವುಜೇನಂದರೆ. A 
195; 

| | 
| ಕೂಜಂತ ಶಿವ ಶಿವೇಕಿ | ಮಧುರಂ ಮಧುರಾಕ್ಷರಂ l |» 


ಆರುಹ್ಯ ಕನಿತಾ ಶಾಖಾಂ | Hote ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ Бур 
ಕೋಕಿಲಂ! | "s 


ಇಂದು - « ರೇಣುಕ ಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು s ಭಾಷ್ಯಗಳು 3) ನಮಗೆ | ಧೃ? 


ಹಸ ಗತ 62 ಟ್ರ | 
Bg SUME. ನೀಲಕಂಠ ಭಾಷ್ಯ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಕರಭಾಷ್ಯ, ೨ನ 2 
449 ಮಂಜರಿ? ಮೊದಲಾದ ಮ ಖಾನುಣಿ | ಕ 
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| NI ಸಿದಾ ತದ 302301 0 2 
| ಪ್ರೇತ ಘನ AGGIE ಅಧಾರದ ಮೇಲೆ ತಂತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು 
oU ಬೀರುತ್ತ ನಿಶ್ಚಧರ್ಮವೆನಿಸಿದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಆರ್ಥಾತ್‌ ಷಟ 
J ಜಃ zi ನ 
್ಯಾಂತವನ್ನು vmm азай. ಇದರಂದ ಶ್ರೀ ಶವ 
| : s ಗ ಸರ್ವ ತೋಮುಖವ್ವಾದ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
| 99%, ಸ್ವತಃ ಪ್ರ SUD, ಆನಂದಿಸಿ, ಭೂಮಂಡಲದ ds 
2 | ರಕ್ಷುಗಳಲ್ಲೂ BSS ಪಠನ ಪಾರಾಯಣಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಚಾರ 
| ಮಾಡಿ, ಅಶಾಂತಿಯುತವಾದ ಜಗತ್ತು ಪರಮ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡುವ 
ү ಜ್ಞಾ ನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರವಾದರೆ, ಆಗ ಜಗದಾದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ 
| ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಆಗಮಾಮ್ಟಾಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸ್ಥಾನ 
 [ತ್ರಯುಗಳ ತತ್ವಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತೆ ರಚಿಸಿದ ಕೇಣುಕ ಭಾಷ್ಯ, ದಾರುಕ 
| ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರನಾದಸ್ಯೆ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
| ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ, ; 


| ಪ್ರಸ್ನಾನತ್ರಯಗಳಿಗ್ಗೆ, ಭಗವತ್ಸಾದರುಗಳಾದೆ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾ 
| ಜಾರ್ಯರೂ, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ, ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರೂ 
| ತದನಂತರ ಪೂಜ್ಯಪಾದರ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅನೇಕ ನೀಕಾಚಾರ್ಯರು 
TYR, ಉಪಾಚಾರ್ಯರುಗಳೂ, ಯತಿಗಳೂ, ಪಂಡಿತರೂ ಹಾಗೂ 
| Mu de, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ಮೊಡಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
|ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವವರು ಆನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಂಹೋನ್ಸತನಾದ 
ಭಾಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸ್ಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ, 
ರಿರುವುದು ಸರ್ವವಿದಿತವೇಯಿರುತ್ತೆ, ಅದರಂತೆ, ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೂ, 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ತರದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪೊಜ್ಯ ಮಹಾ ಪಾದಂಗಳವರೂ, 
ಉಪಾಚಾರ್ಯರೂ, ವಿರಕ್ತ ಮತ್ತೂ ಗುರುವರ್ಗದ ಮಹಾ ಸನ್ಫಿಧಾನಂಗಳ 
KUR, ತಿವಾಜಿ ತ ವಿದ್ಮಾಂಸರೂ, ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಾದ 802909 
| : 38 ವಜ ಜನ್‌ ತ ಗೆಹಸರೂ 

| ಹಾಗೂ ಶಿವಾನುಭಾವಿಗಳೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಧೀಮಂತ ಗೃಹಸ್ಥರ 
ಸ El ರವೂ ಆದ ಭಾಷ್ಯಾದಿ 
| | 89 ನವೋಲ್ಲಾಸಕರ ಸದ್ಭಾವದಿಂದ, ಗಹನವೂ ಗಂಭೀರವೂ E E 
KR, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಮೂಲೆ ಮೂರೆಗಳಲ್ಲಿ mardi, ಸಮನ್ವಯ 
ಗೆ | ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ, ಅವಿರೋಧ ಭಾವದಿಂದ, ಆ ಆಪ್ರಾಂಕೀಯ ಭಾ Adi Е 
ಫಾ |А ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ವಿಶಾಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾದ ಕೈರಿಯಲ್ಲ Us 
ಣೆ | "d ಸುಧೆಯನ್ನು ತಾವುಂಡು ಜಗತ್ತಿನವರಿಗೆ ತ್ಯಾಗ ಮನೋಭಾ 





ಖು 






Ё 
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ಸಟ್‌ಸ ೮ ಸಿದಾಂತವ ಮಹಾ ಮಕರಂದದ ರಸದೌತಣದೂಟಿವನ್ನು ನಿಜಾ | 
ب‎ 
ದಿಂದ ಉಣಬಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಆಶಯ. ಜಗ ಶ್ರೀ ಕೇಣ | 
ಚಾರ್ಯರು ಮೇಲ್ವಂಡಂಶವನ್ನೇ ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥರಾದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಆಗಸ್ಟ P 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆರುಹುತ್ತಾ I 
l| хә 8,390 ಸರ್ವಲೋಕೇಷು | ತಂತ್ರಮೇ ತತ್ವಯಾ ಮುಸೇ | 
ಈದೃಶಂ ಶಿವಬೋಧಸ್ಯ | ಸಾಧನಂ ನಾಸ್ತಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ || | 
(^. д. ಅ 20 ಶ್ಲೋ 14) 
ಎಂಬುದಾಗಿ ste ಪಿಸಿರುವರು. ಈ ಆಜ್ಞೆ ವಿಷೇಸೆತಃ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ | 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಕ್ಟೂ ಆನ್ವಯಿಸುವಂಥಾ ಜೀವಂತ ಆಜ್ಞೆಯೆಂದು ನಿರಾಜಿಕನಾಗ | 
ರುವ ಮಹದಂಶೆ ಸಂಸ್ಕರಣೇಯವಿರುತ್ತೆ. 


In three Parts ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ, 


21 ಸರಿಚ್ಛೇಡಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಗಸ್ತ з ಸಂವಾದ 
ವೆಂಬೀ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಯನ್ನು ಓದುಗರ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರತಿ ಏಳು ಸರಿಚ್ಛೇದಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಭಾಗದಂತೆ, ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ | 
ನಿಂಗಡಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಂತೆ won was, ರಚಿಸುವುದು 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆನಿಸಿರು k j AE | 

95, ಮವನಿಸಿರುವುದು,/. ಒಂದೇ ಪರಿಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾಷ್ಯ ರಡನೆಗೈೈಯ್ಯುವುದರಿಂದ ಭುವನಾಚಾರ್ಯರ ಘನತತ್ನಾಮೃತನನ್ನು 
ಪ್ರಥಮ ಭಾರಿಗೆ ಭುವನಾಂಡದಾದ್ದಂತ с * gi ಪ್ರರಸ್ತರಭಾನ | 
ದಿಂದ ಪ್ರಜಾರಗ್ಗೆದೆ a eye, etre ade d 

JECT ಮಹಾ ಪುಣ್ಯ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲವಸ್ಥೆ. 


ಕೈಲಾಃಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಉಮೇಶನ ಸ್ಪಮುಖ ಕಮಲದಿಂದ ಪ್ರಥಮ 

2C» ಸಯ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ. ನಿಶ್ಚಧರ್ಕವೆನಿಸಿದ 

RU ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಿವಾಜಿ з ಜ್‌ ಸ್ನ 
ಮೇಕ್ಷರನ udo 30 95%, 9 

s jr ಮುಖಸಂಭೂತರೂ ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಜ್ಯೋತಿ 

ಳಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ ಉದ್ಭವಿಸಿದವರೂ ಆದ 

ಯಥಾ d eir | ಸಂಚಾಚಾರ್ಯಾಃ 

ಲೋಕ i кооп ಮುಖೋದೂತಾಃ | 
ಕ SES ied ot ॥ Ms 





24. 


ಲೂ J 


| | ಸನಿಸತ್ತಿನ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ವಾ 





CL a so noma ಮಾ aA 


| ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವು oko, JF 
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ಎಂಬ ಶಿವಾಗಮಗಳ್ಳ ಯ ಜುರ್ವೇದಾಂತರ್ಗತವಾದ DTS ойл, 
ಖ್ಯಸಾಚಾರ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಹಾಸ್ಟಾಂದಾದಿಗಳ 


ai ನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆಢಾರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತೆ ಚತುರ್ಯುಗಂಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
| ನೇಲುಕ್ತ ವಾದಂತೆ ъ=, ಮಾತ್ರವಲ್ಲಿ ಸೈವಲೀಕೆಗನುಸಾರ ದಿವ್ಯ dee 
|ಠಾರಿಗಳಾಗಿ ಶಿವ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ pe jo ಮಹಾಶತ್ವವನ್ನು ಜಗದಾದಿ 
| ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ; ಮಹರ್ಷಿಕುಲ 
| 3952, `ಶಾಪಾನುಗ್ರಹ ಶಕ್ತಿ ಸಮರ್ಥರೂ, ಶ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ eres, 
| gence Б. en rose ರಾದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರ, 
13 ರಾಮಾನುಜ್ಯ ಮನ್ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರೂ ಹಾಗೂ ಅನಂತ ಮಹಾ 
| ನುಹಿಮರಿಂದ ಸ್ತುತ re ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಹಿಗಳ್ಳು ಶ್ರೀದಧೀಟಿ 


ಶ್ರೀ ನ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯರು, ಶ್ರೀಸಾನಂದ ಮತ್ತೂ ಶ್ರೀ 'ದೂರ್ವಾಸಾದಿ ಮಹರ್ಷಿ 


| пф) ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆದಿ vll ಶ್ರೀ ысу WONT, ಘಂಟಾರ್ಕಣ್ಯ 


ಕರ್ಕಿ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವಾ ್ರಿರಾಧ್ಯ ಜಗದ್ಗುರು ಸಾರ್ವಥೌಮರ ದಿವ್ಯ 


ಕೃಪಾಲವಲೇಶದಿಂದ ಪ್ರ bcd cM ಮಹಾಚಾರ್ಯವಕೇಟ್ಯರುಗಳಿಂದ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸಡೆದು 300 ಸರ್ವೋತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ್ಕ ಹಾಗೂ 
| l ರಿಂಗಾಂಗ ಸುಗಿನೋವತ್ನ | ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿದ್ಯತೆ ॥ ಎಂಬ ಶಿವಾಗನೋ 


ಕಿಗನುಗುಣವಾದ ಶಿವ ಸಿದ್ಧಾ 203539, ನೇರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಸಂಚಮಹಾ 


| ಜಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ॥ ನಿಜ ಪದೆಂ ಕರಬಿಲ್ವ ಫಲಂ || ಎಂಬಂತೆ 
| ಘನಲಿಂಗ ಶಿವಯೋಗದಲ್ಲಿ 2 NOON ಪರಂಜ್ಯೋತಿಮಯರಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತ 
| ರಿರುವರು, ಆಂತೆಂದ ಬಳಿಕೆ, ವಿಶ್ವಾದ್ಯಂತ ಅಖಿಲ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳು ಈ: ಷಟ್‌ 
| ಸ್ಥಲ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯತ್ನ, ದಿಂದ ಆನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮೃತ 
| proa ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ дз ಜಗದಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಚಾರಮಯ 


ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ ನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಹೂಡಿ ಮಹೋಜ್ವ ಲ ಭಕ್ತಿ eem ಪ್ರಜ್ವಲ 


| ಗೊಳಿಸಲು 2029030 ರಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಇಹ ಪರಗಳಿಗೆ sna 
| ರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ನನಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಖಿಲ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ Cow 


| ಸುಟದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಣಿ ಮಹಾಗ್ರ ಂಥದ $m (ಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ 
MES ಶಬ್ಧ ಗಳಗ; ವಿಸ್ತಾ e 
ನ ಭಾವದಿಂದ en 


ಶ್ರೀ ಶಿವ ಸಿದ್ಧಾಂತ 35795795 


ನ್ಯಾಖಾನವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ, ಸರ್ವ da, ಸಮನ್ವಯ 


76. 


ಮಾನ್ನಾಯಾದಿಗಳ್ಕ ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಂಗಳ, ವಚನೋಪನಿಷತ್ತುಳಲ್ಲಿ eub 
ಪ್ರೋಕ್ತನಾದ ಉಜ್ವಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸರಾಗ | 
ಸುಂದರವಾದ ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಅನುಭವೈ ಕೃವೇದ್ಯ Bd 

ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸರಳವಾಗಿ ರಚಿಸ್ಕಿ ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತ VA ಜನಸ್ಫೋಮೃ шр 
ಮಾದರದಿಂದ ಓದಿ ಅನುಭವ ಪಡೆಯಲು ಅಮೃತವಾಗಿರುವಂತೆ p, | 


ಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸನಿನಉ | 


ಪ್ರಾರ್ಥನೆ... ದಯಾಮಯರಾದ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಪೀಠಾಧಿಸತಿಗಳ್ಳೂ 
 ಮೆಠಾಧಿಸತಿಗಳೂ, ವಿಚಕ್ಷಣ ಸಂಸನ್ನರಾದ ಶಿವಾದ್ವೆ 32 ಘನ 09,0809, | 
ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರ್ಕು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತತ್ವ ಪ್ರಚಾರದ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ್ಳೂ _ 
ಪ್ರಮುಖ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಗಳವರೂ ಜಗದಾಜಾರ್ಯ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಶ್ರೀ 
ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಆಜೇಶದಂತೆ ಜಗತ್ಯಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ನೂರಾರು ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕತೆಗಾಗಿ Caravan | 
ರಚಿಸಿ, ಸಹಸ್ರಗಟ್ಟಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಆ ಮಹಾ ತತ್ವವನ್ನು ಭಾನು | 
ಕೋಟಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಭುಗಳಲ್ಲೂ ಪಾವನವಾದ ಗಂಗಾ ; 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ di ಭಾಷ್ಯ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಈ ದೇವಗಂಗೆ ಸರ್ವರ ಹೃದಯ ಭೂಮಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸ್ಸಿ ತತ್ಫಲವಾಗಿ ಅವರವರ ಹೈನ್ಯಂದಿರಗಳನ್ನು ॥'ರ್ಸ ಹೃದಯ 
ಪ್ರಕಾಶಃ || ಎಂಬಂತೆ -.ಒಳ ಹೊರಗೆ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಮಹಾ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕೃತ ಕೃತ್ಯರಾಗಬೇಕೆಂದು ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 
| ದೀಪೋ ದೀಪಃ ಸ್ರದೀಪನ್ನಃ ॥ ಎಂಬಂತೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಮಹನೀಯರು ಈ 
ಜ್ಞಾನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ತಾವಾಗಿ ಸ್ಟಾತ್ಮ ಪ್ರೀಕಿಪುರ 
Av ಭಾವದಿಂದ ಮುಂಜಿ Wom, ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ 
ಗೆ ಕನ್ನಡ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಭಾಷ್ಯಗಳ ರಚನೆ, ಪ್ರಕಟನೆ 

೨ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕ ಶ್ರಮಿಸ್ಸಿ ದಯಾಮಯ 


ರಾದ ಭಗವತ್ಪಾದ ಜಗದಾದಿ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ದು ರು ಕೀಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾ 


modus ಕೃಷಾಶೀರ್ನಾದುಗಳಿಗೆ ಪಾಶ್ರಉಾಗಬೇಕೆಂದು. ನಮ್ರಭಾನ 


ಗುರುಕುಲಗಳಲ್ಲ್ಯೂ MOBS ಮಠ ಮಂದಿರಗಳಲ್ಲೂ ವಿಧ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ 


ಗಳಲ್ಲೂ) ಅನಂತ ಸಂಘ ಸಂಸೆ ಗಳಲೂ ನಿಷೇಷತಃ 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗ E ಸಂಘ ಸಂ ಲ್ಲಾ 
0ಗಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಜ್ಯ PARSE 858 ಪಾರಾಯಣ, ಶ್ರವಣ, 








| ಪ್ರವಚನಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ವಿಶ 2; ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ 3 ಧರ್ಮ 


ಹ 
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ಪ್ರಚಾರವಾಗ್ಮಿ 


“ತೆ ಇದರಿಂದ ಸಂಪ್ರೀತರಾಗುಸಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಆದ ped ವೆ SONOS, 


ಭಗವತ್ಪಾದ ಆದಿ tll ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ e N ಆಗಿರುತ್ತೆ, 


ಮೂಲ. ಪೀಠಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಖಾ ಸಂಸಾನ ಮಠೆಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 


| 'ನಟುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಭಾಷ್ಯದ ಜ್ಞಾ ಸನಾನುಭವದಲ್ಲಿ 'ಪಾರಂಗತರನ್ನಾ ಗಿ 


ಮಾಡಿ, ಪ್ರ ಸ್ಥಾನತ್ರ ಯಗಳ ವಚಕೋಪನಿಷತ್ತು ಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸಿ 


| ಕನ್ನಡ ಡ ಆಂಗ್ಲ "ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೋವಿದರನ್ನಾ ಗಿಯೂ ವಾಜ್ಕಗಳನ್ನಾಗಿಯ್ಕೂ 
| ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣು ತಾಭಾವದಿಂದ, ವಿಶ ಕ್ಕ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವ Tae 
| ನನ್ನು ಪಡೆದು ಶಾಂತಿ ಸ್ಥೆ ول‎ ಸ p ಈ ಧರ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 


ಮಾಡುವ ತೆರದಲ್ಲಿ ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ಅನೇಕ ವಿದಾ SDE, ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಗಳನ್ನು 


| ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಬೆಂಬಲಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಸಲೆಕರಿಸಬೇಕು. 

| ಫನಸಂಡಿತರೂ, ಆತ್ಮರತಿಗಳೂ ಈ ಮಹಾ ಜ್ಞಾ ಸನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗೆಳಾಗೆ. 
| ಬೇಕು. ಗ 85, ರು ಇದಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲನೀಡಿ ತಾವೂ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಕೃತ 
x ೈತ್ಯರಾಗಬೇಕು. ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ಪಾಶಿ DEA ದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಆಧ್ಯಾತ 


ಖೇಂದ್ರಗಳಿಗೂ, ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ;ನಿಲಯಗಳಿಗ್ಕೂ ಪ್ರಮುಖ ಲೈಬ್ರ ET 


| ಮಠ ಮುಂದಿರಗೆಳಿಗೂ. ಗ ಆತ್ಮನೇತ್ತ ರಾದ "dg ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಗೂ, 
| 5ನೇಕ ಪೂಜ್ಯ ಸೀತಾಧೀಶ್ಶ ರರುಗಳಿಗೂ ಈ ಗ್ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸದರಿ ತತ್ವ 
ಪ್ರಚಾರ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಉಚಿತವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಈ ಶ್ರೀ ಕೀಣುಕಥಾನ್ಸೈ | 


ಸರ್ವತ್ರ 508 ಮಾಡಬೇಕು. ಗಾ ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿ 
ಜೊಬ್ಬ ರಲ್ಲೂ ಈ ಗ್ರಂಥ ಅವಶ್ಯ ಫ್ರೇಮಾದರದಿಂದ ಅವರವರು ನಡೆಯುವ 


ನಟ್ಟ EX Tm BE ಸ್ರಿ ವಚನಾದಿಗಳು ಸತತ ಜರುಗುತ್ತಿರಬೇಕು, 


AS 
ಗ್ರಂತೋತ್ಸವ 


ಭಗವತ್ಪಾದ . ಆದಿ ಶ್ರೀಮಜ್ಞಗದ್ದುರು ಸಾರ್ವಭೌಮ ಕೇಣುಕ 
ಸರಂಜ್ಯೋತಿಯ' ಮುಖ ಕಮಲದಿಂದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ике 
ನ್ಯಾಜವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವಳೋನಿಗೆ Qus 
ಸಿದ ಮಹೋನ್ರತವಾದ ಉಪದೀಶಾಮೃ ತವೆನಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀ какаган 
ಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಸ್ತಿ = а dnd ics ee 
8, ಭಾವದಿಂದ ಪಡೆದು, ತಂ зоват ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಯಸ್ಸಿ 
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ನಿಮಿತ್ತ ಅವಶ್ಯ ನಿತ್ಯವೂ ಓದಬೇಕು. ಶ್ರೀ cl ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರ ds 
ಅನೇಕ ಮಹಾ ಶಿನಶರಣ ಶರಣಿಯರ ಜಯಂತ್ಯುತ್ಸವಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 4 
ನೇರಿಸುವಾಗ ಸದರಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥದ ಅಯಿದು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪಂಚ ಜಗ್ಗು " 
bus ನೀಕಗಳ ROR rie ಅನ್ವಯಿಸಿದಂಥಾ ಪಂಚವರ್ಣದ do, | 
ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ Bom ಮಾಡಿಸಿ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಪುನ್ಸುಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮೆರವಣಿಗೆಯಿಂದ ರಾಜವೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವ Savery | 
' ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಾಮರ ಜನತೆಗೂ ಈ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಾ 
ದರಗಳು ಸ್ವಯಂ ಉದ್ಭವಿಸಿದಂತಾಗಿ ಗುರುವರೇಣ್ಯರ ಕೃಪಾ ದೃಷ್ಠಿ n ಪಾತ್ರ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದ ರಾಶಿ ನಮ್ಮದಾಗುವುದು. 


ಭುವನಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರ್ಕೂ ಪೂಜ್ಯಾಯ ರೇಣುಕೇಂದ್ರಾಯ| | 
ಸತ್ಯ ಧರ್ಮ ರತಾಯಚ | ಭಜತಾಂ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಾಯ | ನಮತಾಂ ಕಾನು 
ಧೇನವೇ ॥ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಸತತ ಭಜಿಸುವ ಜನಸ್ಸೋಮಕ್ಕೆ | 
ಕಾಮಧೇನುನಿನಂತೆ ; ll ಆಭಯದಂ ಕರುಣಾ ಭರಣಂ ಶಿವಂ || ಎಂದಂತೆ 
| ಗುರು ಸಾಕ್ಷಾತ್ರರಬ್ರಹ್ಮ ॥ ವೆನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆವರ ಕೃಪಾ ಕಟಾಕ್ಷ" 
ದೀಕ್ಟೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಮ ಗಳೆಲ್ಲವೂ [| ಪುಸ್ಸಮಾಲಾನು ಸಂಘೇಣ ಸೂತ್ರಂ ' 
' ಶಿರಸಿ ದಾರಯೇತ್‌ | ಎಂಬ ನಾ | 
ದಾವರೆಗಳನ್ನು ಫಿರ್ಮಲ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಹಾಗೂ ಅವ್ಯಭಿಜಾರಿಣಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗ | 
ದಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಧಾರಣೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅವರ ಉಪದೇಶಾಮೃತದ ಚಿಂತಕೆ | 
ಯಿಂದಲೂ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪದರ್ಶನ ಧ್ಯಾನಾರಿ |; 
Ч ಕಮ್ಮ ಸತ್ಸೃಂಕಲ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ” ಪರಿಪೂರಿ ಗೊ ವುನ. | 

ಮಹಾ ТЫБЫ ಮಹಮದ e COTY 
; | wax, ತತ ed 

2 ? vo Q ಗುರೋಃ ಪರಂ [| ಇಂಬ ಶ್ರ à 

ಯಿ 2 ಲ 
E ಆಧು ಇ ತೆ ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೈ sed. 
dd. ಪ ಎ ಕನ ಚಿನ್ನಯವೂ орд ಆನಂದವನ್ನು ಫೀಡುವುದಾಗಿರು 
ಎತ್ತನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ ರಮಾ 
bo, fey ಸ ಸುಕೃತಶಾಲಿಯಾದ ವಿದುರ ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಆರುಹಿ 

Syl ts ಗ್ರಂಥವನ್ನು ш лыд, «(ಸತ್ಯ ಸಂಧನಾದೆ 


ಮೆ ಅಸದೃಶವಾದುದ್ದು ಆಂದಬಳಿಕ |! ಗುರು |, 





€ ಬ <А, O ಲೂ OE gj. CQ ಜ್‌ 





i Eur ತಾನಾಗಿಯೇ . seda ಆಶ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ನೀಡಿ 


Я Mts ಹಬ್ಬದ ಉತ್ಸವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥೋಕ್ಸವವನ್ನು 
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ವನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


E ಮಹದಂಶದಂತೆಯೇ ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲದ. ಆಧಿನಾಯಕರೂ ತಪಃ 
ಸಿದ್ಧ ಮನೋರಥರೂ ಆದ ಆದಿ ಶಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ 3, 509, ಭಗರ್ವಾ ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಾ 


‚ | ಚಾರ್ಯ ಮಹೋದಯರನ್ನು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ 


[ಸಸಾರ 'ಸ ಸರ್ನದಷ್ಟಾನಾಂ | ಮೂರ್ಛಿತಾನಾಂ : D | ಕಟಾಕ್ಷಸ್ತ 


| ನಕಲ್ಯಾಣಂ | ಸಮು ಜ್ಹೀವನ ಭೇಷಜಂ I 'ಭನಕೋಗವೈದ್ಯನೇ! ಭುವನ 
d: 

| ಚಾರ್ಯ' ವರೇಣ್ಯನೇ tt ಮುಕ ARR 08 ೈರನೇ ! 11! ನಿನ್ನ ಕೃಪಾ ಕಟಾಕ್ಷ 
| ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೂ ಈ ಅಖಂಡ EE ಉದ್ಧರಿಸುವ : "ನಿಮಿತ್ತ ನಿನ್ನ 
| ಮುಖ ಕಮಲದಿಂದ ಹೊರ ಹೊನ್ಮಿದ ಉಪದೇಶಾಮೃತವು. ನಿನ್ನ ನಿಜ 
| ಸ್ಮರೂಪವನ್ನು ಹೊರಸೂಸ್ಕಿ ತನ್ಮೂಲಕ. ನಿನ್ನ `ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಾರಾನುಭವವನ್ನು 
| ನಮಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ನೀನು ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ 
| ಕೂದಲ್ಲಿ 'ಆನವರತ ಸುಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ ae се» | ನಿತ್ಯೋ ದಿತಃ॥ ಎಂದು 
{ ಸ್ತುತ್ಯ ನಿರುವಿ ಎಂಬುದಾಗಿ: ಆಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳು dur ಭಕ್ತಿ 


| зум ಕೊಡನ ನನು ವಿದಿತವಿರುವುದು, ' ಸದ್ಗುರು ನಾನ್ಕೀಕವರ 
| ಉಪದೇಶಾಮೃತಗಳುಳ್ಳಿ ಗ್ರ ೦ಥಸಾಹೇಬವನ್ನು ಸಿಕ್‌ ಜನರೂ ತುಕಾರಾಂ 
| ಮೊದಲಾದ ಸಂತರ ಅಭಂಗಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಷ ದ ಸಂತರ್ಕೂ ತೇವಾರಂ 
| ಕಿರುವಾಚಗಂ, ತಿರುಕುರಳ ಮೊದಲಾದ dz ವೇಡಗಳೆಂದು ತಮಿಳು 
| ನಾಡಿನ ಶೈವರೂ, ನಾರಾಯಣನ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧ, ತಿರುಪ್ಪಾವೈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 


| ವೈಷ್ಣವ. ದಾಯದವರೂ Wd, 499 ಹಗಳಿಂದ ಪಲ್ಲ 23, 03€ 05, 
| RBA, ಜನತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನವುಂಟುಮಾಡಲು ರಾಜಬೀಧಿಗ ಳಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ 


ಯಿಂದ ಕೊಂಡೊಯಿದು ತಮ್ಮ ಶ್ರ ದ್ಧಾಭಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ವೃ ЕЕ 
ವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತಲಿದ್ದೇವೆ. po ಪರಮ з 

po оё ಶಿಖಾಮಣಿ ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಕೀಣುಕ ಗೀತಾ ಮಹಾ r 
ನನ್ನು PESE ಭಕ್ತಿ te ಜಯಂತಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅವಶ್ಯ 


5 ಸರ್ವತ್ರ ಆಚರಿಸಿ ಫನ್ಯರಾಗಬೇಕು. 
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ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ оЗ ಶಿಖಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥಕತ್ಛಗಳ ಳಾದ ಶ್ರೀ ಶಿನಯೋಗಿ 
зб ಭಯಂತ್ಯುತ್ಸ ವವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ dorson di ಸರ್ವತ್ರ 
ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವುದು. ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ ES M 


॥ ಯಜುಷಾ ಗೀಯತೇ ॥ Yajushaa Geeyate ll. 


ಶೃತಿದೇನಿಯ ಹೃದಯವೆನಿಸಿದ “ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ ಸಿದ್ಧಾ оз»? ವೇದಾಗ | 
ಮೋಸನಿಷದಾದಿಗಳ ಸಮನ್ವಯಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು |. 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿ ತೀಯವಾದ 555 ೈವೆನಿಸಿರುವುದು. ಸಾಂಖ್ಯ, ಯೋಗ್ಯ ' 
ಸಾಂಚರಾತ್ರಶಾಸ್ತ Л E ಪೂರ್ವಮಾಮಾಂಸ ಇತ್ಯಾದಿ. ಶಾಸ್ತ್ರ | 
ಗಳು ವೇಡದೋಕ್ತವಾವವುಗಳೆನಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣ ಭೂತವಾಗಿರುವುದು ಸರಿಯಸ್ಸೆ: - 
ಉತ್ತಮವಾದೀ' ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು--॥ ЕЕ ದೇಶವರ್ತಿಭ್ಯಃ | ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ | 
ಭ್ಯೋ ಮಹಾಮುನೇ ll ಸರ್ವ ವೇದಾನುಸಾರಿತಾ, | ©, 3% ತಂತ್ರಂ. : 
ವಿಶಿಷ್ಯತೇ 1 (ಸಿ.ಶಿ.) ಇವು ವೇದದ ವೊಂದೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿ, ' 
ಆದರ ಭಾವದಿಂದೆ GH, A ಅನುಸರಿಸುತ್ತಲಿರುವುವು. ಇದರಿಂದ ಮೇಲ್ವಂಡ | 
ಮತಗಳು ಆದಿಯಿಂದಲೂ. ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೇ 
ಬೆಳೆದುಳಿದು - ಬಂದಿರುವುವು, ದ್ಯಾಪರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ವ್ಯಾಸರೂ ಸಹ | 
ಅಂದಿನ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 'ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಳಿ | 
ಸ್ರಾಯವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೆಂದು : ಸನ್ನ ಪಡಿಸಿರುವಾಗ್ಯ ಇತ್ತೀಚಿನ ' 
i ಭಾಷ್ಯಾಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 56850059889 | 
ಆಶ ಶರ್ಯನಿಲ್ಲವೆ್ಸಿಸುತ್ತಿ stood ಮತಗಳೂತಲ್ಲದೆ, ಶಿವಾಜ್ಮೈತ 3 
E 20S, ಶಿವಪ್ರಣೀತನಾದ ಆಖಿಲಾಗಮಾಮಾ ಯಾದಿಗಳ ಸಾರ ಪ್ರಶ 
ಪಾಥಕವಾಗಿದ್ದು | ಸರ್ವ ಶ್ರ X ಸಮನ್ನ ಯಃ ॥ ಎಂಬ ರೀಣುಕ ತೆಯಲ್ಲಿ | 
ಉಕ ಕೃವಾದಂತೆ ; ಸದಾಸ ಸರ್ನಾದರಣೇಯವವೆನಿಸಿರುವುದು 


ನಿಕಾರ್ಥ ಪ್ರ à Rr | 


€ ಭುವನಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರಾದ ಭಗವತ್ಪಾದ 'ಜಗದ್ಗು ರುಶಿ 
ದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯಕುಕಿ 9.0308 ವೇದ ಸಿದಾ ತಗಳೆರಡೂ с 


೯ಭಿಪಾ 
ರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾಯವುಳ ೈವಗಳೆಸಸರುವುವ್ಪ, ಶ್ರೀ ನೇದವಾ EEY agger AA | 
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ನುಹರ್ಷಿ ಕುಲ 35558 ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪೂರ್ಣ ಮನ್ಸ 
ಸಿರುವರು. ا‎ € ಮತ ಪೋಷಕರೂ ಪ್ರತಿಭಾವಂತರೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಅಪ್ಪಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರೂ ಸಹ ಉತ್ತಮೋತ್ತ ತ್ರಮನೆನಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಸರ್ವ d à 
| ಸಮನ್ವಯವೆನಿಸಿದ ಮೇಲ್ವಂಡ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ಘನ ಸಿದ್ಧಾಂತದ A 
| ನನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುವಂತೆ 

Il Bodo ವೇದ ಶಿವಾಗಮಯೋ | 

 Wrtdo gd Z ಶ್ಯಾಮಃ 1 
| ಎಂಬುದಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಪಷ್ಠಾ ಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು ಘಂಟಾ ಘೋಷನಾಗಿ 
| ಘೋಷಿಸಿರುವರು. ಆಂದರೆ ವೇದ ಶಿವಾಗಮಗಳಿಗೆ ಯಾನ ಭೇದವೂ 
| ನಮಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾರಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ ವೇದಗಳೆಂದರೆ, -ವೇದಾಂ 

ತಾರ್ಗತವಾದ ಸಾರ ಸರ್ವಸ ವೆಂದೇ ಅರ್ಥ. 


| ಈ ಮಹದಂಶವನ್ನು ಮಹರ ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಸಾರುತ್ತ 
| ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗಧಾರಣ್ಮಾ ಕರಾಬ್ದ ನೀಠದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇಷ್ನೆಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
| ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ ನತ್ಯ ವ್ಯೂ apes 
| ಬಿಡದೆ ಮಾಡುವುದು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ съд, ಧಾರಣ್ಕ ಸಮಾದಿ 
| ಯೋಗಗಳು ಖುಗ್ರೇದದಲ್ಲಿ... | 
| эрйей-- | 
1 ಖಯಗಿತ್ಯಾಹ ಪನಿತ್ರಂ ತೇ! ವಿತತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸತೇ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸವಿತ್ರಂ ತಲಿಂಗಂ Ge Ouro” IE | 
ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಧಾರಣ, ಉಪಾಸನ , ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ 
| ಶರೀರೇಂದ್ರಿ ಯಾದಿ ಕರಣ ಗಳೂ, ಬುದ್ಧಿ ಮನಂಗಳೂ ಪವಿತ್ರ ವಾಗಿ; 


| ಆತ್ಮಲಿಂಗದ A GOS ಪಾನುಭವಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಿಸಸಿ cde T 
ನುಂತ್ರಾರ್ಥವೆನಿಸಿರುವುದೆಂದು ಸ್ಪ а ಪಡಿಸಿರುವರು, П бато ಸತ್ಯಂ © 


| ыза: 
Il ಯಾ ತೇ ರುದ್ರ | ಎಂಬ ಯಜುರ್ವೇದ “ಮಂತ್ರವು 


Il ದೇಹೋ ಸು ಪ್ರೋಕ್ತಃ ॥ ಎಂಬಂತೆ ತ್ತು : 
ll ಇದಂ ಶರೀರಂ ಕೌಂತೇಯ | ಕ್ಲೇತ್ರ ಶ್ರಮಿತ್ಯಭಿಧೀ6 





4 “ಪವಿತ್ರ 2 ಕಿಸಿದ ಪರಾತ್ಪರ ವಸ್ತುವಾದ “ಟೀಂಗೆ, ಮಹಾಲಿಂಗ eem 
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ಎಂಬ ಗು a Өйройо®, рада | 


өзә ದಹೆರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಂಗುಷ್ಟ suum ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗು 
ಪ್ರಾಣರಿಂಗದ...ಪಡಿಯಚ್ಚಿನ ಚಿಕ್ಕು ್ರಿಯಾಗಿ ಗುರು ಕಟಾಕ್ಷ ದೀ 


ವಿಶೇಷೇಣ эз, ಲಿಂಗವಾಗಿ ಕರಕಂದದಲ್ಲಿ ಸರಿಶೋಭಿಸುವ ಮಹಾ ' 
ಪ್ರಾಣದ ಕಳೆಯನ್ನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾನಚ್ಚೀವವೂ ಧರಿಸಿ, ಸ್ಮರಣ ಪೂರ್ವಕ | 
ನಿತ್ಯಾನು ಸಂಧಾನವನ್ನು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ 'ಭಾವದಿಂದ, ತೈಲ ಧಾರೆಯಂತೆ | 
ಈಶ ಕೈರಾರಾಧನೆಯನ್ನೆ; ಸಗಿ 'ತರಣಾಗತನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಭಿಮತವನ್ನು ಯಜು | 


deed ಮಂತ JI ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಲಿರುವುದು. 


ಮೇಲ್ಕಂಡ ಯಜುರ್ವೇದಾಂತಾರ್ಗತ ಮಹಾ ಮಂತ್ರದ ಪೂರ್ಣ | 


ಪಾಠ ಕೆಳಕಂಡಂತಿರುವುದು--- 


॥ ಯಾತೇ ರುದ್ರ ಶಿವಾ | ತನೂರಘೋರಾ ಪಾಪಕಾಶಿನೀ | 
ತಯಾ @% ವಾ ಶಂತಮಯಾ | ಗಿರಿಶಂತಾಭಿಚಾಕಶೀಹಿ | - 


ಆಂದರೆ «ಭೋರುದ್ರ 1 ತೇ ಅಸಾಪಕಾಶಿನೀ, ಅಘೋರ, ಯಾತನೊ, | 
doe, 20850379, ತಯಾ ತನುವಾ, ಚೋ! ಗಿರಿ ಶಂತ (ಗಿರೀಶನೇ) | 
ತ್ವಂ ನಿ (ನಮ್ಮ ತ್ತ) ; ಅಭಿಚಾಕಶೀಹಿ ( ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ .ಪ್ರಕಾಶಿಸುನನ ' 
ನಾಗು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿದೆ). .ಯಜುರ್ವೇದವು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ _ 
ಪ್ರತಿಸಾವಿಸುನ ಮಹದಂಶನೇನ್ಸೆಂದಕ, _ಹೈದಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉದಯಾಸ್ತ ಮಾನ : 


берд ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ _ಪ್ರಾಣಲಿಂಗವ್ರು ಸದು د‎ ರುವಿನ ಹಸ್ತ ಮಸ್ತ ಕಸಂ 
ಯೋಗ ದೀಕ್ಷಮಿಂದ (ನೇದಾ ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ) I: ಕರಾಬ್ದ m олу! 
ತಥ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ಮಾನಸಃ | ಅಂಗನ ಉದ್ದಾರಾರ್ಥ ಇನ್ನ ಲಿಂಗ ರೂಪನಾಗಿ 
ಅವನ ಕರ ಕಂಜದಲ್ಲಿ ಪೂಜ ಜ್ಯ. ವಸ್ತು ವಾಗಿ” ರಾರಾಜಿಸ್ಸಿ П ತಯ ತನುನಾ! 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿತ್ಯ ಧ್ಯಾನ, ಧಾರಣ, ಸಮಾದಿ ಯೋಗಗಳಿಂದ 
ತನುಕರಣಂಗಳು ಶಿನಕರಣಂಗಳಾಗಯಿ, ಗುರುಕರುಣೆಯಿಂದ ಜೀವನು ತಾನು 


ಶಿವನೆಂದೇ ಸ್ಪಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿತು Dorivor ಸಾಮರಸ್ಯ (ಮೋಕ್ಷ) 


ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು, 


ಭಗವತ್ಪಾದ ಶ್ರೀಮಜ್ಞ ಗದ್ದು ರು E SUE ಮಹೋದಯರ | 
ಂಡವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀ ಶಿವ ಸಿದ್ಧಾಂತ ತಿಖಾ | 


ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ (ಆಖ 
оре 
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| ಎಂದೂ ಆತ್ಮನ ಇರುವಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ 


| ದ್ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ॥ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಆಯತನಮುಚ್ಯತೇ 
| Dads, ವಿಶ್ಟೋತ್ತರೋತ್ತರ- ವಿಚಿತ್ರಾ : 
| ®®эсапе ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ, ಇವುಗಳ 9s 


EE ಹೃದಯ ಪ್ರಕಾಶಃ | ಅಖಿಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಿ 


| 83 
А ಜಗಳ ಗಚ್ಛ „тєш 
॥.ಅಘೋರಾ, ಪಾಪಕಾ ಶೀತಿ। ಯಾತೇ ರುದ್ರ ಶಿವಾತನೂಃ | 


ಯಜುಷಾ ಗೀಯತೇ ಯಸ್ಕಾ | 5,9,0, ಫನೋಘವರ್ಜತಃ || 
(ಸಿತಿ) 6—61. 


॥ ಪಾಸಕಾಶೀತಿ || ಆಂಡಕೆ, ಶರೀರತ್ರಯಂಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಲಿಂಗನೇ 


| ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗತ್ರಯಗಳನ್ನು dox, ಪೂಜಿಸ್ಸಿ ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು 
| ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಅಂಗನ ಬಹುಪೂರ್ವ 
| ಕೃತ ದುರಿತಗಳ ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ್ಕ _ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
| ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಜನಿಸಬಹುದಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ನಿರ್ಮೂಲ 
| ಗೊಳಿಸಿ, ಶರಣನ (ಆಗನ) ಶರೀರನನ್ನು ಲಿಂಗ ಶರೀರವಾಗಿ ಪರಿಶೋಭಿಸು 
| 508 ಮಾಡಿ, ಅಂಗನನ್ನು (ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು) ಶಿನನನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸುವ ಶಿವ 
| ಯೋಗವನ್ನು, ಮಹಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ; ಈ MALTS 
| ವಾದ ವಿಶ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ॥ ಯಜುಕ್ತಾ ಗೀಯತೇ l ಎಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ 
| 08,8, ಜಗದಾದಿಯಲ್ಲೇ ಆರುಹುವ ನಿಮಿತ್ತ ಸಿಂಹ ಫರ್ಜನೆಯನ್ನು 
| ಮಾಡಿರುವರು, 


ll ಯಾ ತನೂಃ | ಯಜುರ್ವೇದಾಂಶರ್ಗತವಾದೀ ಮಹಾ ಮಂತ್ರದ 


| =з ವಿಶಾಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವುದು, . ಲಿಂಗಧಾರಿ ಆಥವಾ ಲಿಂಗ 
| ತರೀಶಿಯಾದ ಶಿವಶಿರವಣನ ಜೀಹದ ವೊಳಗೂ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲೂ ಓತ 


ಪ್ರೋತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವೃ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಣ ಲಿಂಗಗಳ ನೆಲೆ ಕಲೆಗಳನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸಲು ಸಹಾಯಕನೆನಿಸುವಂತೆ ಕಕೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ | ಕ 
ರಕ್‌ ce pec кс; 
|| ಹ್ಲೆತ್ತದ್ಧ ಮಥ್ಯೀ ves 

ವನ್ನೇ ಮತ್ತೊಂದು ಶೃತಿಯಲ್ಲಿ 1 ಹೃತ್ಸದ್ಮ ಮಳ್ಳ d 
ಹೃದಯ ಪೀಠವು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಇರುವಿಕೆಗೆ ಮೂಲ ಜಾರ್‌ 
ಇದರಿಂದಾಗಿ ಹೃದಯದ ಹಿರಿಮೆ 1093) | aod ಪ್ರಶಂಶಿಸೆ 
ಯವಕಾನನಾದ ದೃಶ್ಯಾ ದೃಶ್ಯ 
ರ್ವಕೆಗೆ ಹೃದಯವು ಆಳ 
A.  ಹ್ಮದಯದಲ್ಲಿದ್ದು 

3 ೪9, с (OF. ಹೊರಸೂಸುವುದು. e) e Oo 
ನಾಡ ಆಗರವೆನಿಸಿದೆ ಎಂಬ ಆಥ ಸತ್ತ ಆತ್ಮನು ತನುನನ್ನು 


ಮಾ 
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ಚೈತನ್ಯಮಯವಾಗಿರಿಸಿರುವನು. ಕನ್ನಡ ವಚನಕಾರರ ಪಿತಾಮಹಕೆಸಿಸಿ್ದ 


ಶ್ರೀ ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನವರು ತಮ್ಮೊಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ 1. ಆತ್ಮನನ್ನು | 


ಟ್ರ 
ದೇಹದೊಳಗೆ ಅರಿಯದಂತಿರಿಸಿದೆ. | ನೀ ಬೆರೆಸುವ ಭೇದಕ್ಕೆ | jungs 


ರಾಮನಾಥಾ ॥ ಎಂದು ಆರುಹಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವೆನಿಸಿದೆ. ಈ ange | 
ಗಳಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪಿಸರ ಶಿವನು ತನುವಿನವೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ, ಭಾವಲಿಗ | 


ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನೆನಿಸಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರಲ್ಲು ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಇಷ 
ಲಿಂಗವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಥಿ ತ ಪ್ರಜ್ಞ Bo OA ಮಾಡುವುದರನ್ಲಿ 


ಲಿಂಗಧಾರಣವು ಪ್ರಭಾವಾನ್ವಿತವಾಗಿರುವುದು. Il ಲಿಂಗಂತು ಶಿವಯೋರ್ಜಿಹ।ಃ | : 
ಎಂಬ ವಾಯನೀಸಂಹಿತೆ ಮೇಲ್ಕಂಡೆ ಯುಜುರ್ವೇದ ಮಂತ್ರದ ತಿರುಳ್ಳನ್ಸಿಸಿರು _ 


ವುದು. 


| ಯಾ ತನೂಃ ॥ ಈ ಮಹಾ ವಾಕ್ಯ ಶಿವಶರಣನ ಲಿಂಗಶರೀರಥ, | 
BS, ಪವಿತ್ರತೆಗಳನ್ನು ಗೌರೀ ಶಂಕರದ ಶಿಖರದ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ Dd, ತೋಂ ' 


ಸುತ್ತಲಿರುವುದು, ಕೆಳಗಿನ ಮಂತ್ರ ಅದಕ್ಕೆ ಫಿದರ್ಶನವೆಸಿಸಿರುವುದು. 
| ಓಂಕಾರೋ ವದನಂ ಜೀವಿ | | 
ನಮಃ ಕಾರೌ ಭುಜದ್ವಯಂ ॥ 
ll ಶಿಕಾರೋ ದೇಹ ಮಧ್ಯಸ್ತು | 
ಪಾಯಕಾರಾ ಪದದ್ವಯಂ | 
| ನೀಠಂ ಪಾದಾದಿ ಜಾನಂತ | 
ಮಾ og ರ್ಮಧ್ಯ ಮಾರಿತಂ || 


| ಹೃದಯಾಂತಂ ವರ್ತುಳ್ಳ | 


ಸ್ಯಾತ್ರಂ ಠಾಂತಂ | ಗೋಮುಖಂ ತಥಾ [| 


ಭ್ರೂ ಮಧ್ಯಾಂತಂ | Don ಕಂಕೋ | 
ಮಸ್ತ ಕೋ ಲಿಂಗಮಸ್ತಕಃ | 


ಲಿಂಗ ಭೋಗೋಪ 


ಭೋಗಿಯಾದ ಶಿವಶರಣನ ದೇಹ ©опд® 


ಯೂ | 3 
ನರ್ಯರ ದಿವ್ಯ колы ಎರು ಶ್ರೀ ತೋಂಟದ Ar ಲಿಂಗೇಶ್ವರ ಯ 


à =? e P ಲ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ಥಳವೇ ಹ ಲಿಂಗಡೇಹ, ಅವರು ಪೂಜಾಯೋಗರಲಿ 


; ಲಾಸ, ಅವರ ವದ ದವೇ ಓಂಕಾರ” 
ಜಗಳೆರ „5 ನಾರವಿಂ 
ಭುಜಗಳೆರಡೂ ಇವ ಮೃ? ಯೆಂಜಿರಡು ಮಹಾ ಮಂತ್ರದ ಅಂಗಗಳು ; 
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£ £6 ಈ (6 201 G 





du 


A ಲ 





85 


| ಕಂಠವಿಂದ ಕೆಳಗೆ ತೊಡೆಗಳವರೆಗೆ “ಶಿ” ಕಾರ ಇದು ದೇಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗ, 
| ore RE ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಪಾದ 
rv, 11 ವಾಯು॥ ಎಂಬೆರಡಕರ ಸ 

| Е, Ы e а оо 
| 3 ೪ ನಿರತರಾಗಿರುವರು, ಮತ್ತೂ ಪಾದಾದಿ 
| ಜಾನು ಪರ್ಯಂತ ಲಿಂಗದ ನೀಠವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಾಭಿಸಾನ 
| ದವರೆಗೆ ಲಿಂಗದ ಗೋಳಕವೆಸಿಸ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೃದಯದವರೆವಿಗೆ ॥ ಲಿಂಗದ 
| ವರ್ತುಳ 1 ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಮವೆನಿಸಿರಲು; ಇನ್ನೂ ಮೇಲೆ ಕಂಠದವರೆಗೆ Il ಲಿಂಗದ 
| ಗೋಮುಖ ವೆನಿಸಿ ರಾರಾಜಿಸಲು ; ಅಲ್ಲಿಂದ ಭ್ರೂಮಧ್ಯದವರೆಗೆ - ॥ ಲಿಂಗದ 
| ಕಂಠ ವೆಹಿಸಿರಲು, ಅವರ ಮಸ್ತಕವೇ Il ಲಿಂಗಮಸ್ತಕವಾಗಿ ॥ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿ 
| ರುವುದು. ಮೇಲ್ಕಂಡ ಶರಣನ ಲಿಂಗ ಶರೀರದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಶಿವನು 
| ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಆರುಹಿರುವನು. ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
| ಯಜುರ್ವೇದ ಪ್ರೋಕ್ತ | ಯಾ ತೇ ರುದ್ರ ಶಿನಾತನೂಃ ॥ ಎಂಬ ಮಹಾ 
| ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ತತ್ವದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಅನುಸಮವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. 


ಧರ್ಮದ ಹೃದಯವನ್ನು ಸ್ವಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡನುಭನಿಸ್ಸಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಉದಹರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮ 
| ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಿಷ್ಣುತಾ ಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸುಳಿಸಿ ಪ್ರವರ್ಧಿಸುವ 
| ನಿರ್ಮಲ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮಹದಂಶಗಳು 
| ಆಗಮಾಮ್ಮಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ತವಾಗಿರುವುದು ಭಾನುಕೋಟಿ ಪ್ರಕಾಶ 
| ಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದ ಸತ್ಯಾಂಶವಾಗಿರುವುದುನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಸ್ಮಾರ್ಥಾದಿ 
| ತ್ರಿಮತಸ್ನರು ಈ ಮಹದಂಶಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮನಸ್ಸರಿಸುವರೆಂದು 
ಆಶಿಸಲಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮ ಸಮೂಢ ಚೀತಭಾವವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
| ಜೋನೋಸಹತ ಸ್ಪಭಾವನಾಗಲಿ, ಇಣಿಕಿ ನೋಡಲು ಆವಕಾಶ ನೀಯ 
| ಬಾರದು. 
dd s б, ಕೃತಜ್ಞರು, ಭಾವಜ್ಞ ರೂ d C de 
| ಇಂಬ ವ್ರತ ಶೀಲರಾಗ್ಕಿ ಮಹಾ ವ್ರತಿಗಳೆನಿಸಿ, ಶ್ರೀಶಿ ў ut aig 
| Sood, ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ ಕನ್ನಡ, ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾ see 
| mag, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ರಾಜಕೀಯ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸ 
| ಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಧರೃದ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಚತತ 
"d ಗ end ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸಿ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಆಸ್ತಿ 

ಟೆ ೈಂಥಗಳನ್ನು mw ದು 
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ಮಧ್ಯೆ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪ್ರ ಚಾರ ಮಾಡುವಂತಾಗಲಿ ಎಂದು | 
ನಾನು ಜಗದಿ ರನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಭಾನದಿಂದ а ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ ಕೆ. 


ಚಿಂಗಳೂರು-5. ಟಿ, ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ ಕ 
17-8-1973 ; ನಂ. 38, ನೇತಾಜಿರೋಡು 


wll ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರ ಜಯಂತ್ಯುತ್ಸವ ತ್ಸವ ದ ಸವಿ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥ ಬಿಡುಗಡಿ 
037900), ಬೆಂಗಳೂರು. 


[ಈ ಗ್ರಂಥ ಕುಸುಮ ತಾ॥ 173-1979 4t AEDO ಜಗದ್ಗುರು 
s za еа р ವದ Ornate: ಇಡ ಗಡೆಯಾದುವು ا‎ 


| Lo ತತ್ಸತ್‌ | 
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The following books have been written and 
i published by Sri T.B. Basavarajayya, No. 38, 
| Netaji Road, Bangalore-5. 
8, ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಬೆಂಗಳೂರು-5, 

| 1. Sri Renuka's incarnation and His Philo- 
| sophy (a brochur in English) | | 
‘a Published by the authorities of Sri 
| Mahantara Mutt, Chickpet, Bangalore-1. 

| ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರ ಲಿಂಗಾವತಾರ оп co ಕಿರುಹೊತ್ತಗೆ, 


| 2. SriShrungeri Sankaracharyarige Datta- 
| waada Chandra Moulecswara Lingada-Nija 
| Vruttaantha. In Canarese, First Part (325 pages 
| price Rs. 5—00). _ 

| ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಜ| ಆದಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ದತ್ತವಾದ ಚಂದ್ರ 
Ч ಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗದ ನಿಜ ವೃತ್ತಾಂತ ಪ್ರಥಮ ಭಾಗ್ಯ ಪುಟ 325 
! ಜಿಲೆ ರೂ, 5—00. | ; 


| 3. Writing Commentaries on “Sri Siva 
| Siddhanta Sikhamani" both in Canarese and 
|English is the Need of the hour. (about 150 
| pages price Rs. 4—00, both in English and 
| Canarese.) 1000 books released. (A Spiritual call). 
| ಶ್ರೀ ಶಿವ ಸಿದ್ಧಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಾಮೃತ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
| ನಿಂಬ ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ ಕನ್ನಡ-ಅಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುಟ ಸುಮಾರು 150. 
| 88 ರೂ. 4—00. 

| 4. The Philosophy of “Sri Shat es 
| Siddhantha." (This book is under print.) 100 
| books Price Rs. 4—00. 

| (ಷಟ್‌ ಸ್ಥಲ ಸಿದ್ಧಾಂತ” ಆಂಗ್ಲದಲ್ಲಿ, ಅಚ್ಚಿ Soc. 


` 
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die as it were and are placed under delirious 
predicament. Under the circumstances the 
only path open to them is to lift up their hearts 
in solemn prayers with folded hands unto the 
Most Supreme God Almighty Parasiva Brahma 
and invoke His All Merciful Grace and 
Blessings, totally surrendering at His Divine 
Feet so that they may be lead in the royal path 


of Righteousness and Spiritualism. The unseen. 


Divine Power will not desert those who with 
faith and devotin steadfastly cling to the same 
professedly. Those who strictly adhere to the 


sterling precepts of Dharma in letter and spirit - 
are in turn protected and saved. Verily, _ 


Verily! they do realise happiness and prosperity 
around them in plently and a clemency in 
atmosphere is also created for others just to 
share the same advantages and to rejoice. 


In order to create such a soothing climate 
unto one and all, I have avowed to spread the 
Knowledge of Athman—Divinity and Spiri- 
tualism extensively to the extent possible to me 
ш my own humble way in bringing out—by 


God's Grace—and by the Blessings of the five: 


Mahachar+as—most edifying six spiritual books 
both in Canarese and English languages to the 
the best of my sincere efforts in this laudable 
direction With catholicity in out-look. The list 
of spiritual books written and which are now 


pedo A o uA et Cf). P ES Рр ಉಂಟೆ 
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under print are given in the foregawn page 
се this page. In this connection I 
his ed am a very poor person 
ಪಿ 110167 means to get through these 
spiritual publications. It is roughly estimated 
to cost to the tune of Rs. 20,000 before the said 
books are released in the public. The optimistic 
view that **Where there is a Will there is a Way” 
| is indeed heartening me, to stop not the solemn 
God's Mission undertaken by me until it is 
completed. Further, it is my heart's yearning 
just to present a pretty good number of my 
books to some of the prominent Universities, 
Public Libraries, Spiritual Organisations, to 
some of the distinguished and self awakened 
votaries in the spiritual realm and to some of 
the leading Heads of the Spiritual Mutts and 
` Monasteries all over the Globe, despatching the 
` same by Registered Air Mail direct to their 
| respective addresses in order to invoke their 
blessings and simultaneously to propagate and 
| to assiduously propound our Viswa— Dharma 
«| among all mankind and thus, help ameliarating 
| their mundane mental sufferings and to bring 
| nearer to their hearts the Holy Presence of the 
Divine Power and the Light Divine which is in 
‘fact hidden in the inner most chambers of 
everybody's pure—heart and serene intellect: 
It is gratifying to bring to your kind notice that 
Ihave already collected about 250 addresses 
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of some of the prominent Universities situated 
all round the five Continents and got the same 
printed and this list is annexed at the end of 
my book on Essentials of Spiritualism. This is 
all my ambition іп life. It is a known fact that 
such an herculian job in the Spiritual Field in 
the present day cannot be successfully executed 
and fulfilled without sufficient monetary help 
from the generous public. Heads of the Spiritual 
Mutts, and the Organisations which advocate 
the propagation of the Universal Philosophy 
and.Viswa Dharma among all mankind freely 
and incessantly. 


I therefore pray with folded hands in -the 
Name of Viswa Dharma that you will be 
gracious enough to willingly extend your hands 
of hospitality and munificently contribute yoür 
mite in order to glorify the laudable causes with 
which I ат wedded to and generously help. to 
fulfil this. *Gnana Yagna" successfully and be 
the blissful recipients of the Divine Blessings of 
the Most Supreme God Almighty Parasiva and 
. as well as the Blessings of the most paramount 


Pontifical Heads viz, Srimad Jagadguru 
Renukadi Panchacharyas bounteously. 


T. B. BASAVARAJAYYA 
Author, 
C/o M/s. Dharmaprakasha N. Rudriah & Sons 
Mandy Merchants, New Tharagupet, 
ETT T Bangalore-2 _ | 
| 17—3—1973 Jagadguru Sri Renuka Jayanthi Day. ` ` 
Shareera Maadyam : Khalu Dharma Saadhanam > 
| . ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ ಖಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ 


- Om:Tath Sath: 


ಕ - = ‚чэн и не ت س‎ 
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l| ತ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 
ر‎ (ಶಾಯ ನಮಃ ಶ್ರೀ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ [| 


(a) ॥ ಸರ್ವಭೂತ ಹಿತೇ ба | 
(b) | ಅಭಯಂ ಸರ್ವ ese ಭ್ಯೋ | 

ದಧ್ಯಾ ಮ್ಯೇತದ್ವ Fo ಮಮ Il _ 
ಎಂಬ ಭಗವಂತನ ee ಸಮುದ 

ದ್ರ ಘೋಷದಂತೆ ಸದಾ пев 

ಯುತ್ತ Z Обо), ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ » 
(c) Il dtd ಧರ್ಮದ ಮೂಲವಯ್ಯಾ | 

ದಯವಿರಬೇಕು. ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ॥ 
ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಬಸವಣ್ಣ 9 VAC ಅಮೃ ತವಾಣಿ ಪೂರಕವೂ ಪ್ರೇರಕವೂ ಹಾಗೂ 
ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಮೇಲುಕ್ತ ವಾದ ಪ е ನೀಠಿಕೆಯಾಗಿ 
(d) UR ವಚನಂಗಳೇ | ಸಕಲ ಜನಂಗಳಯ್ಯಾ | 
ಮೃದು ವಚನಂಗಳೇ | ಸಕಲ ತ ಸಮಾ M 
ಎಂಬ ಸಸ (ಶರಣನ) ಆ ಅಮೃ dad (ನಿರಂತರ ಸ್ಮರಣೀಯವೂ 
ಆಸಾ ,ಯನಕರವೂ кыш; ಅಸು. 


ಸೇ ಮಾನ್ಯರೇ, 

ದೈವ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಮಾನ್ಷವನ || ಸರ್ವ ದುಖಃ ನಿವೃತ್ತಿ | ಸಹಜ 
ವಾದ ಕಡ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವೆನಿಸಿ ಸ ಡಕೊಂದಿಗೆ 
ಅಡಕ ಮಾಡಿರುವ ಪಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಸಿ ಆರು ಆತ್ರ ಸ ತುಲ್ಯವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ 
ತತ್ವ ಪ್ರ ಪೃತಿಪಾದನೆಯ 5 ಗ್ರಂಥ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, 

ಕಳೆದ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ತೈಲಧಾರಾಭಕ್ತಿ ಯಂತೆ: ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ರಚಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖನಾಗಿರುತ್ತೆ (ನೆಂದು 
ವಿನಂತಿಸಲು Ct ಹರ್ನವೆನಿಸುತ್ತ ಲಿದೆ: 


D nd ದರ Зама ಸನಾತನವಾದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಆಥವಾ: " ಲ 
ಸಿದ್ದಾಂತ ಜಗತ್ತಿನ d ಆಸ್ಥಿಕ ಮಹಾವೃ ಂದಕ್ಕೆ 2200303. ಕಂಗೊಳಿಸಿ 
ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯವೂ,: ಸಮ ಸ ಸಮುಚ್ಛಯವಾಗಿ, ENT ಪರಿಣಾಮ 
Бәл ಜಗೆದಾದಿಯಿಂಡಲೂ Sats ಜಗದ್ಗುರು ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ರೆಂದು ಆಗಮಾಮ್ನಾ, ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಕೂ ವಂದ್ಯರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ರೇಣು 


— 
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ಕಾದಿ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದ್ದು ಕಾಲ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದು ಬೆಳೆದು ಬರುತ್ತಾ ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೊಂದು ಹನ್ನೆರಡನೆ ಶತಮಾನ 
ಗಳಿಂದೀಚಿಗೆ ದೇವರೆ ದಾಸಮಯಾ ಸಾಧ್ವಿಮಣಿ ದುಗ್ಗಲೆ ಶಂಕರ 
ದಾಸಮಯ್ಯ ರಾಣಿ ಸುಗ್ಗ ಲ್ಲೆ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಾಧೀಶರುಗಳಿಂದ ಪರಿಪುಸ್ಮಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹಾಗೆ ಸಟ್ಸಿಲ 
ಮಹಾ ವೃಕ್ಷ ಬೆಳೆದು ದಿಗಂತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ರಾಮಣೀಯಕವಾಗಿ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಗುರಿಗಳ ಸಾಧನೆಗೆ ಸುಮೇರುವಿನಂತೆ ಆಶ್ರಯ ಭೂತ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು., 

2) ಈ ತತ್ತ ಪ್ರಮುಖವಾದ Tower of universal 
Spiritualism ಎಂದೆನಿಸಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಅಖಿಲ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ತಾಯ್ಮನೆಯಂತೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮಾನ್ಯವವೆಸಿಸಿ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿರುವ 
ಮಹದಂಶ ಪಂಡಿತ ಪಾಮರರಾದಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾರತೀಯ 
ರಿಗೂ ಮನನೀಯವಾದ ಮಹದಂಶವಾಗಿ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಾಗಿ ಜಗದಾದ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಮಾನವಕೋಟಓಗಳ ಆತ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣ ಆತ್ಮೋ 
ದ್ಧಾರಾರ್ಥ, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗುರು ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ 
ಈ ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಪ್ರಕಟಸ್ಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಷ್ಠಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವ ಹೊಣಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಬಂದ ಪರಮಾನ್ನವಾಗಿ ಆನುಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. | 

ಮೇಲ್ಕಂಡ ಆರು ಗ್ರಂಥಗಳು ಸದ್ಯ ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿದ್ದು ಅರ್ಧರ್ಧ ಭಾಗ 
ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಿಂಟಾಗಿರುವುವು. ಕೇವಲ ಸದ್ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ ದೃಷ್ಠಿಯನ್ನೇ 


ಧ್ಯೇಯನಾಗುಳ್ಳ кэф, ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸ್ವಾತ್ಮ ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ, 


ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ way, ವಿಶ್ವದ 5 ಖೌಡಗಳಲಿ ಸ ಧಾನನಾದ 
5 Д QÀ qq m м Я 
ಸುಮಾರು 250 ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ವಿಳಾಸಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಿಂಟು 


ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ಈ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಆಂಗ್ಲ ಗ್ರಂಥ ಇಎರ್ಸೆಹಿಯಲ್ಲ್‌ us. 


ಸ್ಲಿರಿಚುವಲಿಜಿಂ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅಡಕ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಮತ್ತು ವಿಶ್ವದ ಪ್ರಧಾನ 
ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾಕಗಳಿಗ್ಲೂ ಹಿರಿಯ ಆತ್ಮವೇತ್ತರಾದ ಮಹೋದಯರಿಗ್ಕೂ 
jg ಮಠ ಮಂದಿರಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಮಹಾ ಪೂಜ್ಯ ಪಾದಂಗಳರವರಿಗ್ಕೂ 

ಕ್ರಿಕಾಕಕ್ತರುಗಳಿಗ್ಕೂ 1 ಉಚಿತವಾಗಿ ಆಂಚೆಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸಿ, ಎಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀಗಳ ಹಾಗೂ dud ಆಶೀರ್ವಾದ ಜೆ ತೂರ್ವಕ 
ಕೋರುತ್ತೇನೆ. 3 ۴ ೦ಬಲಗಳನ್ನು ಹೈ ವಿ 


^t JABADGURU VISHWARADHYA | 
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ho 


e. ае ص‎ нета а евна 


ಗಮನಾರ್ಹ 


|| ಶ್ರೀ ಗುರುವಿಗಿಂತಲೂ ಶಿಷ್ಯ ಅರಿವುಳ್ಳ ನನಾದರೂ 
ಆ ಮಹಾಗುರುವಿಂಗೆ ಭೃ m ಹೊರತು 
ಕರ ರ್ರನಾಗಲಾರನಯ್ಯಾ | 


( ಎಡಯೂಕು ತೋಂಟದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗೇಶ್ವರರು ) 


ಶ್ರೀ ಗುರುಪಾ sd доз ದೈವಂ 
(ಶ್ರಿ t ನೊಗ ಯ ಮಾಯಿದೇವ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರು) 


| ЛАМААР УУУУ УУМ 44422 44444 


ಕಾಣದುದೆ ನರಸಿ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ! 
don ಬಳಲಿಕೆಯ ಕೋಡಾ! 
ಕಂಡುದನೆ ಕಂಡು ಶ್ರೀ ಗುರು | 
ಫಾದವ ಹಿಡಿದಲ್ಲಿ ಹ 
ಉಣ ಬಹುದು ಗುಹೇಶ್ವರಾ | 
(ಶ್ರೀ ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುಜೀವರು ) 





ಓಂ 


- 
бё, ನ್ಮಣಿಂ | | 
॥ ಶ್ರೀ ಗೋಪ್ಯ ಚಿಂಶಾಮಣಿಂ |) | | 


EDIT 


I| ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ оё ಶಿಖಾಮಣಿಂ ( 
| ಜೀವೇಶ್ವರ ಯೋಗ gd Sedo] -— (5.8 у 


—909— 


| ಮಣಿಶ್ಚಿಂಕಾಮಣೆ ರ್ದಿವ್ಯಃ | 
$559, , ಗ್ರಂಥಕೋಜಿ ಭಿ ॥ 
ಯಃ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀ ರೇಜಂಕಸ್ಯ | 
ಮುಖಾಮೃಶಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಃ ॥ . 
`ಜಯಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ | 
ಜಯ ಸುಧಾವಂಣಿ ॥ 
ಜೀವನಾಂಧಕಾಕವ ನಿರದೆ | 
' ಕಳೆವ, ಕಿರಣ ಶ್ರೇಣಿ | (ಜೀಸಿ) 


ಕರಸ್ಥಲದ ಕುರುಹಾಗಿ ಉರಸ್ಥಲದ ಆರುಹಾಗಿ, 595 od ಹೊಳ 
ಹೂ ತಾನಾಗಿ; ನಿಜ ಸದಂ ಕರಬಿಲ್ವ;ಫಲಂ *'ಎಂಬಂತೆ, ಥಳ ಥಳಿಸುವ 
ಸ್ವಯಂದ್ಯುಮಣಿ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ, ಇದುವೇ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತಾ 
ಗಮದ ರಮಣೀಯ ಕಣ್ಮಣಿ, ಚಿನ್ನಣಿ, ಮನೋನ್ಮಣಿ, ಮಹೋನ್ಮಣಿ. 
ಈ ದಿವ್ಯ ಸುಧಾಮಣಿಗಾಗಲಿ ಸದಾ: ಜಯೀಭವ | ದಿಗ್ವಿಜಯಾಭವ 11 


ನನಾ ಕಾಂ ರಹಾ ಕಾರಕ an sem sensei ಸಫಾ ಅಷ ಯಾಜ ಹ 
А || ಷುಹವೈತ್ಸರ್ಯಾನು ಭೂತಿ] 
ಪ್ರಭಾಧಾಮ ಶ್ರೀ ಗುಕಾಧಾಮ || 


` 


1 
ü ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾಂಬಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ॥ 
ಜೈ ಶ್ರೀ ಜಗಜ್ಜ ನನೀಂ! 
॥ ಓಂಕಾರ ಪಂಜರ ಶುಕೀಂ | ಉಪನಿಷದುದಾ Я 
NE TA ದ್ಯಾನ ಕೇಳಿ ಕಲಕಂಠೀಂ | 
ುಯೂರೀಂ | ಆರ್ಯಾಂ ಅಂತರ್ಭಾವಯೇ ಗೌರೀಂ I 
— ee ч 
ಉಪಸಂಹಾರ 
॥ ಧರ್ಮೇಣ ಲಭತೆ ಸರ್ವಂ ॥ 


Need of the hour :— ಈ ಘಳಿಗೆಗೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದು 
ಧರ್ಮದರಿವು, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ [ಧರ್ಮವೇ ಜೀವನಂ ಸಜ್ಜನಾನಾಂ|| ಎಂಬಂತೆ ಜೀವ 
ನದ ಮಹಾ ಚೈತನ್ಯ ವೆನಿಸಿರುವುದು “ಚೈತನ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂದು ಉಪನಿಸ 
ದ್ವಾಣಿ ಫರ್ಜಿಸುತ್ತಲಿರುವುದ್ಳು' ಇದರಿಂದಾಗಿ ದೇವ, ಮಾನವ, `ದಾನವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮವು ಸರ್ವಸ್ವವೆನಿಸಿರುವುದು. | ಧರ್ಕೋ ರಕ್ಷತಿ ರಕ್ಷಿತಃ | 


ನಿಶ್ವಾಚಾರ್ಯರಾದ ಆದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಭಗವತ್ಪಾದ 
ಸಾರ್ವಭೌಮರು ಸ್ಥಾ ಪಕಾಯಚ ಧರ್ಮಸ್ಯ | ಸರ್ವ ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಿಣೇ| ಅವಕಾರ ವರಿಷ್ಟಾಯ| ಶ್ರೀ ಭಗನತ್ಸಾದ 
ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯಾಯಂ ನಮಃ || ಎಂಖಟಂತೆ 


ಶಿವನಾಜ್ಞೆ,ಯಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ ಇಚ್ಚಾಮಾತ್ರದಲಿ, ಲೀಲಾ 
ಜಾಲವಾಗಿ ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸ್ಕಿ ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯವಾಗಿ ಬೆಳಗುವೆ 
ವಿಶ್ವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಂದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯೆಗೆ. ತಾಯ್ಮನೆಯಂತಿರುವ ಶಿವಾ 
ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವನ್ನು; ಮುನಿಕುಲ ಚಂದ್ರನೂ, ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲದ ಆಧಿ 
ನಾಯಕನೂ ಆದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಜಗದುದ್ಧಾ ರಾರ್ಥ ಹಾಗೂ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರ ಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ ಉಪದೇಶಿ 


'ಸಿರುವರ್ಮು KFK ಲಾತ್ಮಶವ್ಕೂ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ ರೂಪವಾದ 
ಮಹೋನ್ನತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆದಿ ಶ್ರೀ ದಧೀಚಿ, ಶ್ರೀಸಾನಂದ, ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಾ 


ಚಾರ್ಯ, ಶ್ರೀ ದೂರ್ವಾಸ ಪ್ರತಿಭಾವಂತರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ, ಗೌತಮ 


ವಶಿಷ್ಟಾದಿ ಖುಷಿ ಪುಂಗವರಿಗೂ ಹಾಗೂ эй, 38 ಮತಸ್ಥಾಪನಾಚಾರ್ಯ 


ಶ್ರೀ Z oÑ ಜಗದ್ದುರು ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪೆ, ^ 
Pew, TS КПП, ಶಿವಾದ್ವೆ 48 ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 


ON 


ii 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜ ಗದಾದಿ ಜಗದ್ಗು ರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರು 


ಕೃಪಾಪೂರಿತ ಭಾವದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು 


ಶೃ 8, А ವಾದ 298, ವ ಧರ್ಮವು || ಧರ್ಮೊ| ೇೀಲಿಂಗಾರ್ಚೆ ನಾತ್ಮ AIT 
ಎಂದು ed, t ರಂಗವನ್ನು ಸತತ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಭಾನದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಮೂಲಕ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಹೋ ದಬಹುಸೆಬ ಸಿದ್ಧಾಂ ತನನ್ನು ಟಗ )ಿಯಾದಿಗಳೆ Pes caus 
ಮೇಲೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ, | ರಿಗಾಂಗ ಸಂಗಿನೋ, ವತ್ಸಾ | 
ಪುನರ್ಜನ್ಮ d ವಿಧ್ಯ 3 || ಎಂಬ ಶಿನಾಗನೋಕ್ತಿ ಯ ಹ 3 ದೆಯವನ್ನು ಸುಲಿದ 
ಬಾಳೆಯ ಹೆಣ್ಣಿ $ опо ಬಿತ್ತ ರಿಸಿರುವರು. 


ಸಂಚ ಮಹಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರು ಶಿನಸಿದಾ KEDRA ಅಖಂಡ 
ವಿಶ್ವ ದಾದ್ಯ od ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿ, ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗ ಪೂಜಾ ನಿಧಿ ನಿಧಾನಗಳನ್ನು 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿ ಬೆಳೆಸಬೇಕೆಂದು ಸಾರಿ ॥ ಸ ಸ್ಥಾಪಯಿ. 2 
Radar ಕೇ| ಸರ್ವೇಷಃಂ ಹಿತಕಾರಕಂ || ಎಂದು ಅಪ olg ದಯ 


ಪಾಲ್ಲಿಸಿಕುವುದ್ದು ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಸಾಂಗಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದ NERO ed ಯೇ 
ಆಗಿರುವುದ್ದು ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ: RE ಗೀತೆಯನ್ನು ವಿಶ ದಾದ್ಯಂತ 


УЫ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ just a GF Aes, ಸರ್ವ Far ಸಮನ್ನಯ 
ೈಷ್ಟ್ರಿಕೋನದಿಂದ ಸರನ್‌ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ 
dis ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಸ್ಕೆ duod tA. ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡು, ಯದ್ವತ” ಶ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಶಿನಶರಣ ಶ್ರೇಷ್ಮರು 


ಸ ಕನಾದ ಘನತತ್ವ ದ 'ಕಸಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಆಚರಿಸಿ 
ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ರೂ; зэ LS, ر‎ ಮುಕ್ತ ರೂ ಆದರೊ ತದ್ವತ್‌ ಈ 


ев ಜಾ э wes, ತನನ್ನು ಭಕ್ತ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ, ಆಸ್ತಿಕ ವೃಂದದಲ್ಲಿ 
| ийй, mir (ಷಾಂಹಿತಕರಕಂ ಎಂಬಂತೆ, AEA, ರವಾದೆ 

i edd Tome ಈ ಧರ್ಮದ ಪರಮ 25 ಹಾಗೂ ಪೂಜ್ಯ 

ot 08 ರ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು PIB, ನ್ಮಣಿಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು 
ಸದ ue 4 ಶಿವಾನುಭಾವಿಗಳಾದ ಆತ್ಮಜಂಧುಗಳಲ್ಲೂ ನಾನು 
а "n ನಿನಯದಿಂದ ನಿನಂಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಗೀತಾ 
эз ಕೃಷ್ಣನು [wes ಕೃತ್ಯ - dardo ತಾತ 
| ll ಎಂದ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರಿರುವನ್ನು ಶಿವಾಜಿ: ಸತ ವಿದ್ವಾಂಸರು, 
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| ಕೋವಿದರು, ಶಿನಾನುಭನಿಗಳ್ಳು 


iii 


QO дәй ಶಿ (ಮುಂತರೆ ಸ | 
t | $990 д, ಸಹಾಯೆವನು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪಡೆದ್ಕು ನಿಸ್ಸೈ ಹಭಾವದಿಂದ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಸಾ: ತ್ತ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಧಾನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರಿಗಮಾಗಮಗಳ ಹಾಗೂ ವಚನೋಪ әу 
ಗಳ ಸಾರಾಮೃತಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ಬಳಸಿಕೊಂಡು, ಮಹಾ 
ಚಾರ್ಸುರ ಅಮೃತವಾಣಿಗೆ ಪ್ರಾಢಾನ್ಯವನ್ನಿತ್ತು, ಸುಂದರ, ಸರಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಷ್ಯಾಮೃತವನ್ನು ಪಂಡಿತ ಫಪಾಮರರಿಗೂ ಆಪ್ಯಾಯನಕರವಾಗಿದ್ದು, 
Self study ಸ್ವತಃ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಗುರುತರ 
SIV, SOON ಪಂಡಿತರಾಗಲು ಅನುವಾಗುವಂತೆ ॥ ; 
y ; o9 ಭಾಷ್ರಾದಿಗಳ ರಚನಾ 
19 ನೀರ್ಯವತ್ತರವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 9358 td. ಇದರ್‌ 1 ded vd 

ಗಳನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ. ಪತಿ nias 

X ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳೇಳು ಪರಿ 
ಭ್ರೇದಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ. ಅಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ, Zu» gr ಸಹಿತ" ಗಂಭೀರವಾದ 


e 


| ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆ ಖಾಗಬೇಕಾಗಿರುತ್ತೆ. ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀ 


ರೇಣುಕ ಭಾಷ್ಯ, ಶ್ರೀ ದಾರುಕ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳು ಸಧ್ಯ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವ 


| ಕೊರತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ nt, 'ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 
| ವಾಗಿರುವ ಶಿವಾದ್ವೆ 3? ಸಿದ್ಧಾ ೦ತದೆ ನೆಲೆಕಲೆಗಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
| ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯ ಭಾವದಿಂದ ಸುಮುನೋಹೆಕವಾದ ನೂತನವಾದ 
| ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳು ಅನಂತ ವಿದ್ವತ್‌ ಮುಖಗಳಿಂದ ಸದಯಭಾವದಿಂದ ಭಾರ 


ತದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ, ಹೃದಯಂಗಮಗೊಳಿಸಿ ಸೊಂಡು 
ಅವರವರು ಶಕ್ತಾ 392590 ಆದಷ್ಟು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತರುವುದು ಫಲಪ್ರದ 
ವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. | | 
[| ಸ್ವಲ್ಪಮಪ್ಯಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ | ತ್ರಾಯತೇ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ | 
ಎಂಬ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ ಅಮೃತವಾಣಿ ಸಂಸ್ಮರಣೀಯವಿರುವುದು, 

| ಸ್ವಲ್ಪಮಪ್ಯಸ್ಥ ಧರ್ಮಸ್ಯ || 9000, ಸ್ವಧರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅರಿವು ಅನುಭನಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಊರ್ಜಿತಗೊಂಡರೆ, ತತ್ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
"ವಸಂತೀ ಮಚ್ಛೇತೋಪ್ರದ | ಭುವಿ ಶಿವಾನಂದಲಹರೀ” ಎಂಬಂತೆ ಧರ್ಮದ 
ದಶನುಖಗಳೂ ನಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕೇರಿ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುವುವು. 


| ತಶ್ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷಾನಂದವು || ಕರ ಬಿಲ್ವ ಫಲಂ ಶಿವಾ 


ಥನಾ ||" ಎಂಬಂತೆ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯಾನಂದವು ಸ್ವಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಜೃಂಭಿತವಾಗಿ || xxi Ofen ಚಿಚ್ಚಕ್ತಿಯಿಂ | ಸ್ಫುರಿಸುತಿರ್ದುದದ್ರೆ 32 
ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ವಂ ಅಂದಹಾಗೆ ಪರಮೈ 3, 3 OF ಅಂಗನು (ಜೀವಾತ್ಮನು) 


ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಸರಶಿವ ತತ್ವದಲ್ಲಿ:ಸೌಮ್ಯು ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ [ಸಾಯುಜ್ಯಂ' 


4" 


| ಮುನು Ad хов, | ಭವತಿ ಸ್ವಾರ್ಮಿ ಭವಾನೀಪತೇ! F RAF fA oll 


IV 


ಅಂದಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ನಿರಂತರ ಧ್ಯಾನದಿ:ದ ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯೂ ನನಗೆ 
ಸ ಇಲ್ಲಿಯೇ' ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದೆಂಬುದು ಸತ್ಯವಹುದು. 


ಅಷ್ಟೇ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಭರತ ಖಂಡದ ಸಮಕ್ತ ಆಸ್ತಿಕ ವೃಂದದ 
ಹ AY ಂದಿರೆದಲ್ಲ dong ಲ 439 080 ಸಾರಸರ್ನಸ್ತ್ಯ i, ಚ್ಚ ೦ದವಾಗಿ ಬೆಳ 
aa ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ, ಪಾಠ, ಪ್ರವಚನೆಗಳು ಪ್ರತ Osx ವೂ ಮೂಲೆ 
ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅವರವರೆ ein 2م‎ 0 ಜರುಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಘನನಂಡಿತರೂ ಗರು ವರ್ಗದ ಹಾಗೂ ವಿರಕ್ತ ವರ್ಗದ 
ಮಠಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ಉಪಾಚಾರ್ಯರುಗಳೂ, ಪ್ರಾ ಜ್ಞರೂ ಕಿವಾನುಭಾವಿ 
ಗಳಾದ AQ 30505, ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 5289 SIG, ಕೈಗೆ 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ಗ ಫೆಂಕಣನ ಧರಿಸಿ, ವಿಸಿನನಿಗಳ ಹಾಗೆ ತತ್ತ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಬರಬೇಕು ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಗುರುವಿನ: ಏಕ್ಳೆಕ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸು ನಂ | 
ಧರಿಸಿ, ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ, ಅಂದು ಕಲ್ಯಾಣದ ಶ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥ 
ಶ್ರೇಷ್ಟರು ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾ > одоб ಸತ್ವ ಯತರ? 
| ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ಇಂದು ಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ವಧರ್ಮ Sd ಪರಧರ್ಮ ಸಹಿ 
. ಸ್ಲುತಾಭಾನದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಮಹಾ ಕ್ರಾಂತಿ ಭಕ್ತಿ ಭರಿತ, ಪ್ರೇಮ 
| ಪೂರಿತವಾಗಿದ್ದು, ವಿಶಾಲಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಎಲ್ಲರೂ ಇದರಲ್ಲಿ 


ಭಾಗಿಗಳಾಗಿ, 'ಕೃತಕೃತ್ಯಂಂಗಬೇಕು. ಇದು ನನ ಹೃದಯ ಕ:ಹರದಿಂದ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ನಿಂತ s 


ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆ, ಗೀತೆ ಖಾಗಿಯೆೇ ಉಳಿಯದೆ ಸಕಲಾಗನೋಪ 
ನಿಷದಾನಿಗಳ ಹೃದಯದ ತಿರುಳೆನಿಸಿ, ಶಿವಸಿದಾ ೦ಶವೆನಿಸಿ, ಯುಗಾಂತರ 
ಗಳಿಂದ eum tobê ಬಿಳಗಿ J| оҳ ಸುರಾಸುರ ಮಾನವರ 
ಉದ್ದಾ ರಣಾರ್ಥ | ಮಹಾತಾ 30DA ® ow Bo 8 бо 8 С 


ಆದ್ದರಿಂದ ಧಾರ್ಮಿಕ. ಸಾಮಾಜಿಕ, ಹಾಗೂ : ರಾಜಕೀಯ ರಂಗಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸಿ ಆಬಾಲವ jd do, ಸ್ತ್ರೀಜನ ಸ್ಫೋಮದವರಿಗ್ಕೂ ಸುಜ್ಜ್ವಾನಮಯ . 


ар. аша, ಸ್ವಯಂಸೋತೆಯ ದರ್ಶನ збен ಚಿಂತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ಫೇರು 
ж RAE, 2 ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿಂಬೇಕ:. ಆಗ ಸಫಲವೆನಿಸುವುದು. 


| pc ಸದಕ್ಕೆ ಶಬ್ಬಾ ае са ವಿಪುಲವಾದ ' ಭಾಷ್ಯಂಚನೆ on d : 
is Ж en ಮಹಾ ಸ್ಟ, ಆಂಧ್ರ ತಮಿಳು, ಹಿಂದಿ, ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆ 
ಸ್‌ SES ut genda Ep LN ಪ್ರ ಕಿಪ್ರಾ ದೇಶಿಕ ಭಾ ಸೆಯೊಂದಿಗೆ 
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ಆಂಗ್ಲ ದಲ್ಲೂ ರಚನಾತ್ಮಕವಾದ ವಿವರಣೆಯಿರಬೇಕು. | og ಶಕ್ತಿಃ 
| ಕಲೌಯುಗೇ || ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅಖಿಲಭಾರತ ವೀರಶೈವ ಮಹಾಸಂ 
ಯವರೂ; ಶ್ರೀ ಬಸವ ಸಮಿತಿ ಸಂಸ್ಥೆಯವರೂ, ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಠಾಪೀಠಗಳ 
ಕರ್ತೃಗಳೂ; . ಶ್ರೀಗುರುಪೀಠ: ಹಾಗೂ; ಶ್ರೀಹರಗುಕುಚರಮೂರ್ತಿಗಳೂ 


ಮತ್ತು ಅಖಿಲ ಭಕ್ತವೃಂದದವಕ್ಕೂ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಹಕರಿಸಿ, ಶ್ರೀರೇಣುಕ 


ಗೀತಾ ಶತ್ವಾಮೃತವನ್ನು ಮೇಲೃಂಡಂತೆ, ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೂ, ಕಾಯ ಪರಿ : 
ಶ್ರಮದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಘನಶ್ಯಾಗದಿಂದಲೂ ನಿರಹಂಭಾವ, ದಾಸೋಹಂಭಾವ : 


ದಿಂದ. ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ'ಶಿಖಾಮಣಿಯೊಳಗೆ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವ ವಿಶ್ವಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ವಿಶ್ವದ ಮಾನವಕೋಟಿಗೆ ಜೋಧಿಸಲು ಮುಂದಾಳುಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. || ನಿರ್ವೀರಂ ಉರ್ವೀತಲಂ || ಎನ್ನಲು 
ಬರುವಂಶಿಲ್ಲ, ಶ್ರೀ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ಕೃಪೆ ಈ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ vod t 
ಜನವೀಯಲ್ಲಿ 

ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಧರ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಭರತಖಂಡದ ಪ್ರ ಮುಖ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಖೇಂದ್ರಗಳು, ಹಿರಿಯ ವಿದ್ಯಾ ಖೇಂದ್ರಗಳ, ಹಾಗೂ ವೀರಶೈವ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನಂಥಾ ಗಣ್ಯಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರವರ್ಗದ ವಿದ್ವನ್ಮಣಿ 
ಗಳೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಸ್ವಧರ್ಮಸರಿಪಾಲನಾದೃಷ್ಠಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಚಾರ ದೃಷ್ಠಿಗಳಿಂದ 


ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಗಮನ ನೀಡಿ, ಪ್ರಯತ್ನಶೀಲರಾಗ್ಕಿ ಭಗ್ನಮನೋರತ , 


. Geri; ಈ ಮಹಾಕೃತಿ ರಚನೆಗೈದು ವಿಶ್ವಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲು 
ABON, ಶನ್ಮೂಲಕ ಜನತೆಯ ಜಡಭಾವವನ್ನು ಕಳೆದ್ಕು ಹೃದಯದ 

ಅಧ мә ಅ 

ಕತ್ತಲೆಯ ಹೈದ್ಗ್ರಂಥಿಗಳನ್ನು QN, ಸರ್ವರನ್ನೂ ನಿಜಧರ್ಮದ ಹೊಂಬೆಳ 

ಗಿರಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮಯ ರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಮಹಾಗುರುವರೇಣ್ಯರ 

'ದಿವ್ಯಕೃಪಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂದು: ವಿಶ್ವಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸನಿನಯ 

“ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. . ಶಾಂತಂ 350. 


|| ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು | 
ಲೋಕಾಸ್ಫಮಸ್ತಾ ಸನ್ಮಂಗಳಾನಿ ಭವಂತು | 


ಬೆಂಗಳೂರು-2 — ಬ್ರ. ಬಿ. ಬಸನರಾಜಯ್ಯ ^ 

19-9-1974 c/o ಶ್ರೀ AF. ರುದ್ರಯ್ಯ ಅಂಡ್‌ ಸ Me 
ಮರ್ಚೆಂಟ್ಸ್‌ ಅಂಡ್‌ aoa, NV | 
ಹೊಸತರಗುಪೇಟಿ, ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಜಾ p 


| N 
ಮಾದ.ಂ ಖಲು ಧಕ್ಕೆ ләде О „© 
равза ಭಯಾತ್‌ S Ww 
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ಶ್ರೀ 


| ಭ್ರಮೇನ್ವನಾಂತೇ ನವ ಮೆಂಜರೀಷು | | 
ನ siat Hog ಫಲೀ stats | 
ಸಾ ಕಿಂ ನರಮ್ಯ | 

ಸಚ to 8 dos? | d 
ಬಲೀಯಸೀ ಕೇವಲ ved, Bears, | 


ಆಗತಾನೆ ಅರಳಿ ಮಘೆಮಫಿಸುವ ಕಮಲವು ಮಕರಂಧವನ್ನು ಹೊರ 
_ ಸೊಸುತ್ತಲಿದೆ, ಮಕರಂಧ ಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಜಾಹ್ಮೆಯುಳ್ಳ ಬ್ರಮಂವ್ರು . 
ಕಮಲದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಬಾರಿ *ಹ್ರೀಂಕಾರ? ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹಾರಾಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಆ ರಮಣೀಯ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲೂಯಿಲ್ಲ, ಮಧುರವಾದ 
ಮಕರಂಥನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲೂಯಿಲ್ಲ, ರಸಿಕ ಗುಣವುಳ್ಳ ದುಂಬಿ ಈ ರೀತ 
ನಿಮುಖದಿಂದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ ರಸಿಕಜ್ಞನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಮಕರಂಧ ಪಾನ ಮಾಡುವ ಬಗ್ಗೆ | ಬಲೀಯಸೀ ಕೇವಲ ಮಾಶ್ಚರೇಚ್ಛಾ |, 
ಈಶ್ವರನ ವೊಲುಮೆ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾನಿಸಿದನು. 
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Н ಶ್ರೀ ಗುರು ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಸಮಃ || 
Ж ಜಾ NS ಗುರುಸ 3 0o 8 
ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥ 0 ತಿಮಿರಂ ಹಂತೀ ಪ ದೀಪೋ ಮಣಿ ನಿರ್ಮಿತಃ Н 
ಸರ್ವಗಾಮಿ ತಮೋ ಹಂತೀ ಬೋಧ ದಿಪೋ ನಿರಂಕುಶಃ 8 


(Ad. BOIS Be 2—24) 


ಮಣಿ ನಿರ್ಮಿತ ದೀಪವು ಕೇವಲ ತನ್ನ ಬಳಸಿರ್ಪ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಕತ್ತ 
ಲನ್ನು, ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸ ಬಲ್ಲದು. ಆದರೆ, ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಗುರುವಿನ 
ಮುಖದಿಂದ ಪ ಶ್ರಭಾವಾನ್ವಿತವಾಗಿ - ಶಿವನ ಜಠಾಭಾರದಿಂದ. ಧುಮುಕಿದ ದೇವ 
ಗಂಗೆಯಂತೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮು ವ ಉಪದೇಶಾಮೃತ Qui ಬೋಧೆ ಎಂಬ ಜಾಜ್ವಲ 
ಮಾನ ಸ್ಪ 3,0200 ಜ್ಯೋತಿಯು, ಶಿಷ್ಟನ ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚತನು ಕರಣಂ-೪ನ್ನಾ ವರಿಸಿ 
ರುವ ಇರ ಸಂಸಿದ್ಧ ಅಜ್ಜಾನಾಂಧಕಾಂವನ್ನು "ಆಮೂಲಾಗ ಸೃವಾಗಿ © ಧ್ವಂಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. ` 
ಅಜ್ಞಾನ ಮಲಿನಂ ಚಿತ್ತ ದರ್ಪಣಂ | ಯೋ ವಿಶೋಧಯೇತ್‌ 8 
ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗೇನ | ತಮಾಹಾು ಂರ್ಗುರು ಸತ್ತಮೆಂ 8 
(зә ಪರಿ 13 ಶ್ಲೋ 25) 
ವ ಮಹನೀಯನು ಶಿಷ್ಕನ ಚಿತ್ತದರ್ಪಣ (ಚಿತ್ತವೆಂಬ ಕನ್ನಡಿ) ಮಲಿ 
ನದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಜ್ಞಾನ ನಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರ್ಕದನ್ನು, ತನ್ನ ಸ್ವಯಂ ಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ಅಂತರಂಗದ ಪ್ರಜ್ಞಾನಾನಂದ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗದ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಶೋಧಿಸಿ, ಶುದ್ಧ ಪರಿಪಕ್ವಾಂತಃ ಕರಣಂಗಳುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲನೋ, 
ಆ ಆಚಾರ್ಯ ಮಹಾಪುರುಷನೇ “ಗುರೂಣಾಂ ಗುರ.” ಎಂದು ಸ್ತುತ್ಕನಿರುವನು. 
|| ಶಿವಂ ಭೂ ಯಾತ || | 
ಏಕ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ತ್ರಯೋ ರ್ಭಾಗಂ 1 ಗುರು ರ್ಲಿಂಗಂತು ಜಂಗಮಃ | 
ಎಂಬ ಶೃತಿವಾಣಿಗನುಸಾರ ಶ್ರೀ ಗುರು ಲಿಂಗ ಜಂಗಮರು, ಸಜಾತೀಯ್ಮ 
ವಿಜಾತೀಯ, ಸ್ವಗತ ವಿಗತ ಭೇದ ರಹಿತರಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಗುರ:ವ'ಗಿ ದೀಕ್ಷಾ 
ಸಂಸ್ಥಾ ರಾದ್ಕು ಪಜೀರ್ಶಳನ್ನಿ ತ್ತು ವ.ತ್ತಾ ಮಹಾ ಗುರುವೇ ಮಗದೊಂದು ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿ "ಜಂಗಮ ನೆನಿಸಿ || ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯೋ, ಧಧಾಮ್ಯೆ ೇಶದ'ವ್ರತಂ 
exe ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಪನ್ನ ой, "Dess dirti, » en ಉಭಯ 
ಲೀಲೆ? Фр, ತಾನೊಬ್ಬ ನೇ ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗ: 'ಫೆರವೇರಿಸುತ್ತಿಹ ಹನು ಎಂಬುದೇ 
ಸತ್ಯ ads. c 
-horad ಸ 
ಪ್ರಣವ ಮಹಾ ಮಂತ್ರಾಂತರ್ಗತವಾದ್ಕ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳಂತೆ ಪರಶಿವ 
ಪರಂಜ್ಕೋತ್ಕಾ à ಕದಲ್ಲಿ, ಗುರು ಲಿಂಗ ಜಂಗಮರು ಅವಿನಾಭಾವ ಸಂಬಂಧದಿಂದ, 
" QU ಮೇವಾದ್ದಿ )ತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂದೆನಿಸಿರುವರು. 


॥ ಏಕಂ ಸದ್ದಿಪ್ರಾ ಬಹುಧಾ ವದಂತಿ 8 
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